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PROLOGO.

.

Estc tratado es un fragmento del curso de estudios
que yo habia meditado para la. ensefianza de la len-
gua nacional en la escuela nermal de Buenos Aires,
fundada en 1852, en que desempefiaba el cargo de
regente. Durante la existencia efimera de aquella ins-
titucion dicté estas lecciones de ortografia, combina-
das con las nociones indfspénsables de ortologia; y
cuando ya no me fué permitido emplearlas para la en-
sefianza oral, juzgué que serian ltiles bajo de otra for-
ma, porque nos falta un libro en que se espongan con
claridad las reglas del arte de escribir correctamente.
Hoi puedo cumplir mi intento publicindolas, mer-
ced 4 la proteccion de muchas personas, asi nacionales
coma estranjeras, quc propenden 4 la ilustracion y pro-
greso de los Listados del Plata, (1) favoreciendo -ias
publicaciones de que esperan alguna ventaja para
nuestra lacerada patria. i Ojal este pequefio trabajo,
fruto de prolijas investigaciones, corresponda 4 sus

nobles aspiracioncs y cooperacion generosa !

(1) La lista de lns Sres. suscriptores saldra al frente del se-
gundo volimen 5 porque se espera tadavia I de alguuos pucblos
del interior.
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e dividido la obra en dos volimenes : en el prime-
ro espongo con claridad y precision en una seric de
Lecciones los principios y reglas del arte; el segundo
es un Vocabulario ortogrifico en que he reunido todas
Jas voces de escritura dudosa, incluyendo tambien los
apellidos, los nombres propios de personas y los gco-
gréficos mas usuales, Este Vocgbulario, no solo es un
complemento indispensable de la ortografia, presen-
tando las voces que no estin sujetas 4 reglas, sino que
por si solo es un manual completo que suclve todas
las dificultades de la ortografia de las palabras, sin ne-
gesidad del estudio de las reglas.

He dado 4 estas leccidnes la forma dialogal, coma
la mas propia para la ensefianza elemental. Losiucon-
yenientes que sc le atribuyen, han desaparecido con el
nueto sistema de redaccion que he adoptado, el cual
consiste en que las respuestas por si solas contienen la
esposicion seguida del asunto; por mancra qué los lec-
tores que no se¢ conformen con la forma dialogistica,
podrén omitirlalectura de las pregnntas, Considero esta,
pueva forma de redaccion como una importantg mejo-
ra diddctica ; y siendo, por otra parte, tan sencilla y
adaptable & todos los libros clementales, no dudo que

gerd aceptada por sus autores.



LECCION 1.

De 1a ortografia en genq'al, y sus principios
fundamentales.

M. ;Qué es orfografia!

D. Ortografia es el arte de escribir correctamente;
es decir, que ensena el debido uso de las letras y de-
mis signos de la escritura.

M. ;En cuantas partes se divide la ortografia!

D. Se divide en dos partes: lexicografia y puntua-
cion. La primera trata del uso del alfabeto, y la segun-
da de los signos ortogrificos.

M. ;Qué nociones preparatorias se necesitan para
entrar al estudio de la ortografia’

D. Para estudiar con fruto la ortografia es indispen-
sable tener algunas nociones de ortologia y poseer los
elementos de la gramética de nuestro idioma.

M. ;En qué se distingue la ortografia de la-ortologia?

D. La ortografia se distingue de la ortologia en que
csta dltima trata de la pronunciacion de las letras, y
aquella da las reglas para escribir las palabras, supues-
to el conocimiento de las letras y su pronunciaeion,

*M. ;Cual es la nomenclatura de la ortografia?

D. Los términos de que usa la ortografia son los
mismos de la ontologla y la gramadtica, y todos se ha-
llardn definidos en la Nomenclatura ortogrifica que-
ostd al fin de estas lecciones.

M. ;Cuales son los principios en que se funda la or-
tografial
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D. Los principios fundamentales de la ortagrafia
sou; la ctimologia, la analogia (1), la pronunciacion (2),
y principalmente ¢l uso (3), “juez supremo de los idio-

(l).L:\ Academia eepafiola solo establece tres principios : la
etimologia, la pronunciacion y el uso; pero es evidente que un
gran numero de reglas ortograficas sc fundan en la analogia de las
palabras, por sus terminaciones, su derivacion ete; y para la lexi-
cografin de Ins voces nuevag, la analogia es la primera que debe
consultarse. Quintiliano cstablece la razon como primer principio,
apoy4ndola en la analogia y la etimologia: ** Rationem prestat
precipue analogia, nonnumquan et ctymologia: la razon nace
principalmente de la analogiu, y 4 veces de la etimologia.” La eti-
mologia se encuentra tan abandonada en nuestro idioma, que po-
cas veces puede servir de regla. La analogia ¢s la regla mas segu-
ra y general.

(2) Quintiliatio dice: ** Yo juzgo que se debe eseribir cada pa-
labra como suena, sino lo repugna el uso. El objeto de las letras
es conservar la palabra como en depasito, para restituirlas al lector;
y asf Ias letras solo deben espresar lo que nosotros hemos de pro-
nunciar: Ego, nisi quod consuetudo obtinuerit, sic scribendum
quicque judicu, quod modo sonat. Hoc enim usus est literarum, ut
custodiant voces, et velul dcpositum reddant lcgentibus. (Institucio-
.nes Oratorias.) '

3) el ttsi volet usws,
Quem penés arbitrum est, ct jus, et norma loguendi. (Horacio.)'
...... ---...cuando el uso lo quiere,
Que es de las lenguas dueito, juez y guia.” (Trad. de D. Tomas
de Triarte.)
¢ ;Pues qué el uso es el juez?—Y 4rbitro y duefio
Despotico absoluto de las lenguas;
Y avthque del fallo la razon reclame”. .., (Martinez de la Rosa,

Poética.)
* EJ uso (dice Quintiliano) es el mas seguro maestro de hablar:
Ja palabra es como la moneda...... : consuetudo vero cer-

tissima loquendi magistra; utendumque ~plane sermone, ut nu-
mo......” Este simil del dinero es mui propiopara dar una
idea clara del uso que constituye autoridad en el lenguaje;
pues asi como es menester que la moneda sea tan acreditada que
todos la reciban, asf las palabras debeun considerarse como propias
cuando son generalmente adniitidas; y asi como hai monedas cu-
ya circulacion est4 limitada 4 algunos paises, al paso qne otras son
recibidas en todas partes, 4sf tambien hai palabras admitidas por
todos. los pueblos que hablan una lengua, y otras que se Illaman
términos provinciales, porque su uso estd circunscrito & una que
otra provincia 0 estado,
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thas,” segun la espresion de 'la Academia espafiola.

‘M. Esplique U. esos cuatro principios fundamen-
tales.

D. La etimologia consiste en la investigacion del
origen griego, latino, arabe, etc., de las palabras caste-
Nanas; la @nalogia en la similitud y correlacion de los
vocablos por su derivacion, su composicion y sus com-
binaciones y terminaciones; la pronunciacion debe ser
conforme 4 los principios de la ortologia y la prosodia ;
y el uso consiste en la uniformidad de los escritores de
mas nota, asi espafioles como americanos.

M. Para ser buen ortégrafo jes necesario conocer y
aplicar esos cuatro principios fundamentales?

D. Esos cuatro principios son los fundamentos del
arte: 4 la Academia de la lengua y 4 los doctos’es 4
quienes incumbe levantar sobre ellos el edificio de la
Ortografia, el cual debe ser accesible para todos los
que sepan los rydimentos gramaticales. Las reglas or-
togrificas deben ser claras, al alcanee de todos, y sufi-
cientes para escribir con propiedad, sin remitir al lec-
tor 4 consultar una etimologia ignota G obscura, aun
para los sabios, ;y que requiere el eonocimiento de
muchas lenguas ; una enalogia que exige el estudio
formal de la gramitica y del mecanismo de la palabra ;
una pronunciacion no fijada por autoridad competen-
te ; y un uso inaveriguable para los mas de los que es-
eriben.

M. ;Y porqué asi?

D. Porque para saber el origen de las voces, (4 no
ser un consumado lingiiista) seria preciso consultar un
diccionario etimolégico, que no existe ; para conocer .
la buena pronunciacion, seria necesario estudiar una
ortologia y prosodia, que no tenemos; y para cercio-
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rarse de la generalidad del uso, estar versado en [a
lectura de los mcjores escritores de Espafia y de
América.

M. ;Qué guia deberémos tomar en medio de tan'tasv
dificultades? .

D. Estas dificultades deben ser allanadas por una
buena ortografia (1), y mientras no la tengamos,debe-
rémos observar las prescripciones y la prictica de la
Academia espaiiola en la altima edicion de su Dic-
cionario de la lengua castellana, sipor fortuna se cn-
cucntra en él la palabra quc motiva la duda.

M. Supuesto que debermos someternos 4 las deci-
siones de la A. E. jno seria lo mas sencillo y seguro
tomarla por maestra y por guia en todo lo concernién-
te al idionra? -

D. La autoridad de la Academia espafiola en mate-
ria de ortegrafia esti fundada en un consentimiento
universal de todos los pueblos que hablan la lengua
castellana, aunque no faltan casos en q.ue el uso se re-
siste 4 seguir sus decisiones (2); y, suya es la culpa, si

¢1) DPersuadido de que en este tratado coneurreu los requisitos
de una ortografia completa, le he dado estc titulo, que esti mui
distante de significar perfecta.

(2) Citaré uno de los casos en que el uso no se ha conformado
con el dictamen de la A. E. Nadie podra negar que hoi es de uso
general y constante escribir y pronunciar ¢l nombre propio José
sin f final. Pues la A. E. en su Prontuario de Ortografia dice >
« En el nombre propio Josef se v4 generalizando el uso de supri-
“ mir la f, escribiendo y pronunciando José; y no es por cierto de
¢ alabar esta supresion, porque trastorna la regla de la formacion
‘¢ del femenino, que en tal caso deberia ser Josea y no Josefa.”
Yo no puedo comprender como reprueben los nraestros de la len-
gua una reforma tan conforme 4 la ortologia, solo porque de ella
resulte la insignificante irregularidad que apuntan. ;No es mas
ventajoso y racional suprimir la articulacion de la f pospuesta, que.
no se encucnira enuna sola voz caslellana? “La regla de la forma-
cion del feminino’® no se trastorna porque tenga algunas escepcio-
mes como todas las demdas reglas: tenemos Pedro y Petrona

7
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ssa ahtoriddd noés tan respetada’ como 'debietit’ serle
cn oonsideracion d-1a cdpacidad ‘de los individuos ¢ue
componen aquella ‘corporacion, y & la wecesidad de
conservar la unidad del idioma y la uniformidad de la
ortografia én ambos mundos -

Empero icomo segurr .{ un maestlo qne, per mas
que se le piden reglas y doctrmas permanece en la
inaccion? ;Cémo sastendra 14 oplmon de quc ha g(f—
zado, jc6mo (‘thmstatd fa popularldad que neeesitd,
si desdeﬂa ala gran mayoria de los pucblos y d]a in-
mensa de las personas que leen j cscnben ncco»zt'\n
v quieren pronunciar y escribir coil propxedad su PIO-
pio idiorma?

Ld' Aeadéniia ‘nd o3 Ha dado todavia una O
tologia ni una Prosvdia, bases mdlsncneablcs de* la
ortografia ; su Ortografia no puede SCIViF sino’de’ i
mcompleto duxilio para los quc, ‘dabiui la lengua luting,
ademés de ser i deficiente para los hleS de la Amé-
rica; y en su Diccivnario no comprcnde, como “debic- -
ra, todas las voces del idiomnia, ni Ias ctnmolo«rlas ni la
sinonimid de las palabras.

"M.- Segun cso, jen qué consiste el m'lo'mc'rlo de Ta
Academia!

D. La ortografia no debe tontrariar los precéptos
de la Academia espafiola, mientras no sean contraria-
dos por el uso general y constante, 4rbitro suprémo de

gallo y gallina, y otros muchos nombres sewiejaites, . que s¢
separan de la regla; asi como b de la formacion del plu-
ral sufre nruchas escepciones, o Nimescles irregularidades:

qué! o es mayorirregularidad la singularisima (]L. escribir y
pronunciar | fpmpuesta ent el solo nentbre Joseft Iuconrprensi-
ble s el empeiio de sostener una combinacion estraiia al idiomag
solamente porque haya unu escepeion de menos en nun regla gra-

matical. Eu este caso conro en otros muchos la razon est4 de parte
del nso.



— 30 —

las lenguas, por ella misma reconocido; y la neografia
(nuevo modo de escribir las palabras) solo es permiti-
da 4 los hombres del arte y 4 los escritores eminentes.

Resiimen de 1a Leecion 1.

De la ortografia en general y sus principios funda-
mentales.

Ortografia es el arte de escribir correctamente. Se
divide en dos partes : la una que trata del uso de las
letras, se llama lexicografia ; y la otra que ensena el
uso de los demés signos, se llama puntuacion.

Los principios fundamentales de la ortografia son
cuatro : etimologia, analogia, pronunciacion y uso.

Siendo imposible para la generalidad de las perso-
nas averiguar el origen de las palabras, sus leyes de
analogia, su recta pronunciacion y el uso general de
escribirlas, no serd buena Ortografia la que no pre-
sente allanadas estas dificultades ; y 4 falta de ella se
ha de tomar por guia la Gltima edicion del Dicciona-
rio de la Academia espaniola.

(=== El autor de fa presente obra se propone llenar
las condiciones de una buena Ortografia, reduciéndo-
la 4 principios y reglas sencillas, disipando todas las
dudas. y escusando el uso del Driccionario.
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‘PRIMERA PARTE,

LEXICOGRAFIA.

LECCION 1L
De las reglas y leyes ortograficas.

M. ;Cuales son las reglas para el uso de las letras,
o gea la lexicografia?

D. Hai dos clases de reglas ortogréficas : las leyes
6 reglas generales ; y las reglas particulares. A las le-
yesgenerales estan subordinadas la reglas particulares,
y debe siempre tenerse en vista aquellas en la aplica-
cion de estas.

M. Y lasleyes 6 reglas generales juo admiten es-
cepciones!

D. Las leyes ortogrificas estan sujetas 4 escepcio-
nes que son determinadas por reglas especiales.

M. ;Cuantasy cuales son las leyes ortograficas!

D. Las leyes ortograficas son cuatro, que designa-
mos con las denominaciones siguientes:

1.9 Lei de la pronunciacion ;
2.9 Lei de la derivacion
3.9 Lei de la composicion ;
4.2 Lei del origen.

M. Espligue U. la lei de la pronunciacion.

* D. La primera lei'de la ortografia castellana es la
de la pronunciacion, que consiste en escribir las letras
como suenan, siempre que & los somidos correspondan
en la escritura letras inequivocas.

M. Cuales son las letras inequivocas!

D. Las letras inequivocas que invariablemente si-
guen la lei de la pronunciacion, son c¢n primer lugar :
Las cinco letras vocales, con escepeion del (mico caso
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do lmcnnjun(;ion iy que - sc- cicribe qom y consonante;

Son tambien inequivocas las consonantes, ¢, d, f
Lo, napr (crey,.t; - .

La b, solo es equivoca antepuesta 4. las vocales, en
combinacion simple;

Lac lagylaj solo son equivecas antephiestas 4
la.ey la s, en combinacion simple;

Son ignalmente inequivocas las combinaciones que,
qui, gue, gui, ghii(1).

Las demis consonantes son equivocas, 6 andmalas
en sus oficios, y por lo tanto su uso estd sujeto 4 reglas
particulares,

M. Segun cso, cuando sean mequivocas todss las le-
tras de que so companga una palabra, jpodrd;escribir-
s¢ con acierto, sin observar mas regla que la‘ leide la.
pronunciacion? b

D. Aungue sean igequivecas I;\odae las letras repne--
sentativas de los sonides de una palabra, v.g las de
la voz orno, todavia se nccesita saber si debe ¢ no lle-
var A, para no errar en su ortografia. ks pues la / el
mayor embarazo de nuestra escritura, porque en un
gran namero de casos hace insnficiente la lei de la
pronunciacion,

M. La lei de la pronunciacion jho estd sujeta 4 cs-
cepciones en ¢l uso de las letras inequivocas!?

D). Bsta lei no tiene mas escepcion que la de: eseri-
birse % en lugar de la g snave que se pronuncia antes
puesta 4 la combinacion we (hucro, hucso, luella) co-
mo se vera mas adelante, b

]

(1) No se pone giic entre las inequivocas, porque estos sonis
dus (¢omo se vetd en su lugar) en ulgunos casos se 'espresan con
Jus Jetras hue,
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M. .Eaphque:U An.le; de la- derivacion. ..

D. 2.° Lei Ol'tOU‘l'dﬁCil Los “derivados siguen en
sus letras radicales la ortografie de sus primitivos. Asi,
por ejemplo, escribiéndose Zorno con ., deben tambien
esctibirse con % sus derivados kornito, hornillo, horna-
z0, hqrnero, hornear, hornillad, horyija, hornijero, hor-
nada ; y de consiguiente, conocido que sea cualgnier
derivado, se sabra tambien la ortografia de su primiti-
Vo y connotativos.

M. ;Porqué, entonces, se escribe sin 4, orario y con
h, huevera, siendo ambas voces derivadas de Auero?

D. Debe observarse que los connotativos 6 pala-
bras de una misma familia, no siempre tienen un mis-
mo origen: sucede muchas veces que los unos se de-
rivan de una voz castellana y los otros provienen de
la cerrespondiente voz latina. Por ejemplo, lucvera,
hueva, huerar, son derivados de huevo, ¥ por eso lle-
van & ; pero se escriben sin 4, ovario, overa, nripare,
otar, porque se derivan de la voz latina ovo (1) que
tambien significa huevo.

M. ;Como conocerémos si una:palabra és 6 no deri-
vada de otra?

D. Se conocerin los derivados ¢ counotativos en
dos cosas: 1.2 en su semejanza ortologica 6 de so-
nidos; y 2.° en la analogia de su significacion. Para
lp primero basta el aido; y para lo segundo es nece-
sario atender 4 la idea principal que debe existir en
todos los connotativos. Tomemos por ejemplo los de-
rivados de horno: todos ellos se asemejan entre si cn
los sonidos horn, y facil es advertir que-en_todos sub-

(1) Al castellanizar las voces latinas generalmentc se ndopto cl
ublativo, como kombre de homine, amigo-de amico.
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siste la idea de korno, que es la prineipal y primitiva.
Empero, si ocurriesen las pulabras, orrato, ornar, or-
namentar, ornamento, aungue tengan semejanza orto-
logica con aquellas, les falta la analogia de su signifi-
cacion, pués la idea principal en estas es la de ornato.
El estudio de la gramética es el mejor auxilio para el
conocimiento de los derivados. Segun ‘sus principios
la lei de la derivacion pnede subdividirse en tres reglas
generales: 4 saber:

1.= Los plurales conservan la ortografia de sus sin-
gulares; como paredes plural de pared, edificios plural
de edificio, paces plural de paz.

2.9 Los femeninos conservan lu ortografia de sus
masculinos ; como f:anusa femenmo de francés, moza
femenivo de niozc

3.9 Lus i;gﬂ('a:c'on'cs de los verbos conservan la orto-
grafia de sus infinitivos ; asi, escribiéndose con £ el
verbo Ahornear, tambien se escribirin con 4, horpeado,
horneando, horneo, horneas, horneaban, horneé, horne-
aré y todos los demas tiempos y personas. Otro ejem-
plo: escribiéudose con ¢ el verbo apreciar, debe tam-
bien escribirse con ¢ en todas sus inflexiones, aprecia-
do, apreciando, aprecio, apreciaba, etc.

4.9 Los superlativos, los aumentativos, los diminuti-
ros y todos los demdés derivados conservan la ortogra-
fia de sus primitivos ; como vanisimo, superlativo -de
vano; vanidad, envanecer, vanidoso, tambien derivados
de vano; hombron, hombracho, hombronazo, anmenta-
tivos de hombre; hombrecito, hombrecillo; hembrezuclo,
diminutivos de kombre; hombrear, hombruno, hom-
hria, tambien derivados de hontbre.

M. ;Qué se entiende por conservar la misma orto-
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grafia? Es conservar las mismas letras del primi-
tivo?

D. Conservar la misma ortografia es couservar: las
mismas letras, cuando estas espresen en el derivado
los mismos sonidos radicales del primitivo; mas cuando
no tengan igual sonido, se deben emplear otras letras
que lo espresen. -Por ejemplo, para espresar en la voz
piquito el sonido de ¢ fuerte de su primitivo pico, es
necesario emplear gu en lugar ¢, porque siendo esta
suave antes de 7, alteraria los sonidos radicales pic
que tienen ¢ fuerte.

Hé aqui varios ejemplos en que la ortografia exige
variacion en las letras para -conservar la ortologia ¢

pronunciacion de los connotativos :
]

PRIMITIVOS * DERIVADOS.
feliz. .... felices, felictsimo, felicidad, felicitar.
lazo... ... facito, lacillo, lacear.
rezar..... recé, rece, receis, recemos, recen.
ejercer.. .. ejerzo, ejerza, ejerzas, ejerzan.
loco..... - loquillo, loquisimo, loquero, loquear.
tocar..... toqué, toques, toquemos, toqueis.

afligir.... aflijo, aflija, aflijas, aflijamos.
distinguir.. -distingo, distinga, distingamos, distingan.

largar. ... largué, larguen, larguemos, largueis.
carga..... carguita, curguero, cargufo.
agua..... agtita.

aguar.... agiié, agiiemos, agiieis.

M. ;Tiene escepciones la lei de la derivacion!

D. Hai muchas palabras que se apartan de la lei de
la derivacion, las cuales se sujetan 4 reglas especiales,
como e vera al tratar de las letras 4 que correspon-
den. .

M. Esplique U. la lei de la composicion.

D. 3.% Lei ortografica: Los compuestos conservan
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la ortografia de sus simples. Es'decir, que conocida Ig
composicion de un vocablo, debe escribirse segun les
reglas de eada i de las voces que lo componen.

EJEMPLOS :

PALABRAS COMPUESTAS, SUS SIMPLES.
cuellilargo. . .. ........ cuello - largo.
bienaventurado........ bien aventurado.
sobrecincha. ... ...... sobre cincha.
antéojo.. . ... e ante  ojo.
barbilampifio.......... batba lampino.
trasalcoba..,........ .tras  alcoba.
papahigos.. ... ... .. _.papa higos.
gallipavo........ .- gallo pavo.
contrahacer...........contra hacer.
deshacer............% _des hacer.
tehacer............... re hacer.
=051 111 re cenir.
predecir- ... ... ... pre decir.
inhabil .. ... ... ... in habil.
intervenir.............inter venir.
entreoir: - vov oo oo entre oir.

- promover.............pro mover.
SCMIVIVO .o . - ... ... .. SEm1 Vv1vo.

M. ;No ofrece dificultad ninguna la aplicacion de
esta lei? ;Es ficil conocer las palabras compuestas?

D. Los compueéstos, 6 son formados de dos 6 mas
palabras de significacion propia (sacabotas, hazte-
allé, alborotapucblos ), 6 de una particula’wnida 4 otra
palabra (desbocar, inciril, coheredero): los primeros
no presentan dificultad ninguna’; mas para el conoci-
miento. de los segundos, cs indispensable saber -cuales:



son esasparticulas componentes, porque en su ma-
yor parte no se usan fuera de composicion. Hé aqui [a

lista de ellas :

LISTA DE LAS PARTICULAS COMPONENTES CON EJEMPLOS,

a—abrazo
ab—absolver
abs—abstenido
ad—adjunto
ante~—anteiglegia
anti—antisocial .
arcki—archipoeta
bi—bipartido
bis—Dbisanuo
circum—egircumpolar
circun—circunvalaciont
cis—cismontano
citra—citramontano
co—coopositor
com—ecomposicion
con—condiscipulo
contra—eontrabajo
de~—decaimtiento
des—despegar
di—difamar
dis—=disgusto
e—erradiear
em—embolsar
en—encubrir
entre—entrecortar
equi—equivalengy:,
es—epcomerse
er—exrector

in—inmortal
infra—infraescrito
inter—interponer
intro—introducir
g9=<opuesto
ob—obtener
per—perdurable
por=—pormenor
Pos—=-paspuesto
pre—preexistencia
préter—preternatural
pro—proseguir
re—retefiir
fetro—retrovender
sa—Sahumar
za—zaherir
semt—semidios
sesqui—sesquimadio
sin—sinrazon
svo—sotechado
sobre—sobreguelo
son—sonsacar
sos—sostener
suta—sotaeaballerizo
su—suplangar
sub—subarriendo

st per—superfino
sus—suseribir
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.

estra G trans—transformar

extra—extrajudicial tras—traspasar

i—irremediable ultra—ultramontano

im—imposible vice——vicecOnauk
Ti—virei

M. Esplique U. la lei del origen.

D. 4. Lei ortogrifica : Los nombrcs propios es-
*franjeros, y en general, toda voz cxdtica que sca meee-
sario emplear, deben escvibirse con la ortografia de sus
Tespectivos paises, mientras no scan castellanizados (1).

EJEMPLOS DE VOCES ESTRANJERAS O LEXOTICAS NO
CASTELLANIZADAS.

Havre, Civita-Vecchia, Ukrania, Azof, Rousseau,
Saint-Pierre, Washington, I'rancklin, kilégramo, pol-
ka, zinc, istmo, cautchuc, gnémon, club, déficit, afta,
oftalmia, tmesis, wagons, rails, lignum crucis, statw
quo.

TIEMP. DE YOCES CASTEELANIZADAS. SU ORIGEN.
Pequin de Pe-king
Hamburzo  de Ilambourg
Austerliz de Austerlitz
Confucio de Kong-fou-tseu
José de Josef 6 Joseph
Esipion de Scipion

dije (adoruo) de dij 6 dix

(1y Llamo castellanizadas las dicciones estranjeras que ade-
mas de ser adwitidas en nuestro idioma, ban sida adaptadas 4 las
leyes de la prouuciacion y escritura castellana.” Su sinonimo—es-
panolizadas—puede aplicarse 4 las vocgsgexoticas que, aunque
admitidas, no-han sido amnoldadas 4 las formas ortologicas y orto-
graficas de la lengua castellana ; tales son las que s¢ ven en los
sjewplos, bajo el epigrate—no castellanizadas..
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fraque de frac

toaleta de toilette

Zar de Czar
salmo de: psalmo
nemonico.  de mnemonico
paltd de paletot
sicologia de psycologia

seudonimo  de  pseuddnimo.

M. No eucuentro en que pueda fundarse la 4.7
fei ortogrifica. ;No seria mas sencillo y conveniente
que desde que se introdujera una voz exdtica se aco-
modase 4 nuestra prenunciacion y ortografia?

D. La 4.= lei ortografica es un principio couserva-
dor de la homogeneidad del idioma, é indispensable
para difundir y fijar el sentido de las voces nuevas.
Las lengnas vivas se enriquecen diariamente con pala-
bras tomadas de otros idiomas. Los nuevos descubri-
mientos y los pregresos de la ciencia hacen necesaria
la adopcion de términos nuevos (I); pero estos al ser
introducidos deben conservar la ortografia de su ori-
gen para que se conozca su significado, interin deci-
den los inteligentes si el término nuevo hace falta, si
1o tikne equivalente en nuestro idioma, y en este caso
pucden ser castellanizados & adaptados 4 nuestra orto-

s

(1) Yo me he tomalo la libertad de formar la voz anagnssia
pura dar una denominacion al arie de leer, que no la ticne, ni en
las lenguas auvtiguas ui en las modernas. Como auwtor de una Arte
de ensenar y aprender d leer, enteramente nuevo y original, me he
creido auntorizado para darle un nombre, formads de raiz griega
©omo otros términons de la gramética. Ademi« Je qué en la terminu-
logia cientifica y artfstica se puede ser nincho m s tolerante que e
las voces del leuguaje comua, “Siemypre tue perm-tudo (dice Hora-
<cio)y lo serd siempre introducir nnevas voces aon el endio corrieate.
Licuit, semperque licebit signatum presente nota pro lucere nomen.'
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logia y ortografia, segun la analogia de otras voces in-
troducidas de antemano; trabajo que es del dominio
de la lexigrafia (1).

La neologia (invencion 6 introduccion de palabras
nuevas, y empleo de las antiguas en un nuevo sentido)
solo es permitida 4 los fildlogos y escritores eminen-
tes; pero 4 cualquiera es licito emplear una palabra
estranjera para espresar una idea nueva 6 designar un
objeto que no tenga nombre en nuestro idioma, con
tal que no altere la ortogra.ia de su origen, segun la
4. lei ortografica (2).

M. Si se ofrecicse escribir una voz estranjera, de
pronunciacion y ortografia distinta de la castellana,
jque se debera hacer?

(1) Lexigrafia es aquella parte de la gramética que determina
la formacion de las voces segun los principios y los usos del
idioma,

(2) Creo oportuno reproducir aqui el dictdimen de D. Mariauo
José Sicilia, acerca de la necesidad de adoptar y castellanizar mu-
chas voces estranjeras, y el modo de practicarlo. *“Uno de las em-
presas (dice este escritor) que pondria el colmo 4 las fructuvsas y
largas tarcas de la Acadewmia espaiiola, seria la reuuion en su seuo
de una sociedad de sabios, que bajo su direccion trabajase la par-
te técnica de artes y ciencias que nos falta en el Diccionario, .aten-
didos los progresos que estas lian hecho, y tantas y tan diversas
nomenclaturas que en todos ramos ticne nuevamente adoptadas la
repiiblica literaria. La coleccion de las voces y su significad® seria
la parte de las sabios que se encargascen respectivamente de cada
ciencia y de cada arte: la de los humunistas seria luego castella-
nizarlas debidamente. No meunos convendria un suplemento de vo-
ces geograficas, otro de nombres y términos de la fabula, y otro
de nombres historicos. Los escritores saben bien los apuros que
produce la incertidumbre para haber de castellanizar las voces des-
conocidas @ no usadas que.se les ofrece emplear 4 cada paso.”
(Lecciones clementales de Ortologia y Prosodia,) Aunque como
hijo de la América, descaria yo que cupiese la gloria de estos tra-
bajos 4 los literatos y sabios de este continente, uno mis humildes
votus 4 los de este ilustre espanol. Todavia nuestra antigua metro-
poli puede couservar sobre nosotros su magisterio y supremacia li-
teraria, si uo falta la muuilicencia en sus monarcas y la actividad
el sus académicus.
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D. Segun los principios asentados, cada vez que
ocurra escribir una voz estranjera, lo primero es ver si
la voz de que se trata ha sido ya castellanizada, y en
este caso deberémos escribirla de la manera que le
hallemos adoptada. A falta de esta condicion, la escri-
birémos conformemente 4 la ortografia de la lengua 4
que pertenezca. Si esa lengua careciese de escrifura 6
la tuviese mui diversa de la nuestra, entonces ercribi-
rémos la voz segun su pronunciacion estranjera.

M. Siendo eso asf, los que no tengan conocimiento
de las lenguas estranjeras, no podrin observar la lei
del origen en la escritura de las voces exdticas.

D. Si las voces estranjeras son conocidas y usadas,
como sucede con los nombres geogrificos é histori-
cos, debe la ortografia ensefiar su escritura, y con
ese fin se encontrarin recopiladas en el Vocabulario
ortografico. Mas si fuesen voces nuevas, aun no adop-
tadas por el uso general, no puede ocurrir al comnnde
las gentes la necesidad de emplearlas; y los que se ha-
llen en este caso serd porqué se ocupan de la ciencia,
6 arte 4 que pertenece la voz, y por consiguiente la ten-
drin 4 la vista en los escritos de la materia.

Resiimen de la Leccion 2.¢
Sobre las leyes y reglas ortogrificas.

Dos clases dc reglas da la ortografia; las unas son
leyes 6 reglas generales; y las otras son reglas parti-
cularcs. En la aplicacion de las reglas particulares de-
ben siempre observarse las leyes 6 reglas generales,
mientras aqtiellas no sean una escepcion de estas.

Las leyes ortograficas son cuatro, 4 saber :

1.2 LE1 bE LA prRONUNCIACION : Escribiv las letras
como suenan. sicmpre que & los sonidos correspondan
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en la escritura letras inequivocas. Las letras ineguivo-
cas son: las cinco vocales (con escepcion de la conjun-
ciony); lasconsonantes ch, d, f, I, m, n, &, p, r [ere],
t; lah cnande no erté en combinacion simple ante-
puesta; lae, lag, y la j cuando no estén en combina-
eien simple antepuestas 4 lae; 6 laé; y las combinacio-
nes que, qui, gue, gui, giit.

2.¢ Lt pE LA DERIVACION: Los derivados siguen
en sus letras radicales la ortografia de sus primitivos.
La cual se subdivide cn cuatro reglas generales, 4 sa-
ber: 1.2 Lok plurales conservan la ortografia de sus
singulares ; 2.9 Los femeninos conservan la ortogra-
fia de sus masculinos ; 3.% Las inflexiones de los ver-
bos conservan la ortografia de sus infinitivos ; 4.% Los
aumentativos, los diminutivos, y todos los demds deri-
vados conservan la ortografia de sus primitivos. Cuan-
do los sonidos radicales no se puedan espresar en el
derivado con las mismas letras del primitivo, se deben
emplear las letras equivalentes.

3.9 LE1 DE ‘LA coMPOSICION : Los compuestos con-
servan la ortografic de sus simples.

4.3 Ly peL oriGEN: Los nombres propios estran-
jeros, y en gencral toda voz exdtica que sea mecesario
emplear, deben escribirse con la ortografia de sus’cs-
pectivos paises, interin no sean castellanizados.

LECCION 1L

Dz las letras en general.

M. ;Qué se entiende por letral @
D). Secllaman ltras los sonidos mas simples en que
puede descomponerse la palabra hablada; tambien se
da el nombre de letras 4 los signos 6 lineamentos con
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que esos sonidos son representados en la palabra es-
crita.

M. Segun ezo, hai letras provunciadas y lctras es-
critas. ;Son las mismas y en igual niimero unas que
otras!

D. Si 4 cada sonido simiple cotrespondiese en la es-
eritura un signe particular y constante, seria mui sen-
cilla la ortografia de las palabras; pero hai sonidos
que tienen mas de un signo, y signos que representan
mas de un sonido, lo que es causa de confusion y difi-
cultades en el uso de las letras escritas.

M. -;Cuales son las letras escritas?

D. Se'llama alfabeto 6 abecedario la coleccion de
todas las letras (1) en el orden siguiente :

a, b, ¢, ch, d, e f, g b, 1 j
‘a, be, ce, che, de, e, efe, ge, hoche, i vocal, jota,

kKL , B, m =n, #, o p, q 1 1I,
ca, cle, elle, eme, ene,; ene, o, pe, cu, ere y crre,

8, L u, v, w, X,
ese, te, wvocal, u consonante, uligada, equis,

Y, Z.

} coneonante, zeta.

M, ;Porqué incluye U. en nuestro alfabeto la & ¥
la w?

D. Aunque la £ y la v son letras exéticas, es indis-
pensable conocerlas; porque se emplean en algunos
nombres espafioles y en muchos estranjeros; y es de

(1) En adelante, 4 las letras cscritus las llamarémos simple-
mente letras.
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necesidad para cl manejo de los diccionarios de cien-
cias y artes, saber su colocacion alfabética.

M. ;Cuantas coras hai que considerar en las le-
tras?

D. En eada lctra hai que considerar tres cosas: su
JSigura, su nombre 'y su sonido. Por ejemplo en la letra
s, su figura cs el lincancento que se traza para escri-
birla asi, s; su numbre esla palabra ese; y su sonide
es aquel tenue silbido con que hiere a la vocal que la
acompaita. No se debe confundir el nombre de una
letra con su pronunciacion : solo las vocales tienen el
nombre igual 4 su sonido. Pronunciar una letra con-
sonante, es, emitir su sonido simple umido 4 una vocal
cualquiera para hacerlo perceptible : nombrar una le-
tra consonante es, decir la denominacion que tenga en
el alfabeto.

M. ;Cémo se clasifican las letras?

D. Las letras por razon de su figura se dividen en
mayisculas y minisculas; y por razon de su sonido,
en vocales (que son la a,la e, la i, la o, law),y en co®
sonantes, que son todas las demés, inclusa la £, aunque
no tenga sonido ringuno.

M. ;En qué se distingue el sonido de una letra vocal
del de una consonante? e

D. Elsonido de la letra vocal es claro é indepen-
diente, y se les da el nombre de vocales porque sen vo-
ces perfectas.

El sonido de la letra consonante es sorde é imper-
ceptible si no se apoya en una voeal, y por eso se lla-
man consonantes, es decir, gue solo sucnan €on las voca~

les.
La pronunciacion de las consonantes se llama arés-

culacion.
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M. ;No hai otra division de las letras?

D. La ortologia clasifica las vocales en breves ¢
largas ; las "consonantes en labiales, dentales, lin-
guales, paladiales y guturales, y hace otras subdivi-
giones } mas la ortografia se limita 4 cnsefiar el uso
de las letras, suptiesto su estudio ortolégico, con espe-
cialidad el de las que son equivocas.

M. ;Cuales son las letras equivocas, cuyo uso pue-
de ofrecer dificultades?

D. Las letras equivocas, 6 de nsgo dudoso, son las
siguientes :

La »,

Labylay,
Lailayylalh
Lagylaj
Laslazlacylag
Lar, \

La A.

Las maytisculas

M. ;Porqué coloca U. entre las letras equivocas I
{l,1a s, y la z, que segun la Acadeiia espaiiola, “tie-
hen un sonido claro y fijo, por lo cual no presentan la
menor dificultad en su uso” !

D. La Academia espafiola ¢i su Ortografia ho da
regla.adguna para el uso dela I, la s, y la z, porque
supone que la pronhunciacion de estas consonantes es
mui clara y sabida : mas esto solo se verifica en una
fraccion comparativamente pequeiia de la peninsula
espafola; quedan todavia dentro y fuera de Espaiia
treinta millones de pet‘sonas (ue no pronincian la z,
ti lu ¢ dental y que confunden la articulacion de la !
con la de la y. Desde Méjico hasta el Estrecho de

A
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Magallanes se ha perdido la articnlacion representada
por la ¢ dental-y la z, y solo con estudio se sabe arti-

calar la 17 (1).
Resiumen de la Leccion 3.®
Sobre las letras en general.
Se llaman letras los elementos 6 partes mas simples
de la palabra hablada y escrita. '

Kl alfabeto 6 abecedario es la coleccion de todas las
letras en ¢l 6rden siguiente :

Aa, Bb, Cc. Ch ch, Dd, Ee, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk,

(1) Es indudable que la pronuunciacion de la /I se v4 haciendo
estrania en nuestra habla. (;:mndo publique mis estudios ortologi-
cos demostraré que la articulacion U se halla hoi vacilante entre
los mismos puritas espaioles, apesar de los esfuerzos de los cas-
tellanos vicjos, **celosisimos (dice Sicilia) de la pronunciacion de la
{l; y Gnicos maestros en toda Espafia de quienes debenos apren-
derla.” En idéntico caso esti la articulacion de la z. Por mas
razon que tengan los hablistas espafioles en oponerse 4 la supre-
sion de estas articulacioney, temiendo que el idioma se empobrez-
ca de sonidos, ya el mal no tiene remedio; la articulacion de @z
no existe en una gran parte de la Espaiia, y su pérdida es un
hecho consumado-en toda la vasta estension de las Américas. Los
americanog debemos limitarnos al uso de la z y la ¢ dental en la
escritura, en obsequio de la uniformidad de la ortoghafia de ambos
muiidos, ya que es imposible restaurar la articulacion perdida.
Adem4s de qué la pérdida no es tan’ grande como parece: la
= y la s espafiolas se han refundido en lu s americana gae las aven-
taja por su blandura y suavidad. Esta misma observacion ha sido
hecha por el sefior don Domingo F. Sarmiento. En su Memoria-
sobre ortografia americana dice lo siguiente : * Todos los. ameri-
canos, cualquiera que sea la seccion 4 que pertenezcan, cualquiera
que sea su clase, su educacion, sus luces, pronuncian s en lugar
de la z: dicen siensia, hasaiia, rason, acsion,matansa etc. Aun
hai mas ; el souido de la s espainola se ha adulterado entre noso-
tros, snavizahdose hasta tomar un término medio cotre lazy la s
espaiiola.” Lejos pues de haberse menoscabado ¢l tesoro de los
sonidos de ln lengua con este cambio, ha panado eu melodia y
dulzura, sin perder nada de su gravedad y vigor; porque este no
lo dan los sonidos 4speros, silbantes'’y rudos como los q.ie la z, las,
y laj de pronunciacion ibérica. La articulacion de la j tambien se
ha suavizado mucho en Ja pronunciacion americana.
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L1 L1, Mm, Nn, Nii, Oo, Pp, Qq, Rr r, 8s, T,
Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Las letras se pronuncian, se nombran y se escriben,
y por consiguiente hai tres cosas distintas que consi-
derar en cada letra ; 4 saber, su sonido, su nombre y su
Sigura.

Pronunciar una letra es emitir su sonido.

Nombrar una letra.es espresar su nombre.

Escribir una letra es trazar su figura.

< . ’ L. .
El nombre de las letras vocales es igual 4 su sonido
, g s
y pueden pronunciarse solas ¢ aisladas.

Las letras consonantes no pueden pronunciarse so-
las 6 aisladas, sino unidas & una vocal cualquiera.

Hai letras llamaaas equirocas porgue en su uso ofre-
cen dificultades; tales son las siguicutes: =, b, v, 4,7,
U, 2,7 s = ¢ q x, h. Tambien ofrece dificultades el
uso de las letras mayiisculas ; pero de estas se tratari
en la puntuacion.

* LECCION 1V.

De 1a R.

M. ;Qu¢ hai que observar sobre el uso de la »?

D. La r seescribe sencilla y doble, y representa dos
articulaciones ; una suave ¢ de ere, y otra fuerte 6 de
erre. La articulacion fuerte no se usa sino en combina-
cion simple antepuesta 4 las vocales.

M. ;Cuando se emplea la rr doble?

REGLA PRIMERA.

D. La 7r doble se empleu para la articulacion fuer-
te en medio de diccion, como en carro, tierra (menos
cn los casos de las reglas cuarta y quinta).

M. ;Cuando se emplea la » sencilla!
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D. Para la articulacion suave sc emplea sielpre la
» secilla, como en aro, leer, brazo,
REGLA TERCERA,
-.Se emplea la r sencilla para la articulacion fuerte,
siempre quc es inicial, como en n;a, ramo,
REGLA CUARTA.

La 7 sencilla se usa con articulacion fuerte, después
del, m, n, s, x, 2, pred pro; como en Litelredo, Nemrod,
honra, desrizar, exvector, Jezrael, prerogativa, provata;
y tambien después de & en las palabras siguientes ; .

abrogar, obrepcion,
abrogacion, - obrepticio,
abrogador, subrepciom,
abrenuncio, subrepticio,
exahrupto, subrogar,

subrogacion,  subrogacion,
en todas las cuales se pronuncia fuerte la ».
REGLA QUINTA, .

En los compuestos so conserva con articulacion
fuerte la » incial sencilla que tuvieren sus simples;
v.g., boquirubio, maniroto, barbirubio, vicerector, virei-
na, trireme, sobreropa, semiracional, contraresto, para-
rayo.

Se esceptian los compuestos que' empiezan con al-
guna de las particulas compouentcs «, ¢, i, co, s0, d¢ ;
como, arreglar, erradicar, irregular, corroer, sorrvc-
gar, derrabar, derrenicgo,

REGLA SESTA, -
Sc separan de la ortografia de su infinitivo algunas
inflexiones del verbo querer, que mudan:la » syave en

fuerte; y son las siguicntes:
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Yo querre, Yo querria,
ti querrds, ti querrias,
¢l querrd, él querria,
“ querrémos, querriamos,
querréis, querriais,
querran, querrian.

M. ;Son suficientes estas reglas para el correcto uso
de la r, ya sencilla, ya doble?

D. Aungque las reglas espresadas comprenden todos
los casos del uso de la erre y ere; ne obstante, para
algunas voces que parezcan equivocas se-consaltard
el Vocabulario ortogrifico.

M, ;Porqué no se regulariza mas ¢l uso de esta
letral

D. Se obviarian todas las dificultades de la 7, si la
Academia espanola dictara 6 el uso adoptase estas
dosreglas :

1.2 La erre inicial seré siempre sencilla.

2.<  En todos los demds casos se escribirg rr: doble

para la articulacion fuerte, y r sencilla para la articu-
lacion suare.
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SE ESCRIBE 7' DOBLE
Para la articulacion fuerte
en medio de diccion.. ...

SE ESCRIBE F SENCILLA
Para la articulacion suave..

Con articulacion fuerte siem-
-'pre que es iuicial.......

Con articulacion fuerte des-

EJEMPLOS.

carro, ticrra.
aro, leer.
ria, ramo.

KEtelreda,
Nemrod.
Ronrar.
dcesreglar
exrcgente.
Jezrael.

. prerogativa.
prorumpir,

v en las vou~s:gu|ente> abrogar, abroga-

cion, abrogaduer. abrenuncio,

exabrupto,

obrepcinn, jobrepticiv, subrepcw.n, subrepti-

. Y
cio, sabrogar.

Con articulacion fuerte en
los compuestos cuyos sim-
ples tengnu 5 inicial.. ...

Lu:r suave.de querer se con-
vierte en rr,.en las in-
flexiones . sigaientes: yo
querré, L querrds etc, yo
querria, W querrias, etc. .

sobreropa,
contrarestar.
entrerenglo-
nar.

LECCION V.
DelaBydela'V.

s sobrc 1a r.

ESCEPCIONKS.
Se esceptiian
los casos dalas

e (]
reglas 4%y 5°

Sin escepcion.

Sin escepcion.

Sin escepcion.

Los compues-
tos que empie-
zan con a, e, i,
co, 30, de ; co

mo, arreglar,
erradicar,irre-
gular, corroer,
sorregar, de-
rrabar.

.M. ;Qué reglas hai para el uso de la b y de la ¢!

D. Estan irregular y varioel usodelady de la
» (consonante),que no es posible sujetar 4 reglas todos
los casos en que debe escribirse alguna de las dos.

M. ;Y de donde nace esa confusion!

1. La confusion en su escritura resulta de que se con-
funden en‘la pronunciacion, articuldndose la ¢ lo mis-
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mo que’la d en todos los paises que hablan la lengua
castellana ; ton tan raras escepciones, que por mas
que tengan de su parte & la Academia espafiola y !?.]-
gunos oradores, no pueden constituir autoridad guPe-
rior 4 la del uso general y constante (1). N

M. Apoyados en la autoridad snprema del uso, jno
podriamos escribir siempré 4, ya que esta sbln"'s:é'%)_.r(')-
nuncia?

D. La lei suprema del uso, en el lengnaje hablado,
nos puede eximir del afan de diferenciar la pronuncia-
cion de la v; pero en la palabra’ esctita, la misma lei
del uso nos obliga 4 emplear esos dos signos para un
solo sonido; como sucede con la ¢ dental ylaz, .con la
c gutural y la ¢, conla j y la g fuerte, y otras irregula-
ridades sancionadas por el uso de los auteres.

M. ;Como distinguirémos los casos en que debe es-
cribirse la b y la ¢!

D. Para el uso de la b y la » (u consonante) sc ob-
servaran las reglas siguientes.

-

(1) La Academia espaiiola, y cl célchre ortologo Bjeilia, gun-
que estgblecen una distincion entre la v covsonante y la b,’reconp-
cen que es general el uso de pronunciarlas de nn mismo moddl La
Academia espaiiola dice cu su Prontuario de Ortografla, quesies
igual por locomun en nucstro idioma lu pronunciacionde b y de la
v consonasite llamadade cornzon.” Sicilia, (Ortologia, : Leé. 35)
que llama vicio al uso de pronunciar la » cowmo b, conficsa que
'se gncuentra mui arraigado, y es mui general.” jComo’ se pue-
de calificar de viciosa una pronunciacion, al mismo tiemnpe que se
reconoce admitida por el uso, 4rbitro de las lenguns! o .or

El mismo Sicilin, después de dar una larga serie de reglas para
el uso delab y de la v, fundadas muchas en el arigen latinn. de
las voces, declara que son insuficientes, y recomienda comno inico
regureo ‘‘el uso fenaz del Diccionario, y ¢l estudio de los libtAs re-
Gendnbles por su buena -artografia,”’ En vistade esta, muss-
tros lectores sabrin aprecinr el servicio que presta A las letras
este tratado, que sin remitir al latin, ni al aso del Diceionario, ni
al estudin de los libros, alluna todas las dificultades que pueden
ofrecer estas y otras letras'de uso dudoso.



— 32

REGLA- PRIMERA:

Se emplea la & y no la v (u consonante) sin escep-
cion, cuando se le sigue letra consonante, como
en brazo, hablar, abnegacion, obsequio, sibdito, obtener,
subsistir, subyugar, obvio, subrenir, subjuntivo, obscuro.

REGLA SEGUNDA,
Escribase con b la terminacion aba de los nom-
bres y del pretérito imperfecto de los verbos; v.g. alda-
ba, habua, amaha, amabas, amabamos, amabais, ama-

ban.
Se esceptian las voces siguientes :

Calatrava clava agrava

Java enclava  deprava

cava encava nava, tierra llana.
entrecava octavy

escava 0 rectava

excava ochava

socava recava

M. ;No seréin tambien escepciones, brava v pard’

D. Debe tenerse presente en la aplicacion de las re-
glas particulares, que estas (como se ha dicliq en’ su
lugar) estin siempre subordinadas 4 las leyes ortogr4-
ficas, 6 sea reglas generales. Asi, pués, los nombres
femeninos brava, pava deben seguir la ortografia de
sus masculinos brave, paro, segun la le; de lu deri-
vacion,.

M. ;Y como sabrémos que bravo y paro se escriben
con %,y no con 5!

D. Estos vocablos estin comprendidos en_la
regla sétima sobre lab v la'e.

Hechas estas prevenciones que servirin para s
inteligencia de las demaés reglas, pasemos i la



REGLA TERCERA.
Se escriben .con & los -verbos acabados en obar,
aber, bir; como, probar, saber, recibir.
» Escepciones:

novar desovar servir

renovar corcovar vivir

innovar trovar revivir

ovar precaver cncovar, meter en cucvd.
aovar hervir’

Rrera cuarra.

Se emplea la 0, y no la v, antes de «, sea en princi-
pio, 6 sea en medio de dicgion; v.g. bufete, bueno, bulto,
embudo abuelo.

Se esceptian:

vulnerar Vulcano parvulo, ula
valnerario, aria vulgar parvulez
vuestro,ira vulgaridad convolvulo
vuesa vulgarizar convulsion
avutarda vulgo convulso, sa
avugo vulpeja vulgata
vuelta vulva vulpino
revuelta vuelo vulpansar
envueko revuclo vélvulo
vuelco valvula revulsivo.

Y las inflexiones de volcar, rolar, volver, y sus com-
puestos revolcar, rerolar, envolver, etc. como, vuelcas,
revurlcas, vuela, recuela, vuelven, revuelven.

REGLA QUINTA.
y terminaciones bilidad y bilisimo se escriben con
lei de la derivacion.

Ejemplos:

amabdidad, amabilisimo derivados de anable,

r
-
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afabilidad, afabilisimo derivados de afable,
posibilidad, posipilisimo derivados de posible.
Se esceptian :

vilistmo, incivilisimo, .
servilisimo, civilidad,
servilidad, incivilidad,
civilisimo,

porque deben conservar la v radical de sus primitivos,
vil, servil, civil.
REGLA SESTA.

La v (consonante) solo se usa en combinacion sim-
ple antepuesta 4 las vocales; esto es, unicamente en
las combinaciones, va, ve, v, vo vu: asi es'que solo en
esta. puede equivocarse con la b.

REGLA SETIMA.

Con v (consonante) se eseriben las terminaciones
avo, eve, evo, iva 1td; v. g. brate, octavo, nieve, llueve,
nuevo, llevo, saliva, priva, drclu’ro, prico.

Se esceptiian las irflexiones de los verbos de la re-
gla 32 y las signientes voces: '

ajenabo ensebe bisilabo
cérabo ensebo disila
guayabo cebo monosilabo
nabo cebe polisilabo, y de-
alabo acebo mds compues-
rabo, jiba tos. 5
conchabo briba escriba
cabo, estremi- ceiba recibo.

dad (1). diatriba derribo

(1) Siempre que se esprese la acepcion de una voz, comd¥aqui
—cago por estremidad—es porque hai algun homénime con di-
versa ortografia, que en cste caso es cavo inflexion delxerbo ca-
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menoscabo copaiba derriba
trascabo criba Maracaibo
Hebe cribo Amaribo

plebe iba, de ir Paranaibo
Erebo chibo bebe

Febo- “estribo bebo

mancebo - estriba embebe .
amancebe entibo embebo
amancebo arriba debe

sebo arribo debo

M. ;No serin tambien escepciones pruebo, pruebe,
percibo, percibe y otros vegos!

D. Por la regla tercera—“Se escriben con b los
verbos acabados en obar, aber, bir,” y deben. tener b
sus inflexiones por la lei de derivacion ; como prue-
bo, pruebe, de probar; percibo, perciba de percibir ; es-
cribo, escriba, de escribir ; concibo, conciba, de con-
cebir, efc.

« REGLA OCTAVA.

Los verbos ir, andar, estar, tener, y sus compuestos
desandur, contener, detener, obtener, etc. toman v
(consonante) en algunas inflexiones, como sg ve en los
ejemplos siguientes :

Inflexiones con v, del verbo tener, que son las mismas.
de los demis:

yo tuve, th tuviste, €l tuvo, tuvimos, tuvisteis, turieron;
yo tuviera, tuvieras, tuviera, tuvieramos, tuvierais, tu-

: vieran;
Y0 tuviese, tuvieses, tuviese, tuviesemos, tuvieseis, {uviesen.
var. Toda palabra que se ponga sin acepcion espresa, debe enten-
derse que conserva igual ortografia en todos sus homonimos y

sig:iﬁcuciones; COmMo CRIBO, arnera, y cniso, inflexian del verbo
cribar.



— 36 —

yotuviere, tuvieres, tuviere, tuvieremos, tuviereis, tuvieren,
Inflexiones con v, del verbo #r:.
yo vot, ti vas, d va, vamos, vais, van ;

ve ti, vaya él, vayan ellos ;

Yo raya, vayas, raya, vayamos, vayais, vayan. .

REGLA NOVENA.

“Escribense, ya con b,
homénimos siguientes :

con b.
acerbo, dsperos cruel. .........
abocar, asir o agarrar con la bo-

ca; ncercar, juntar..........
b te, la que celebraba las ba-
_canales .............. e
bacfa de barbero ...
balar, dar balidos............
balido, voz de laoveja........

balon, fardo; juego...........
balsar, sitio pantanoso....... .
barita, tierra alcalina.........
baron, titulo.. ..ol
baqucta de fusil; castigo......
basar,apoyar................
basto, ordinario; albarda; palo
de la baraja; bastar.
basta, de colchon; ordinaria;
hilvan; bastar. ’
bate, batir............ P,
baya, especie de fruta.........
Belo, el fundador de Babilonia.
bello, hermoso... ... ...
Bias, el filosofo..............
biencs, hacicnda o haberes.. ...
billa, del jucgo de billar..."
billar, juego...

ya con v (consonante), los

con v.

acervo, monton.

“vocar, atraer 4 si el conoci-
miento de una causa.

“vacante, empleo sin proveer;
vacar. )

vacfo, a, desocupado; hueco.

valgr, perteneciente & vallado.

valido, a, firme; geveralmente
recibido; privado 6 favorito.

valon, na, de los Paises-Bajos.

valsar, bailar el vals.

varita, diminutivo de vara.

varon, hombre. .

vaqueta, cuero.

vasar, vasera. ’

vasto, a, estenso, dilatado.

vate, adivino; poeta.

vaya, burla; ir.

velo, tela que eubre; velar.
vello, pelo delgado, pelusilla. .
vias, camings.

vienes, venir.

villa, poblazion; quinta,
villar, villaje; poblacion.
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bocal, especie de jarro,...x....
gk
bota, calzado; cuero para vino;

bote, barco, vasija; salto de pelo-
ta; golpe de lanza; botar.
botar, arrojar................
boto, romo de punta............
cabe, cabes, eabemaos, cabeis, ca-
ben, inflexiones de caber. ...
corbeta, barco... . ............
embestir, acometer. .. .........
excobar, empollar.............
esteba, yerba................
‘grabar, esculpir..............
naba, raiz............ [
nabal, de nabos....... e
rebelar, insurrecgionar........
recabur, conseguir............
sabia, femenino de sabio.......
tubo, catio, ‘conducto ..........

voeal, letra; pertencciente 4 la

.. _voz;-socio de una Junta.

vota, votas, votc, votes, inflexio-
nes de votar.

votar, dar su voto; blasfemar.

voto, votacion; promesa; deseo.

cave, caves, cavemos, caveis, ca-
ven, inflexiones de cavar.

corveta del caballo.

envestir, iuvestir, conferir digni-
dad etc; revestir.

encovar, meter en cueva.

esteva del arado.

gravar, imponer gravimen.

nava, tierra ' mui- llana.

naval, perteneciente 4 naves.

revelar, manifestar lo secreto.

recavar, volver 4 cavar.

savia, cl jugo de las plantas.

tuvo, tener.

M. Las reglas que se han dado jcomprenden todos
los caspe. en que se emplea la b y la !
D. Bon muchas las palabras cond y con v, que no

estin comprendidas en las reglas precedentes; pero en
el Vocabulario “ortografico se hallarin todas las que
tiencn v (consonante). Las voces que alli no se en-
cuentren en v deberin todas escribirse con b.

»
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Resamen de la Eeceion 3@

L. ¥
Sobre la b,y la v.

SE USA LA b

Antes de consonante. . .
En la terminacion
ab..........

En los verbos acabados

Antes de u en principio

y medio de diccion

las terminaciones
bilidad ... ...
bilfsimo.. .. ...

En

SE USA LA ¥
Solamente en combi-
nacion simple ante-
puesta 4 las vocales

En las terminaciones
avo..........
Ve ceiennnnn

evo . .enn- .
P17 2R
[T

En las inflexiones de ir,
andar, estar, tener 'y
sus compuestos.....

EJEMPLOS.

brazo, habla, ob-
sequio, stbdito,
obtener, obscuro.

aléaba,- amaba.

probar, robar,
suber, caber,
recibir, escribir,

.

brufete, bulto,
embudo, abuelo.

amabilidad,
amabiltsimo.

va, ve, vi, v0, VU,

bravo, octavo,
nieve, llueve,
nuevo, llevo,
saliva, priva,
archivo, privo,

anduve, estuve,
tuve, tuviera, tu-
viese, tuviere,

ESCEPCIONES.

Sin escepcion.

Calatrava, Java,

cava, clava, enca-

va, agrava, de-
prava.
novar, renovar,

innovar,ovar, des-
ovar, aovar, cor-
covar, trovar,pre-
caver, hervir, ser-
vir, vivir, revivir,
encovar,
vulnerar, vuestro,
avatarda, vuelta,
Vuleano, vulgo,
vulpeja,  vulva,
vuelo, y volear,
volary volvereon
sus compuestos.

vilisimo, servilisi-
mo, civilisimo, in-
civllisimo, civili-
dad.

Los verbos de la
regla 3.%°y gua-
yabo, nabo, rabo.
conchabo, cabo,
menoscabo,mono-
silabo etc., plebe,
ensehe, ensebo,
sebo, cebo, Febo,
diatriba, eriba, es-
tribo y otras que
se veran en lare-
gla7.®

ihnﬁb‘as ete.

Se escriben, ya’ con b, ya con v, los homonimos recopilados

en la regla 9.°

Finalmente se escribird con v toda palabra que se
eucuentre con esta letra en el Vocabulario ortogrdfico ;
y se escribirin con b todas las que no estén allf en ».



LECCION VI.
Pelal,dela Y,y de la LL.

M. ;Porqué se confunden en la escritura los oficios
de la i vocal y de la (y) ¢ consonante 6 griega, siendo
tan diferentes en sus sonidos, pués la una es letra vo-
cal, y la otra es consonante?

D. Escritores distinguidos han trabajado por des-
truir la estrafia anomalia de confundir los oficios
de la y (consonante) con los de la ¢ vocal; pero la
Academia espafiola no ha querido segundar sus es-
fuerzos, temerosa acaso de que el use no se sometiese
4 sus preceptos. No obstante, ya se va generalizando
la sostitucion de la ¢ vocal por la y (consonante) en
los dipt&ngos; como, aire, reina, hoi, doi, toi, mui, ha,
que todavia' algunos escriben, ayre, reyna, hoy, doy,
etc. (1)

M. Y jen qué consiste la confusion de la % con la {I?

D. Sucede con la y (consonante) y la lllo que con
lav (cox&nante) y la b, que se confunden en la escri-
tura porque se confunden en la pronunciacion. Empe-
ro no es tan general la costumbre de pronunciarla I
como ¥, que no se encuentren muchas personas que las
pronuncian distintamen,te, aunque tccan el inconve-
niente de ignorar en muchos casos cual de las dos le-
tras debe emplearse ; lo que prueba que ya no es na-
tivasla pronunciacion de la I, sino fruto del estudio
Esto sucede, no solo en América sino en Espafia, con

(1) La Academia noto esta reforma cuando en su Ortogra-
fie (P. I, c. III) dijo: *Debe sin embargo advertirse que
el uso ha comenzado 4 mostrarse mui desigual é incons-
tante en la observacion de esta regla (la de escribir con y los
diptorgos) y que algunos escritores han dcsechado y descchan ac-
tualmente la y griega en estos casos



— 40 —

la diferencia de que alld hai. algunos.que pronuncian
bien la I/, y son los castellanos viejos; pero entre los
hispano—americanos, cada uno la pronuncia 4 su
modo.

M. ;Qué reglas hai para ¢l uso de la i vocal, dela
consonante, y de la elle?

D. Las reglas sobre la 7, lay, ylall, son las si-

guientes (1): '
REGLA PRIMERA.

En un solo caso la  (consonante) representa el so-
nido de % (vocal); y es cuando este sonido vocal for-
ma por si solo una palabra llamada conjuncion; como
sucede en la siguiente frase : Pedro y Juan van y vie-
nen. ’

M. Segun esta yegla primera, $eri mal hecho usar
la y (consonante) en lugar de la ¢ vocal maytscula.

D. Los que no saben dar una forma peculiar 4 la ¢
vocal mayfiscula, la suelen reemplazar por la y (con-
sonante); pero lo mas correcto seri empleagy la i co-
rrespondiente, como lo practican los impres:ig.

M. ;No deben escribirse con y (consonante) las pa-
labras hay, ley, doy y otras de terminacion seme-
jante?

D. Se ha generalizado el uso de escribircon 2 [vo-
cal] las terminaciones @z, &, 6i, 4i; por ejemplo, kai, az,
guai, frai, les, buer, hoi, voi, doi, soi, convoi, mut.

M. iPorqué, pués, se cscribe leyes, bucyes, conroyes
con y [consonante]?

D. Por una lei ortologica, toda vez que cn W forma-

(1) La Ortografia de la Academia no da reghy ninguna para
distinguir los casos en que debe escribirsc la U, y lu Ortologia de
Sicilia dice que * para los querignoran la lengua lstina no hai mas
regla que ¢l Diccionario y el estudio de las impresioncs correctas,”
(Lecc. XXV,
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¢ton de un derivado se'encuentre la i breve entre dota-
les, se convierte en ¥ [consonante]. Asi, por ejemplo,
al formarse el plural de la mterjeccnon airesultaria aies,
con la i entre dos v&ales, que se escribe y pronuncla
ayes; al formarse el pretérito de oir, resultaria oid,
que se escribe y pronuncia oyd. ‘

En este principio se fundan las tres reglas siguien-
tes.

REGIA SEGUNDA.

Eu los derivados é inflexiones se convertira en 3 con«
sonante la ¢ vocal breve del primitivo, cuando deba
quedar entre vocales; por ejemplo:

PRIMITIVUS CON Z. DERIVADOS CON Y.
rei..c..o.. .. reyes, reyezuelo, reyund.
oir__........ 0y6, oyera, oyese, oyente.
buei......... bueyes, bueyécito, boyezuelo,

boyazo, bueyuno, beyuno, bue-
yada..boyada, boyero.

Urngual. . ... uruguayano, Urnguayana.
Paraguai . ... paraguayo.
cambrai ..... cambrayado.

Se escepthian los verbos acabados e eir, como reir;
freir, desleir, engreir, que antiguamente seguiau Ia mis-
ma regla escribiéndose friys, riyendo, desliyera ; mas
hoi se pronunclan y éscriben sin la I'comouanto]
del modgiue sigue:

" Rei 1zcndo, rib, ritvon; ,

Piera, (]) rieras ricra, rieramod, ricrdis, Fietun;
Sttt

1) Tainbien se dice riyerd.
1
“ iQuien del viejo capricho no riyera?
(Martincz de la Raga. Po t:m)

)
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'5.

Tiese, ¥ieses, 1iese, 11esemos, Tieseis,: yiesen.

REGLA TERCERA. (1)
Los nombres acabados en los s’ﬁ)idos i, éi, 6i,-ha-~
cen el plural enyes.
EJEMPLOS.

ayes plural de a/
leyes  «  de let
reyes  “ de red
bueyes < de buei
conroyes“  de convoi

REGLA CUARTA.

Tienen y [consonante] en algunaa inflexiones los
verbos acabados en los sonidos [2] aer, eer, oer, oir,
uir; como caer, lecr, roer, oir, huir, argiiir; como se
ve cn los signientes ejemplos.

Inflexiones con y, de los verbos en wir.

Argiiir, arguyendo, arguyente;

yo arguyo, ti arguyes, él arguye, ellos argn;en;

él arguyd, ellos arguyéron; ’

arguye tu, arguya él, arguyan ellos;

yo arguya, t arguyas, ¢l argaya, arguyamos, arguyais,
arguyan; ’

yo arguyera, td arguyeras, él arguyera, arguyeramos,
arguyerais, arguyeran;

yo arguyese, ti arguyeses, €l arguyese, arguyesemos,
arguyeseis, arguyesen;

yo arguyere, tu arguyeres, él drguyere, a'yeremos,.
arguyereis, arguyeren.

(1) Esta regla es consecuencia de fa segunda. .

(2) Digo sonidos, para yue no se cren que pertenecen § esta
yegla los verbos en guir y guir como delinquir, seguir, que lencu-
do muda la % no acabau eu les sonidos wir.
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Inflexiones con 'y, de los verbos en aer, eer, oer, otr.

Leer, leyendo, leyente;

él leyé, ellos leyéron;

yo leyera, ti leyeras, él leyera, leyeramos, leyerais, le-
yeran;

yo leyese, ti leyeses, d leyese, leyesemos, leyeseis, le-
yesen;

yo leyere, ta leyeres, ¢l leyere, leyeremos, leyereis, le-
yeren.

Traer y sus compuestos t@nan la y en solo estas dos

inflexiones: trayendo, trayente.

REGLA -QUINTA. [1]

Los verbos que no tienen /{ en su presente de infini-
nitivo, no toman // smo y, en sus inflexiones. Asi, por
ejemplo, cayd, cayera cayendo, se escriben con y por-
que su infinitivo caer no tiene Il; pero calld, callara,
callando, tienen [l porque la tiene su infinitivo callar.

De haber, haya, hayas, hayamos, hayais, hayan; .

de ir, vaya, vayas, vayamos, vayais, yente, yendo ;

de errar, yefro, yerra, yerras, yerran, yerre, yerres,
yerre, yerren.

REGLA SESTA.
Seescribe conll, y no con y,la.combinacioft 47; como,
alli,gallina. Se esceptia la y radical en los deriva-
dos; como hoyito de koyo, rayita de raya.

. REGLA SETIMA.

Desp s de ¢, 6 de i, no se escribe y [consonante] si-
no /l; c8o en bello, fuelle, muelle, estrella, querella,
sellar, silla, costilla, mugercilla, ventanilla, ensillar,
pillar, artilleria, portillo, pillo, sillas, chiquillo, paja-
rillo. v

(1) Esta regla vo ¢s mas que un corglario d= la anterior,



Se esgppthan:

Apuleyo
Petreyo
teyo, ya
Creyo
plebeyo, ya
leguleyo
Pompeyo
Pompeya

. crisopeya
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+

« epiceyo

epiqueya
meya,cangrejo
epopeya

. prosopopeya

onomatopeya
reyerta
tarpeya
reyecitg co, llo

REGLA OCTAVA.

reyezuelo
leyenda
reyeque,pescadao
rcyuno
bueyezuclo
bueyuno
bueyazo
bueyada

Se escriben con {,yno. con ¥, los verbos y nombres
tem)mados en llar, ler, llu, como ¢alla:, mnllm ta-

He?, Wllzl.

Se csceptiian los vorbos siguientes

ahoyar
xehoyar
aplayar
apoyar
desapoyar
convoyar
desayar
* enjoyar

OlLY| uyar
eusayar
reensayar
gayar
soslayar

boyar, estar so-

brc‘ el agua

REGLA NOVENA.

aboyar,
boyas

arroyar, formar
arroyos

rayar, hacer we-
yas

poner

Se escribon con 1, y no con 7, los nombres acabados
en, ‘olla, ollo, ulla, ullo‘, como cuzbwlla *I'Io, bu-

lla, orgullo.

[N L

Se esceptiian los siguicntes :

boya
bucnaboya

apoyo
arroyo
.

poyo, astcnta
aleluya
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claraboya. hayo "cabuya
chirimoya rehoyo cocuyo
choya joyo yuyo
‘hoya, hoyo moyo tocuyo
rehoya verdoyo biricuyi
tramoya cuyo, a cubuya.
Troya suyo, a

roya, enferme  tuyo, a

dad de las poya, cierto de-

plantas

recho

REGLA DEgIMA.

Empléase, yalay, yala:
guientes’
aboygr, poner hoyas..........
aboyado, da, de aboyar; provis-

to de bueyes...............
arroyada o arroyadero, valle

donde pasa arroyo; surco.
arroyar, formar arroyos......
arroyo, . rio pequefio
boyar, sobrenadar

boyo, de boyar; culebra.......
cayada 6 cayado, palo de pas-
tor; baculo de obispo
cayo,isleta............... ...
gayadyra, adorno con listas. . ..
Haya, ciudad de Holanda: 4r-
bol; haber. .
hayas, haybnos, hayais, hayan,
inflexiones de hdber.........
hoya, hoyo; sepultura.........
mayar,maullar...............
maya, yerba; nifia engalanada;
NAYUL; €€, cvurnreranenasn

I, en los homdnimos si-
’ 4
abollar, hacer abolladuras.
abollado, da, con abolladuras;
abollar.
ar;rallada, do, arrollar.

arrollar,
derrotar.
arrollo, arrollar.

envolver; arrastrar;

bollar poner scllos en tejidos;
abollonar.

bollo, masa.

callado, da, silencioso;
vado.

callo, callosidad; callar.

galladura del huevo de gallina.

halla, hallar.

reser-

kallas, hallamos, hallais, hallan,
inflexiones de hallar.

olla, vasija.

mallar, armar con cota de malla.

malla, enrejado dela red; tejido
de eslabones; mallar,



— 16 —

mayo, mes; mayar; etc....... . mallo, juego; mallar.

meya, Cangrejo.. -cae.oeaiaaa- mella, haeco o aepcreza en el
filo; mellar.

poyo, banco o asiento de piedra  pollo, lla, cria de gallina 4 otra

elC. o eiciaineaan Ceeeees ave.
poya, derecho para cocer el pan.
raya, lista; rayar............. ralla, rallar.
rayar, hacerrayas............ rallar, raer 0 desmenuzar con

rallo 6 rallador.
rayo o centella; de rueda; etc.. rallo o rallador, instrumento pa-
ra raer.
roya, enfermedad de plantas. .. rolla, collar de cabalgadura.
REGI.A ULTIMA.
Se escribirdn con U, todas lag voces que no se en-
cuentren comry, en el Vocabulario ortografico.
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/

Sobrela 1,la Yy la LL.

SE USA LA ¥

En la conjuncion y...

En los derivados,
cuando la i del pri-
mitivo queda entre
vocales.

En la terminacion del
plural de los nom-
bres acabados en
di, ¢i, 6i.

En algonas inflexio-
nes de los verbos
acabados en aer, eer

. oer, Oir  Uir. ... ...

En las inflexiones de
verbos que no tie-
nen Il en su infiniti-

8B Usa LA I
En la combinacion Ili.

Siempre después de e
odet............

En'los verbos y nom-
bres acabdos en llar
Aler.

lir.

.
Eir los nombres aca-

bados en olla.... |

ollo ...
ulla. ...

. wllo. ...
“

EJPMPLOS.

Van-y viencn.

. ) reyes, reye-
de N'}zutlv,reyuno.
. Y oyb, oyera,
de mr}o_ycse,aycntc.
cambrai-cambrayado.

De estai-estayes.

de lei-leyes.
de convoi-convoyes.

cayendo, ca-

1,)”‘”’ y6, cayera.
de hui huyendo, hi-
7§ ye, huyese.

De kaber-kaya,hayas.
de ir-yente, yendo.
de errar—yerro, yerre.

allt, gallina.

Lello, ello, fuelle.
huella, sellar.
maravijlla, trillar.
arpillera, grillete.
millon, anillo.

aullar, collar.
bachiller, cancillers
bullir, mullir.

olla, ampolla.
escollo, cogollo,
pulla, patrulla.
arrullo, capulla.

ESCEPCIONES,

Sin escep.

Los verbos
acabados en
€ir; comoreir
rié,riera rie-
se, riere.

Sin escep.

Sin escep.

Sin escep.

Los deriva-
dos como ho-
yito de hoyd.

Pompeya,cri
sopeya, epi-
queya, epo-
peya, proso-
popeya.

ahkoyar, apo-
yar, desma-
yar, enjoyar,
oyar,rayar.
boya, clara-
boya, tramo-
ya, arroyo,
cuyo, suyo,
alcluya.

10® Empléase, ya la y, ya la I/, en los homouimos recopilados

en la regla 7.

Ultima. Se escribzn con I todas las voces que no sc liallen eon ¥
en el Vocabulariv ortogrdfico.
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.LECCION VIL.*
Pe laJ y de la 6.

M. ;Que bai que observar sobre la g?

D. La g suena fuerte como j, inicamente en combi =
nhacion simple antepuesta 4 la ¢ 6 4 la 4; es decir, so-
lo en las dos combinaciones ge, gi; como en gente, gi-
tano. La g en todas las demas combinaciones repre-
senta la artgculacmn suave que le es propig; como s¢
nota cn las voces, gamo, agnus, digno, grano, gloria.
Para que la g antepuesta 4 la ¢, 6 la 7, represente su
grticulacioni suave, se iferpone una % muda, asi: que,
gut; como guerra, guiso, guinda. Y cuando deba pro-
nunciarse la  de gue, gui, se le ponen-los dos puatos
llamados dicresis; de ‘este modo: giie, giii; como -en
vergiienza, @rgiiir, {mico caso en que se emplea la
diéresis 6 crema.

M. ;No hai casos en que la articulacion de g suave
es representada por la Al

D. Al trator de la & se mostrarn los casos en que
esta letra representa la g en la combinacion £ué; como
sucede en las voces Aueco, huella, huero.

M. Siendo la articulacion de la g fuerte idégtica 4
la de la j jno seria mas sencillo y regular emplear es-
clusivamente la j para la articulacion fuerte, y la g pa~
ra la suave! o

D. Mucho se sxmphﬁcarm la ortografia y la ense-
fianza de la lectura si los sonides je, ji, se escrlble,sen
siempre con j, como lo practican algunos escritores, y
la misma Academia espafiola se ha manifestado incli-
nada 4 esta reforma; pero mientras no sea suficiente-
mente autorizada, cscribirémos con g, en lugar de j,
las voces comprendidas en las reglas siguientes:
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HEGLA PRIMERA:
Se escribe g en lugar de j, en los nombres de lag
drtes y de las ciencias; v.g. gimnastica, geomet'rza, teo-
vlogia.
Aunque velojeria y cerrajeria parezcan escepcio<
fies, no lo son porque se derivan de reloj § cerraja.

REGLA SEGUNDA.

Kscribense con g en lugar de j, las palabras acabax
das en gia, gio, gente, gencia, giroso, gismo, genario,
gésimo, igeno, igero; v.g. apologia, colegio, vigente,
agencia, ferruginoso, silogisme, octogenario, vigésimo,
oxigeno, aligero.

REGLA TERCERA.

Se empled la g en lugar de j, e las palabrds acaba-
das en ger, gir, igerar; como proteger, corregir, ali-
gerar.

Se esceptian : mu_]er, crujir, te,]er y sus compues<
tos retejer; destejer, entretejer.

REGLA CUARTA.
Empléasc la g en vez de j, despuésde n, y de i/
como ingenuo, virgen.
Se esceptiian entre otras de poco uso, las voces si<
guientes :

alfanje franjear lonjista
enjebar gorjear naranjerc
enjergar granjerr verjel
estranjero toronjil

fonje v lisonjear

REGLA QUINTA:

Ademds de las comprendidas en las reglas anterio-
7



res, \uedan las siguientes voces que se escriber cow
g en lugar de j:

aborfgenas genciana wmagin
agibilibue generacion' magisterio
4gil general | magistrador
agilitar género migil *
agitar gencroso origen
,apogeo” genio pégina
auge genitivo: panegirico'
beligerante genitura perigeo
caliginidad gentil pervigilio
€artagena genuino primogénite’
cogitabundo genuflexion: progenie
eolegiata geramio progenitor
conyuge gerifalte ° pugilato
degenerar’ gérmen regenerar
digerir germinar regicida
digesto Gerona régimen
digital gerundio’ )egimentnr
digito gesolreut régimiento
.efigl gesto region
egida gigante registrar
enélage gimnasio’ religion
estratagemn: girar . rigidez
exagerar girasol sagitario®
escogitar o' gitano: sigilo
excogitar heterogéneor sugeto [1]
fagina hidrogeno sugerir
fagelacion homogéneo sugestion
fragil imégen tragedia
frigidez imagioar unigénito
frugivoro: integérrimo vagido
fugitivo legible vagina
gelatina legion vegetar
gélide ‘legislacion vitegerents:

[Fl Sujeto eon j, es participio dek verbo sujetar.
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gewmelo legista vigilar
géminis legitimo voragine [1].
gemir ligero

M. ;Son suficientes esas cinco reglas para el uso
‘de la g antepuesta 4 la ¢, y la 3!

D. Toda palabra que no esté comprendida en
estas cinco reglas debera escribirse con j. No
obstante, para mayor facilidad, se anadirin tres
reglas sobre el uso dé la j, y en el Vocabulario orto-
grifico se hallaran todas las palabras que se escriben
con g fuerte. He aqui las tres reglas:

REGLA SESTA.

La j se usa solamente en combinacion simple ante-
puesta 4 las vocales; eg decir, tan solo en las combina-
ciones ja, je, ji, jo, ju.

M. ;No se encuentra absolutamente ninguna voz
castellana con j en combinacion pospuesta?

D. En los diccionarios se encuentran todavia con j
fiinal, reloj, carcaj, almofrej, gamboj, almoraduj, pa-
taj, dij, troj, boj, y algunas voces anticuadas; Apero ya
el uso ha desechado una combinacion tan contraria 4
la ortologia del idioma, y hoi se escriben, rcloz, car-
caz, almofrez, gambo, almoraduz, patache, dije, troje,
boje.

REGLA. SETIMA.

Se escriben con j, las palabras acabadas en aje; co-
mo correaje, paje, personaje.-
Se esceptiia enalage.

1] Aunque en los diccionarios se encuentran otras voces es-
eritas con g fuerte, las decisiones de la Academian de la Ien«ua nos
autorizan pard.escribirlas con §.
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REGLA OCTAVA.

F.os verbos que no tienen g en su presente de infi.
nitiva, toman j, y no g fuerte, en sus inflexiones irregu-
lares; tales son ¢raer (con sus compuestos distraer,
abstener, etc.), decir (con sus compuestos desdecir,
maldecir, bendecir, etc.), y todos los verbos acabados
en ducir. )

Ejemplos de las inflexiones irregulares que tienen j:

Traducir—
vo traduje, ti tradujiste, €l tradujo, tradujimos, tradu-

jisteis, tradujeron;
yo tradujera, tradujeras, tradijera, tradujeramos, tradu-

jerais, tradujeran; .
yo tradujese, tradujeses, tradu]cse tradujesemos, tra-

dujeseis, tradujesen;
yo tradujere, tradujeres, tradujere, tradujeremos, tra-

dujereis, tradujeren.
REGLA NOVENA.

Los derivados conservan la j radical de sus primiti-
vos. Ejemplos:

ojear, ojera, 0jeo, 0j inegro, ojito, derivados de gjo;
vejez, vejestorio, vejete, viejecito, vejezuela,, derivados
de vicjo; tejedor, tejido, tejiendo, tejia, tejerd, deriva-
dos de tejer.
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Resumen de la Leccion 7.%
Sobre la J y la- G

REGLAS. SE ESCRIBEN CON g  EJEMPLOS. ESCEPCIONES,
1% | Los nombres de artes y geograj”ia ] )
ciencias ............ teologia Sin escepcion,
2% | Las palabras acabadas
en gidu.....oounnnn apologia
giowe. ..., [ elogio
gente e ooannn.a.. vigente
genecia . ... ... agencia
ginoso, sa..,...... caliginoso Bin escepcion.
GISMO.e. e oo silogismo
genarioyrig. .. ... | octogenario
gésimo, ma...... vigésimo
igeno,ma........ ozigeno
fgero, ra........ altgera.
3 | Las palabras acabadas mujer, tejer y sus
€N geTuecaccaccnaan. proteger | compuestos.
gire ool corregir crujir.
igerar....... S, aligerar,
4* | Las combinaciones ng.. ingenuo alfanje, enjergar,
8. virgen. | estranjero,fonje,fran-
. jear, gorjear, gran-
5* | Las voces comprendidas jear, toroujil, lison-
en la lista de la regla 5° jear, lonjista, verjel.
'SE EMPLEA LA J
6* | Solamente en combina- Ja, je, jiy ) )
cion simple antepyesta Jo, ju. Sin escepcion.
7% | Ealas palabras acabadas
en aje..... ieeeene correaje. enilage.
8° | En las inflexiones de los
verbos sin g en elinfi- | conduje de
QItIVO.. ... conducir. Sin escepcion,
9 | En los derivados de vo-
ces con j radical. ... | ojito de ojo. Sin escepcion,

LECCION VIIIL,
Pela S,delaZ,y delaC.

M. ;Qué hai que observar sobre las artlculacmues
representadas por la s, la z, y la ¢?
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D. Aunque la Ortografia de la Academia supone
ten distintas y conocidas las articulaciones denotadas
por la s, la z, y la ¢ dental, asegurando que ninguna
dificultad ofrece su escritura, es no obstante bien no-
torio que en Espafia hai muchos que las confunden y
trastruecan, incurriendo unos en el vicio del seseo,y
otros en el del zezeo 6 ceceo; y en América se han
refundido las tres art¥culaciones en una sola, que es
nuestra s, mas suave que la z y ¢ dental, y menos sil-
bante que la s espanola. Asi es que para los hispano-
americanos la s, laz y la ¢ dental son tres caracteres
que no representan mas que una sola articulacion: de
ahi nace la incertidumbre en la escritura de esas le-
tras.

M. ;No habra algunas reglas que faciliten su uso ?

D. ‘Ni aquella sabia corporacion, ni ningun otro gra-
matico han dado reglas para distinguir los casos en
que debe emplearse Ja z 6 la s; no dejindonos mas
arbitrio-que el estudio de cada palabra en los libros y
en el Diccionario. (1) El presente tratado dari algu-
nas reglas ficiles y bien detalladas para discernir el
uso dela z del de la ¢, y ambos del delas; dividién-
dolas en tres series; 4 saber:

(1) El autor de las Lecciones de ortologia y prosodia, que en
mucha parte ha llenado los vacios que la Academia dejo en su
Gramdtica y Ortografia, ha adelantado mui poco en las reglas
para el discernimiento y recto uso de las articulaciones que por su
semejanza estan espuestas 4 ser confundidas y trocadas. Cuande
trata de la s g de la z, no da regla ningyna. * La regla menos fa-
lible que podria darse (son palabras de Sicilia) seria la de observar
la etimologia de cada palabra, para lo cual se mecesita conocer
bien las diferentes lenguas de que se ha surtido el caudal de la len-
gua castellana.”” Y, como en atros casos semejantes, remite 2l lec-
tor al estudio atento y perseverante de los libros de ortografia co-
7resta, y al ejereicio tenaz del Diceionario. (Ortologia, fecc, XV. )



'1.8 Reglas sobre la ¢ dental.
2. Reglas sobre la z.
8.® Reglas sobre la's.

M. ;Porqué trata U. de la ¢ al mismo fiempo que
de la 2!

D. La ¢ en combinacion simple antepuesta 4 lae &
Ia 4 (ce, ¢t ), se articula como z, y entonces se llama ¢
dental. En todas las-demas combinaciones la ¢ repre~
senta la articulacion fuerte de £, que le es propia; co-
mo se observa en las voces pacto, efecto, convicto, octu-
bre, conducto, coca, cual, tecla, clin, crin, credo. Para
espresar la articulacion fuerte antepuesta 4la e 6 la s,
se emplea la ¢ seguida de una w muda,easi: que,
qui, Gnico caso en que se hace usodela ¢.

M. ;Cuales son las reglas para el uso de la ¢ den-
tal? '

D. Las reglas para el uso de la ¢ dental son las si-
guientes ;

KEGLA PRIMERA.

Las eombinaciones ce, ci, se escriben siempre con ¢
en lugar de z(1). Por consiguiente, siempre que en
un derivado haya de quedar la zradical seguida de ¢, &
de ¢, se convertir en ¢ ; como sucede en los plurales
de los nombres ¢on z final, y en algunas inflexiones dé&
los verbos terminados en zar.

Ejemplos de la z radical transformada enc en lo#
derivados :

(1) La Academia conserva aun las combinaciones zc, zi, ert
las acho voces siguicntes: zeda, zelo, 2enit, zénzalo, zequi, zincy
zipizape, y zizaiia. Ignoramos porqué no habri anadido, zeta,
z¢ze0,y zezear. Lo mejor sera seguir la regla general de la ¢ den-
tal. La misma Academia dice que no considerard coma defecto mow
table que se escriban con e



De pa=. ... denvados pacesypacifico.

De feliz.. . . Selices, felicisimo.

De mozo.. . ” mocito, moceton, mocedad.
De vezar.. . recé, recemos, recen.

De empezar empiece, empect, empecemos.

”.

REGLA SEGUNDA.

Se escriben con c¢las terminaciones graves cita, cito,
cilla, cillo, cica, cico,de los nombres cuando no sea s ra-
dical (2). Por ejemplo : piedrecita, panecito, piedreci-
Ua, panecillo, piedrecica, panecico, hocico, pocillo.

Se esceptiian los nombres siguientes :

nsillas ® glosilla pasillo
bolsico husita pesillo
bolsillo hasillo quesillo
casilla masilla requisito, a
sito, a, sttuado, @ mesilla rasilla
silla, asiento esquisito, & seisillo
-grasilla presilla tresillo
visita.

M. Qué clase de dicciones son las que no siguer
¢sta regla por razon de sus letras radicales ?

D. Fuera de las voces ‘esceptuadas, hai algunos di-
minutivos que se escriben con s, segun su raiz, como
marquesito de marqués, inglesito de inglés, cosilla d¢
cosa; y aun pertenecen 4 esta clase ‘muchas de las vo-
¢es incluidas en las escepciones; comd son, bolsico y bol-
sillo diminutivos de bolso, casilla de casa, glosilla de
glosa, y otras mas.

r

(2) Hablando [a regla de palabras graves, no estan comprdn-
didos eu ella los esdrijulos, fisico, esplsito, ete.
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REGLA TERCERA,

Se escriben con ¢ las‘palabras acabadas en cer, ciar,
cir; como torcer, anunciar, esparcir.
Se esceptian :

coser, hacer costura ansiar cusir
descoser -estasiar corcusir.
ser lisiar

toser . * asir

REGLA CUARTA.

Deben escribirse con ¢ las palabras que acaban en
cing, cino; como oficina, mortecino, encina, tocino. Se
esceptiian los adjetivos naciopales y de pertenencia, que
siguen la regla 4.@ de la s, y las voces siguientes ¢

- asina revesino duomesino, na
marquesina sino cincomesino, na
damasina asesino sietemesino, na
-gabesina . capesino, na diezmesino, na
golosina raposino, na trecemesiuo, va.
resina lemosina

REGLA QUINTA.
Se escribirdn con c las palabras acabadas en ancia,
ancio, encta, encio, icia, icie, icto; como distancia, mer-
cancia, cansancio, diferencia, encia, silencio, codma,
policia, molicie, servicio. (1)
Se esceptian :

ansia ™ Acrisio alisios
Hortensia Lisia elisios..
Asensio artemigia

Dionisio, sia misia

/

[1] Donde quiera quc esté el-acento predominante, como sc ve
cn los ejemplos.
8
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M. ;No serén escepciones ansto, lisio, lisia, lisie?
D. Las inflexiones lisio, lisia, lisie de lisiar, y ansio
de ansiar, pertenécen 4 las escepciones'de la regla 82
delac.’

REGLA SESTA.

Las palabras acabadas en cion se escriben con ¢, 4
escepcion de las que tienen connotativos con s, espre-
sadasen la reglz 10® dela s.

Ejemplos :
educacion, accion, leccion, tentacion, agregacion.

REGLA SETIMA.

Se separan de la ortbg\raﬁa de sus infinitivos algu-
nas inflexiones de los verbos acabados en ucir, acer,
ecer, ocer, (menos mecer, satisfacer, hacer, coser, y sus
compuestos), recibiendo una ¢ fuerte en seguida de la
articulacion de ¢ dental 6 z. (1)

Ejemplos de las inflexiones en que admiten la ¢
fuerte los acabados en ucir—(2)

T'raducir, yo traduzeo, traduzca &}, traduzean ellos,
yo traduzca, t traduzcas, él traduzcs, traduzcamos
traduzcais, traduzcan;

Los acabados en acer—

Complacer, yo complazco, complazca él, complaz-
can ellos, yo complazca, ti complazcas, él complazca,
complazcamos, complazcais, complazcan;

[1] La irregularidad de tales verbos est& en la ¢ fuerte y no
enla z, como quicren los graméticos. Suprimase la ¢ y queda-
r4n regulares ofrezo, convzo, como mezo de mecer.

[2] Ya se ha visto al tratar de laj [Leccion VII Regla 8.7}
otra irregularidad de los verbos acabados en ducir.
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Los acabados en ecer—

Ofrecer, yo ofrezco, ofsezca él, ofrezcan ellos, yo
ofrezca, ti ofrezcas, élofrezca, ofrezcamos, ofrezcais,
ofrezcan;

Los acabados en ocer—

Conocer, yo conozco, conozca él, conozcan ellos,
yo conozca, ti conozcas, él conozca, conozcamos, co-
nozcais, conozcan.

REGLA OCTAVA.

!
Ademés de las voces comprendidas en las reglas
precedentes, se escribirin con ¢ dental todas las que
se encuentran con esta letra ien el Vocabulario ofto-

grafico.
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Resimen de la Leecion 8.2
Sobre la ¢ dental.

REGLAS, SE ESCRIBE LA C

En las combinaciones
ce, ci, enlugar de z:
y asi la z radical se
convierte en ¢, cuan-
do tiene que ir se-
uida de ¢, 0 de 1,
£en los derivados.
En losnombres con las
terminaciones gra-
ves en cild........
Cito.un. ...
cilla......
cillo........

cico......,

En toda palabra aca-
bada en cer.......
ciar.....

Cire....

En las palabras aca-
badas en cina.....
cino, .., .

En las palabras acaba-
da en ancia......
ancio. .....

encid... - ...

1€i0u0ennn..
En las palabras acaba-
das en cion...,.....

Los verbos acabados
en ucir, acer, ccer,
ocer, reciben un ¢
fuerte en algunasin-
flexiones.

EJEMPLOS.

paces de paz
Selices de feliz
recé de rezar
cace de cazar

piedrecita
panectto
piedrecilla
panecillo
piedrecica
panecico

torcer
arunciar
esparcir

oficina
mortecino

]

estancia
rancio
ciencia
silencio
codicia
molicie
vicio

edycacion
luzco, luzca

luzcan, luzca-
mos, luzcan

ESCEPCIONES,

Sin escepcion.

husita, visita, sito,
esquisito, requisito,

 asillas, silla, rasilla,

presilla, seisillo, tre-
eillo, pasillo.

coser, ser, toser,
lisiar, ansiar,” esta-
siar, asir, cusir. .

Los nacionales de
la regla 4* dela s,
y asina, lemosina,
golosina, resina, si-
no,revesino,asesino,
sietemesino, etc,
Asensio, Dionisio,
Acrisio, Lisio, arte.
misia, alisios, eli-
sios,

Las que tienen eon-
notativo con $; co-
mo severs en la re-
gla 10° de las.

mecer, satisfacer
hacer, cocer y sus
compuestos.

Ademis de las voces comprendidas en las reglas precedentes,
se escriben con ¢ dental todas las que se encuentren con es-
ta letra en el Vocabulario ortogrdfico,



LECCION IX.

Reglas para el uso de la z.
.
M. ;Cuales son las reglas para el uso de la 2!

D. Las reglas para el uso de la z son las_siguien-
tes.

REGLA PRIMERA.

La z solo se emplea en las combinaciones simples
za, 0, 7, az, ez.1z, oz, uz (escribiéndose ce, “¢ci, con
¢ en lugar de z). Por consiguiente, cuando unac
dental radical haya dc quedar en el derivado seguida
de a, de 0, 6 de u, 0 en combinacion pospuesta, se con-
‘vertira en z.

Ejemplos de la ¢ dental transformada en z en los
derivados :

De dulce. . .. derivados—dulzazo, dulzura, dulzor.

De torcer.... — tuerzo, ~ tucrza, tuerzas,
tuerzan.

De hacer.... — hizo, haz.

De ofrecer... — ofrezco, ofrezca.

De traducir. -— traduzco, traduzca.

M. ;No hai ninguna palabra en que la z se encuen-
tre en ¢ombinacion compuesta? .

D. Unicamente en el apellido Sanz se escribe la z
en combinacion compuesta,’y en algunos nombres es-
tranjeros, como zarevitz, por la lei del origen.

REGLA SEGUNDA.

Se escriben con z, y no con s, las voces acabadas en
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zuela, zuelo, no siendo s radical; como bribonzuelo,
anzuelo, piedrezuela, cazuela.

Escepciones : .
suela sobresuelo ensuelo
botasuela consuelo ensuela
crisuela consuela prisuelo.
suelo desconsuelo
entresuelo - desconsuela

M. ;En que clase de dicciones se escriben con s ra-
dical las terminaciones zuela, zuelo!

D. Fuera de las voces esceptuadas, solo hai algu-
nos diminutivos con terminacion suela, suclo con s, por
pertenecer esta letra 4 la raiz; como sucede en arte-
suela diminutivo de artesa, mocosuelo de mocoso.

REGLA TERCERA.

-Se escribe con z la terminacion eza de los sustan-
tivos; v.g. belleza, pereza.
Se esceptian los siguientes :

apriesa maesa princesa’
priesa mesa salesa
artesa pavesa canonesa
belesa toesa abadesa
calesa pesa alcaidesa
camu%w pelamesa almirantesa
cresa pistoresa duquesa
dehesa presa archiduquesa
sorpresa promesa baronesa
empresa remesa viscondesa
frambuesa’ represa juglaresa
fresa sobremesa’ condesa.
gruesa sondalesa

huesa traviesa
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M. ;Y qué me dice U. de inglesa, cordobesa, lesa,
espesa, interesa, y otras muchas-voces de esta termina-
cion, que se escriben con s?

D. Fuera de las escepciones espresadas, solo se en-
contraran adjetivos acabados en esa con s; pero la re-
gla habla de sustantivos. Por otra parte, las voces in-
glesa, cordobesa, ete. son terminaciones femeninas que
deben seguir, la regla de sus masculinos inglés, cordo-
bés; & interesa la de su infinitivo interesar.

REGLA CUARTA.

Escribense con z las palabras acabadas en iza, iz0:
como primeriza, enfermizo, simpatiza, simpatizo. (1)
Escepciones :

aliso indeciso prisa

aviso “diviso, sa aprisa

comiso liso, sa altamisa

compromiso omiso, sa artemisn

enciso preciso, sa bisa

inciso remiso, sa brisa

entremiso sumiso, sa cainisa

fideicomiso circunciso, sa sisa

friso indiviso, sa clarisa

frisa manumiso, sa cornisa

guiso repisa cortapisa

narciso permisa diaconisa

paraiso quiso histrionisy

piso reviso manutisa

Pisa ° risa (reir) minutisa

permiso sonrisa pitonisa

pesquisa solisa poetisa (mujer)

(1) Esta regla tendria rarag escepciones si se limitase 4 log
nombrees derivativos ; mgs ¢ ai otras inuchas voces con z, y
€8 comparativamente corto mero de las que se escriben con s,
me ha parecido conveniente r la regla general para toda pala-

bra terminada en iza 6 izo.
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viso trisa [sdbalo] profetisa (mujer)
conciso, sa Zopisa sacerdotisa.
improviso, sa requisa )

incircunciso, sa misa

REGLA QUINTA.

Se escriben con z las palabras acabadas en aza, azo;
como plaza, bocaza, brazo.

Escepciones :

‘U’ja, manija; asar  pasa Parnaso
‘asa, pasta pasapasa payaso
argamasa potasa Pegaso
basa, fundamento atraso raso, sa
casa, habitacion dcaso escaso, sa
brasa, de fuego contrapaso repsdso
gasa, tela paso traspaso
retasa, tasacion Garcilaso vaso, vasija
tasa, tasacion graso, sa ocaso
caso, suceso craso, sa fracaso
_contrabasa laso, so, débil retraso.
gavasa lauroceraso
grasa malcaso

P. Y las voces amasa, amaso, engrasa, engraso, ;no
serén tambien escepciones ?

R. Las inflexiones de los verbos acabados en asar,
deben conservar la s de sus infinitivos ; esta es lara-
zon porqué se escriben con s, amasa, engrasa, ama-
so,abrasa [con - fuego], arrasa, atrasa, compasa, . en
vasa, propasa, fracasa, rebasa, pasa, sobrasa, retra-
sa, traspasa, descompasa, estravasa, encrasa etc.

REGLA SESTA.

Se escriben con z las plabras acabadas en azga,
azgo; como yazga, yazgo Tde yacer], compadrbzgo,
montazga, montazgo.



Sc esceptian : v
trasgo desasgo, desasgd

asgo, asga rasgo, rasga.

REGLA SETIMA.

Se escriben con : las palabras acabadas en ahza,
anzo; como fianza, garbanzo, avanza, avanzo.,
Sc esceptian :

ansa remanso descansa
Almansa canso amansao
ganso, sa. cansa amansa.
manso, sa. descanso

REGLA OCTAVA.

Se escriben con z las palabras agudas acabadas en
zan, zon; como alazan, razon.

Be esceptlan:

Bausan dison remeson
faisan freson requeson
san frison ‘semidiapason
arteson gason sison
argamason Jason Sanson
blason mason son
bolson meson teson
camison Nason toisont
causou pison tusofl
diapason f)oson (posadero) unison
francmason quirieleison yeson.

REGLA NOVENA.

DRTRE )
Be escribe 2 en las palabras’agudas acabadas en az,

ez, iz, 0z, uz; v.g. paz, feraz, pediz, feliz, veloz, cruz.
Sc esceptlan las inflexiones de los verbos, porla

regla 2.9 de la s; los adjetivos nacionales, por la

regla 4. % de la s; y las dicciones siguientes :
9



as (del naipe) Aundrés bisbis
atris arnés cetis
ademés Baldés ehis
aguarrés bauprés ehisgarabis
Barrabés ciprés gris
Blas combés lis
compés eortés monis.
detras interés Luis
demas después. pais
chischés: entremés: Paris
Fierabras envés tris
‘gas es (ser) Amos
por fas 0 por nefus  feligrés Dios
Joas Inés empos
Jonatés, marqués. gros
jamis mes - en pos
hipocraxs miés tos

mas pavés trasdos
Nicol4s pleités- semidios
qnizis pués Jesis
ras res obis
Satanas- revés Marabis
sasafrds través patatis
tras ves (ver) pus

tas (bigorneta) Amwmadis

Tomas anis

zas Asis /
ziszis * bis

M. ;De qué utilidad puede ser una regla con tantas:
escepciones!

D. Pasan de trecientas las voces agudas con z final
que esta regla nos ensefia 4 escribir eon presentarnos
4 la vista las que tienen s final, que siendo en su ma-
yor parte mui conocidas, es facil retenerlas.

REGLA DECIMA.

Se escribira con z-la terminacien izar de los verbos;-

camo, amenizar, satirjzar, esterilizar.
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Se esceptlian : improvisar, precisar, visar, revisar,
divisar, y los que deben conservar la s radical, que son
los siguicntes : alisar de aliso, avisar de aviso, comi-
sar de comiso, frisar de friso, guisar de guiso, pisar
de piso, pesquisar de pesquisa, precisar de preciso, si-
sar de sisa, anisar de anis.

REGLA UNDECIMA.

Se escribe con z la-terminacion zar de los verbos;
como, rezar, alcanzar, alzar.

Se esceptlian los verbos que corresponden 4 las_es-
cepciones de las reglas precedentes, porque deben con-
servar la s radical de su derivacion ; como engrasar,
atrasar, pasar, encasar, derivados de grasa, atraso,
2080, vasop; amansar, dascansar, compasar, interesar,
derivados de manso, descanso, compis, interés.

Tambien se esceptiian los comprendidos en la si-
guiente lista, y sus compuestos :

Lista de los verbos acabados en sar eon s.

abusar dispengar procesar

acosar eclipsar profesar

acusar embaldosar progresar

afosar embolsar propasar

ahusar cmbalsar pulsar

anexar embelezar rasar

aprensar empavesar rebalsar

arrasar encasar rebasar

asar endosar rebosar, abundar
asesar engrosar rebozar, embozar
atesar, esfender enlosar recusar

atezar) enncgrecer  entesar recompensar _
atiesar entremesar regresar

atusar enyesar rehusar
atravesar escusar. 0 reposar

besar excusar ~ repulsar

causar espesar retasar, tasar
cansar espresar o retazarkacer rctazos
casar, desposar expresar’ reiesar

cazar, de caza espulsar & retrasar

cesar expulsar revesar, vomitar

clisar farsar revezar, remudar



eo.npenstik
compulsar
eoncursar
condensar
confesar
conversur
cursar
desenlosar
desglosar
'deshuesar
desosar
desposar
despulsar
desusar
discursar

M. ;Porqué establece U. una regla con tan numero-~
sas escepciones!

D. Llevando z, por lo géneral, la terminacion zar
de los verbos, es indispensable conocer cuales son'¥s
que llevan s, pues es comparativamente corto el niime-
ro de estos, al paso que pasan de cuatrocientos los que
se escriben con z. X
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fosar

glosnr
incensar
ingresar
impulsar
Jaxar
malversar
inesar

osar, atrevesc
hozar, escarvar
pausar
pensar

posar
precisar
prensar

REGLA ULTIMA.
Ademés de las voces comprendidas en las reglas de
la z, se escribirdn con z todas las que se encuentran

revisar
salpresar
soasar
sobrasar
sompresar
sontosar
tergiversar
tesar
tersar
tusar
usar
valsar
versar
visar.

con esta letia en el Vocabulario ortogrifico: -
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Resiimen de la Leccion 9. sobre Ia z.

SE ESCRIBE Z
Solo en las combina-
ciones za, zo0, zZu,
az,ez,iz, 0z, uz: y
asf, cuando In ¢
dental radical ha-
ya de formar seme-
jantes combinacio-
nes, se convierte
cnz. -
En las terminaciones
zuela .........
zuelo ... ......

Eu lgs sustantivos aca-
budos en—
ezd....

En las voctes acaba-

das en—
[ 27 S
20 ceveiennnnn
Enlasvoces acabadas
en— aza, Gzo...
Enlas vocesacabadas
enazga. .........

azZgOo ..vono. .

En las voces acaba-
das en—

anz@..........

anzo....c.....

En las voces agudas
acabadas en—
zan, zon
En Ias voces agudas
aezbadas en—
az,ez,iz,0z ux. - ..
En los verbos acaba-
dos en—
iZar ..........

En los verbos acaka-
dos en—
ZAT . e

BIEMPLOS.

dulce, dulzor
torcer, tucrzo
tuerza,tuerzan
hacer, haz.

azuela
anzuelo

pcrcza

tomiza
postizo

plaza, brazo
yazga

hallazgo

chanza
alcanzo

alazan, razon’

paz, pez,
raiz, hoz,lux

.

moralizar

alcanzar

ESCEPCIONES.

Sin escepcion.

suela, desconsue-
la, consuelu, crisue-
la, suelo, eusuclo,
consuelo, prisuelo.

Las escepciones en
la pegla 3

Las escepciones ea
la regla 62
Las escepciones en
la regla 5"
rasgo, trasgo, as-
go, asga, desasgy,
rasgo, rasga.
ansa , Almansa,
ganso, manso, rc-
manso, canso, des-
canso, amanso, sc¢
remansa.

Las escepciones en
laregla8®

Las escepcioues en
la regla 9*
improvisar, preci-

sar, visar, revisar,

divisar, y los que de-
ban tener s radical.
Los que tengan s
radical, como aman-
sar de mansg; y los
de Ialista de I,lr. e

En todas las voces que se hallen con z cn ¢l Vocababulario or-.

togrdfico.




LECCION X.’
Sobre la s,

P. ;Cuéles son las reglas para el uso de la s?

D. Para el uso de la s obsérvense las reglas si-
guientes. :

REGLA PRIMERA.

Tiene s final el plural de todo vocablo; como ham-
dres, buenos, nuestros, ellos, los, tus, sus, mis. 1) Se ‘es-
ceptQian los apellidos ierminados por z, con la Gltima
vocal breve; como los Gutiérrez, los Vélez, los Sdenz.

REGLA SEGUNDA.

Ningura terminacion ni agregacion final de las in-
flexiones é infinitivos de los verbos, se escribe con z nir
€, sino con s; con escepcion de /az i, imperativo del

verbo Zacer.

-

Ejemplos -
~amas decirse pagaos °
amamos U dicese pagaste
amais dijosecle pagasteis
amabas reirse pagase
amabamos morirse pagasemos
amabais, cansarse cupiese
amaste moverse cu piéte
am&mos pararse cupisteis
amésteis pagarse trajese
amaris ° pagarseme trajiste
amarémos pagérséle quise
amareis pégasete quiso
ames pagadose quisiste
amase pagéndose quisiese

[1] Los sustantivos que’en singular tienen la terminacign del

plural, camo azotacalles, paparrabias, guardacabras, sacatrapos,
quitapesares, suplefaltas, saltabarrancos, alborotapueblos, tirapiés
etc., podran referirse a esta regla, 0 41a 3.7
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arnases pagosenos pudiese
amasemos’ - pagoscle puso
amasen pagoscos pusiese.

M. ;Porqué no siguen esa regla lice, hizo, hicisteis,
hiciese, haces, dice, dices, dicen?

D. Debe observarse que todo verbo que tiene z 6
¢ dental en su infinitivo, la tendrd tambien en sus in-
flexiones por la lei de la derivacion, como sucede con
el verbo hacer, decir, cazar; pero esto no es una escep-
cion de ka regla presente porque esa z 6 ¢ no pertene-
ce 4 la terminacion 6 agregacion, sino 4 las letras ra-
dicales.

REGLA TERCERA.

“Cuando es breve la Gltima vocal de la palabra, se es—
crlbua s final y no z, v.g. seis, tisés, entonces, despavila-
deras, pamguas, atlas, asperges.

Se esceptiian calzz, Cadiz, T'inez, alférez, y los ape-
Hidos patronimicos, v.g. Niiiez, Gutitrrez.

REGLA CUARTA-

Se escriben con s las terminaciones de las palabras
que denotan la patria 6 pais originario de las cosas
(adjetivos naeionales 6 gentilicios), 6 bien su proce-
dencia 6 pertenencia; como inglés, francés, cordobés,
parisiense, bonaerense, santafesino, alfonsino, montesi-
%0, cwmpesino, campestre, montés.

M. ;No serin una escepcion de esta regla a»daluz y
mendocino!

D. La zy la cdeandaluz y mendocino correspon-
den 4 la ¢ dental y dlaz de Andalucia y Mendoza, y de

consxgpxehte aquellos vocablos siguen la lei de la deri-
vacion.



RRELA QUINTA.

Se escriben con s en sus terminaciones las palabras
acabadas en osa, 0so, cnse; como cosa, foso, famoso, re-
bosa, reboso, forense, amanuense.

Se esceptiian. [1]:.

vascuence desbroza remoza
comience carroza arrebozo
avergiience coroza arreboza
desverguence ' encorozo rebozo (embozoy
enlience encoroza reboza
entrence choza embozo
convence haloza emboza

vence loza (vasija de bar- pozo [hoyo]
alloza ro) poza |charca]
allozo trozo empozo

boen troza empoza

broza destrozo roza (de rozary
brozo destroza rozo ’
alborozo embozo tabloza
alboroza enboza retozo
calabozo esbozo retoza
encalabozo escorrozo [regodeo] sollozo
cncalaboza gozo solloza

carozo goza §Otrozo
desembozo mozo tentemozo
desemboza moza tozo, toza (erano)
desbrozo remozo Zaragoza.

REGLA SESTA.

Se escribe con s, la terminacion sible; como pasible,
admisible, risible, plausible; pero se escriben eon ¢ las

.

(1) Son tan numerosas las voces terminadas en osa, oso y ense,
y comparativamente tan corto el nlimero de las cscepcionales en
oza, azo y ence, que no ine ha parecido demés completar la lista
de estas agregéndole las inflexignes de los verbos, sunqae no sean -
escepciones de la regla, pues siguen la ortografia de sws jufori~
tvos.



Voces siguientes, por conservar la ¢ de sus radicaled ¢

aborrecible
apacible
desapacible
apetecible
bonancible
concupiscible

condcible placible
decible producible
indecible vencible
irascible invencilyle.
reducible

irreducible

REGLA SETIMA.

Se escribe con s, Ia ‘terminacion €s0; Como peso, es:
teso, tiesa, eso, aqueso, profeso, confiesd, atruvieso, inte-
r€s0.

Se esceptiian : (1)

aderezo fezo atezo
almezo revezo descabezo
arrapiezo frezo descortezo
bezo (labio) despezo emperezo
bostezo despiezo desemperezd
brezo tropiezo ehcabezo
@ tabezo 4cezo enjaezo
csperezo cuezo escuezo
desperezo recuezo mezo.
cerezo empiezo
pescuezo enderezo

REGLA OCTAVA:
Escribense con s las terminac'“mes stva, sivo; coitto
defensiva, pasivo, reflexivo.
Se esceptian :

concibb reciba apercilio
conciba percibo aperciba.
recibo perciba

P

(1) Para presentar 4 la vista todas lds voces acabadas en ezd;
s¢ han puesto tambien las inflexiones de los verbos, aunque les
corresponda Ja z por sus infinitivos, como empiczo de empezar,

ete:
ie
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.RFGLA NOVENA.

Se escribirin con s las palabras acabadas enr sor;
como defensor, provisor.

Se esceptian :

alazor azor escozor.
avizor dulzor ‘

REGLA DECIMA.

Se escribird con s cualquier paiabra acabada en
sion, si hubiese un vocablo connotativo 6 anélogo gue
tenga s. (1)

Ejemplos : €Connotativos con s.
impresion. . ... . impreso
convulsien...... convulso
confusion...... eonfuso

_impulsion. ..... impulso
contusion. ..... contuso .
indecision. . . . .. mdeciso :
-omision.._._... omiso
anexion....... . anexo
agresion... ... . agresor
opresion....... opresor
iwasion,...... mvasor.

M. Y algunas veces jno sera dificil dar con el corr-
notativo 6 vocablo anslogo?!

. D. Para allanar dificultades y comprender em esta
regla todas las palabras acabadas en sion cen s, se
presentardn en la siguiente lista todas las que ne
tengan un connotativo bien conocido:

B

(1) Esta regla debe considérarse como uma escepcion de la:
regla 6 acerca de la c; porque son numerosisimas las palabras:
terminadas en cion que se escriben con ¢, al paso que no llegan- &
ciento sesenta las que se escribeu con s.




abstersion
accesion, acceder.
admision

alusion

aspersion
aversion

cision, incision.
cesion, ceder.
compasion
colusion

~“comgision
eo:ﬂsiou.
cerse.
corrosion
crucifixion
demision
depresion
detersion
dimension
dimision
discusion
disuasion
diversion
efusion
egresion
elision
emersion
emision
escision
esclusion o

conlor-
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exclusion pelrmm;sion
escursion 0 persuasion
excursion precesion
espansion & prelusion
expansion presion
esplosion 6 pretension
explosion \ prision
-estorsion @ procesion
extersion prolusion
evasion promision
flexion propulsion
fluxion provision
fusion regresion
genuflexion reflexion
incision repercusion
intermision repromision
inversion rescision, rcscindir.
inflexion retorsion
inmersion reversion
intension (intcnse). revulsion
incursion sesion
Ixion sufusion
lesion . Ssumersion
mansion supresion  \
mision trasfixion
ecasion trasfusion
ostension version
pasion visian.
pension

percusion

M. ;Por qué incluye U. fluzion, anexion, y otras vo-

ces con z!

D. Siendo la z entre vocales un equivalente de g s,
6 ¢ s, resulta que fluzion, anexion, etc., acaban en’sion
ortologicamente, y por eso se hau colocado entre las
palabras de esta terminacion. .
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REGLA UNDECIMA.

Antes de ¢ no se escribe z sino s ; por ejemplo, re-
tratista, alpiste, estar, canstar, usted, instruir, estable,
eristus, obstaeulp.

Escepcion—haztealld. (1)
“REGLA DUODECIMA.

Antes de m no se escribe z sino s ; por ejemplo, fa-

natismo, abismo, asma, crisma, pasmo, cosmético.
Se esceptian :

diezmo Guzman gazmiar
rediezmo jazmin gazmol
diezmar tazmia diezmesino, na
dezmero mazmorra hazmereir (2).
bizma gazmoio, fia

bizmar gizmoneria

REGLA DECIMATERCIA.
% Antes de ¢ y de ¢, no se escribe z sino s; v.g. pes-
ca, fresco, refresque, brisca, disco, confisque, tarasca,
chasco, escribir, bosque, pedrisco, picaresco, discreto, es-
cena, piscina, inscribir, obsceno, obscuro, casqiete, mos-
quetef

1° Se esceptian en primer lugar las inflexiones
de los verbos acabados en ucir, acer, ecer, ocer, (menos
mecer, empecer, satisfacer, hacer, y coser) que admi-
tiendo una ¢ fuerte, cambian la ¢ dental en z; de este
modo: luzce, conozco, ofrezco, complazco. (Véase la
regla 7.5 de la ¢.) (3)

(1) ‘Huztealld, compuesto del imperativo kaz, el pronombre
te y el udverbio alld.

(2) Hazmereir, tambien compuesto del verbo Aaeer.

(3) Téngase presente qué esto solo sucede con los verbos; pués
fuera de las escepciones del n.° 2?2, no hai nombre de esta ter-
wminackn que no sea con s; COMe pintoresco, gigantesco,
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2 © KEaceptianse tambien las voces siguientes :

pizca vizeaino, na cazcarriento
pizco bizco, ca cazculear
pizcar vizconde buzcorona
pellizce vizcondado Cuzco
pellizcar izquierda cuzqueiio, iia
repizco mezquita mezcolanzu
repizcar mezquino, na mezclilla
despizcar mozcorra mezclar
bizcacho gozque " almizele
nbi‘cochado, da blanquizco, ea almizclar.
bizcotela regruzco, ca

vizcacha cagcarria

REGLA DECIMACUARTA.
Escribense, ya con s, ya con z 6 con ¢, los homéni-

mos siguientes ;
CON §
abrasar, quemar...... .

asado, da,de asarv..........
@64, Manija; &SNr Voo oo ......
asar al fuego la carne etc......

as de la baraja.......
ases, plural de gs; asir..,....,

asesinar, cometer PR,

CON z 0 ¢

abrazar, ceiiir, con los brazos,
aceptar; incluir,

azada, herramienta,

haza, tierra labrantia.

azar, deggracia; casualidad,

azahar, flor.

haz, hacer; manojo, lio.

haces, hacer; plaral de kaz, ma-
nojo.

asolar, destruir...,...........
basa, fundamento ; busar v....
baso, dg basarv..............
besar con los labios; etc........
beso, hesar.,..,cocuenyeann.,.
beses,besar. ........c...., ...
brasa, carbon ercendido... ... .
casa, edificio; familia; casar v..
casar,contraer matrimonio; anu-
Jar; caserfo................
4AB0, SUCES0; CABAL Va,yovnuany.

aceeinar, salar y secar carne.

azolar, desbastar Radera.

baza, cartas de la baraja.

bazo, entraiia; moreno, na.

bezar 6 bezoar, piedra.

bezo, labio grueso,

veces plural de vez.

braza, medida de seis piés.

caza, cazar.

cazar, perseguir animales; esti-
rar la véla de un buque,

cazo, vasija, cazar v,
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casero, ra, doméstico, ca; dueho

decasnjetCeccccnnenanoaa.n
caserta, casa descampo........
consejo, amonestacion; corpora-

cion consultiva.............
ceontorsion, contorcerse........
corso, campaiia contra piratas,

etc; de Corcega.........
coser, hacer costura..
dias, plural de dia...........
enserar, cubrir con espuesta 0

es, del verbo ser.......
Aores, plural de flor.. ..
Sresa, frutilla.........
gasa, tela trasparente.
has, del verho. haber. .. ..

intension, intensidad, vehemen-

laso, sa, desfallecido, flojo.....
liso, sa, llano, sin escabrosidad.

losa, piedra para pisos. .
masa, pasta; conjunto.........

mis, mios, plaral de mio. . ... .
nutris, del verbo nutrir. ..
0s, 4 vosotros....
posa, parada® detencion; posar.
poetisa, mujer que hace versos.
profetisa, mujer que hace profe-
sfas.
poso, borra, heces; -posar v.....

raso, sa, plano; despejado; tela

de sedajrasar v........... .
rebosar, derramarse un liquido
por los bordes............ 1.

retasa, tasucion. ..ceceeenaan.
retasar, tasar segunda VeZ.... .

cacera, acequia.

caceria, caza entre muchos.

Concejo, Ayuntamiento; Cuer-
po de magistrados.

contorcion, torcimiento.

corzo, za, animal; de Corcega.

cacer, cocinar.
Diaz, apellido.
encerar, dar con cera.

hez, poso o borra.

. Flérez, apellido.

freza, escremento; etc.

gaza, cuerda en los buques.

kaz del verbo hacer; manojo.

intencion, intento, accion de in-
tentiar.

luzo, para enlazar; lazada; etc.

lizo, hilo de tejido, etc.

liza, pez; campo para lidiar.

loza, vasija de barro fino.

maza, arma: maza de carreta;
del taco de billar; etc.

miz, voz para llamar al gato.

nutriz, nodriza.

hoz, de segar.

peza, charea.

poetiza, de poetizar.

profetiza, de profetizar.

pozo, hoyo; pozo de balde.
raza, casta.

rebozar, embozar; con harina,
etc.

retaza, retazar.

retazar, hacer retazos.
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FISAy TCIPe e s esevasevansonnnss
rosa, flor; lazo de cintas,......
saga, mujer quo hace hechice-

5 11T JP DU N
saquear, robar....... .. ....s
scbo, gordura, grasa..........
seda, de coser, etc; hebra. .....

sedeysillac. . cvnvviiainsinannn,

segar, cortar con la hoz.. ....
Sena, un rio de Francia.......
BSenado, asamblea de Senadores
Senador, miembro del Senado..
seno del pecho, regazo; ete.....
sepa, del verba saberu.........
sepas, del verbo suber.........
sera, espmerta..........l...a.
sesear, pronunciar la z como s..
sesion, reunion de Asamblea ;
conferencia,
seso, celebro; juicio...........
seta, hengo; cerda de puerco...
silla, asiento; montura; dignidad
sidra, bebida................
sien, parte de la cabeza........
siento, del verbo sentir; y me
siento de sentarse...........
sierra, instrumento. para ase-
rrar; serrania.
sierras plural de sierra........
siervo, va, esclavo; servidor... .
sima, concavidad profunda....
Sirio, cierta estrella..........
sito, ta, sitwudo, da..........»

sitas, plaral de sita...........
sopa, comida; sopar...........
sueco, ca, de Suecia...........
sumo, ma, lo mayor; sumar....

riza, rizar ; destrozo, etc.

roza, rozar; terreno desmontado.

zaga, detris; trasera de carrua-
je-

zagquear, trasegar en zaques.

cebo, comida para animales.

zeda o zeta, letra.

ceda, del verdo ceder.

cede, del verbo ceder.

cegar, perder la vista ; cerrar.

cena, comida de noche; cenar.

cenado, cenada, del verbo cenar'

cenddor, que cena; emparrado.

cenoydel verbo cenar.

cepa, tronco con raiz.

eepas, plural de cepa.

cera; de hacer velas, etc.

cecear, pronunciar la s como %.

ceston, ceder.

ceso, del verbo cesar

zeta, letra.

cilla, grapero; renta decimal.
cidra, fruta de cidro.

cien, nGmero.

ciento, nimero.

cierra, del verbo eerrar.

)
cierras, del verbo cerrar.
ciervo, animal.
cima, lo mas alto; fin.
cirio, vela de eera.
cito, del verbo citar.
cita, la aecion de citar.
citas, plaral de cita; citar.
20po, pa, lisiado de piés y manos-
zueco, especie de calzado.
zumo, jugo dc las frutas, ete.
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fasa, tasacion; medidn; tasar v. taza, vasija para belser/

tdsas plural de tasa; tasar..... . lazas, plural de taza.

toso del verbo toser.......-... (lo%0, 2a, enaro.

vaso, vasija......... [P bazo, entraiia; moreno.

verds; del verbo ver........... veraz, veridico.

ves, del verbo ver............. vez, tiempo, ocasion; etc.

V03, VOSOtros. ... .... ieve....s vOZ,sonido; grito; palabra; tono;
etc.

REGLA ULTIMA.

Se escriben con s1ds verbos acabados e sar fecopi-
lados como escepcion de la regla 10. ® de la z; tam-
bien se escriben con s todas las voces esceptuadas en
las demés reglas de la z; y finalmente, se escribir4 con
s toda palabra que no se encuentfe con ¢ dental § z
en el Vocabulario ortogréfico.



itesamen de la Leccion 10.% sobre la s,

HEGLAS. SE ESCRIBE §
1* | En las agregaciones
y term. del verbo..
2* | Final en los plurales.
82 | Final en toda voz, si
la Gltima vocal es
breve...:.cven...
4 | Enlos adj. nacionales
y de pertenencia..
6* | En las terminaciones
siguientes: osa. . ..
0s0....
egnse.. @
6° —  sible....
™ — e30.....
8 —a— siva.....
sivo... ..
98 —— $Of.....
10% | sion cuando hai con-
notativo con S....
11* | Enlas combinaciones
siguientes : st....
12 —— sm.. ..
13* —_— sC....
—_— q....

142

EJEMPLOS.

amas
amdrsé

libros
entonces
asperges
Jrancés

alfonsino

cosa
Sanioso
forense
posible
peso
cursiva
pdsivo

defensor
impresion

estar
asma

esca

0sque

ESCEPCIONES.

haz .

Losapellidos conla Gltima
vocal breve, v.g. los Vélez

C4diz, Tanez, ckliz, al-
férez y los apellidos.

Sin escepcion:
Lasescepciones enlaregla

Los que tengan ¢ radical,
como decible, reducible etc

Las escep. en la regla 7¢

coneibo, recibo, pereib o
apercibo.

alazor, avizor, azor, dul-
20T, €sCOZOT.

-

hazteall4.

Guzman, jazmin, bizma,
tuzmia, mazmotra, etc.

Las escep. en la regla 13%

.
Se escriben, ya con s, yacon 3 6 ¢,los homonimps recopila

dos en esta regla.

Ultima. Se escriberi con s los verbos terminados en sar, recopila+
dos en las esceptiones de la regla 10.® de la z; las voces
esceptuadas en las reglas de la z; y todas las que no se
encuentren con z ni ¢ en ¢l Vocabulario ortogrdfice.

¥
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LECCION XI.
Pe Ia x.

M. ;Cual es el oficio de la equis?

D. La z no representa ninguna articulacion que e
sea peculiar; no es mas que un signo abreviado de dos
consonantes juntas, que unas veces son cs, y otras gs.

M. Declireme U. con algunos ejemplos esos dos
oficios de la z.

D. En el vocablo ezistir, la z es un signo abreviado
de cs, y vale tanto como si se escribiese ecsistir, que
es como se pronuncia; y en el vocablo exhibir,laz es
un signo abreviado de g3, y vale Janto como si se es-
cribiese egshibir, que es como se pronuncia.

M. ;Y que valor tiene la = en los vocablos ezcla-
mar, pretezto, y otros semejantes?

D. En .odas las voces escritas con z seguida de
consonante, no tiene la £ mas valor que el de una sim-
ple s; pues nadie dice ecsclamar ni egsclamar, pretecs-
to ni pretegsto, sind, esclamar, pretesto; y por eso de-
be escribirse s, y no z, en semejantes casos.

M. Siendo la z un mero signo representativo de
otros signos, jporqué su uso ofrece tantas dificulta-
des?

D. El uso de la  ofrece dificultades por que toda-
via no se ha fijado su-pronunciacion. Ni la Academia
ni otro escritor alguno han dado reglas para su escri-
tura; dejandonos, como en otros puntoes de la ortogra-
fia, reducidos al estudio empirico. de las palabras en
los diccionarios. ®i se observa la regla siguiente,
desaparecerd el mayor namero de las dificultades.

REGLA UNICA.
Se escribira la «, solamente en los casos en que se
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pronuneie cs, 6 gs, entre dos sonidos vocales; como su-
cede en las voces, exdmsn, axioma, ézito, oxigeno, ex-
hortar, exhibicion.

Por consiguiente la z nunca seri inicial ni final de
diccion (1); y no se escribira z sino s antes de conso-
nante.

Adviértase que la interpesicion de fa & no se opone
4 la aplicacion de la regla.

Se eseeptiian:

1.© Las siguientes voces que todavia se usa escri-
birlas con z final :

Eélix carcax dux

fénix balax flux

onix borrax Polux. (2)
saxafrax almoradux

pedicox relox

2.© 8e escribe con z antes de consonante la parti-

cula ez en la significacion de, gue Aa sido; como, ez-
@provincial, (que ka sido provincial), exdiputado, (que
ha sido diputado).

M. ;Como se sabra si las voces fraccion, deduccion,
¥ otras semejantes se escriben con ¢c y no con z, su-
puesto que en América se pronuncia fracsion, dedus-
sionl. )

[1] La Academia conserva en su Diccionario [sin que sepa-
mos la razon] media docena de voces con z inicial con pronun-
ciacion de j; mas no hai quien siga £u ejemplo, desde que ella
misma sanciond que la z ya no representa 4 la §, como antigua-
mente.

[2] La pronunciagion de la z propuesta, con articulacion doble,
no estd en armonfaconel sistema ortologico delalengua castellana;
asi es que el uso general es pronunciarla como s 6 z en estos ca-
#0s, 0 permutarla escribiendo ». g. 6niz i énicc por énix, carcaza
por carcar.
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D. Para discernir los casos en que los sonidos s,
que se confunden con los cc, deban ser representados
por estas dos letras y no por la z, servirin las reglas
sobre 6l uso de la ¢ dental; y para los casos dudosos,
consiiltese el Vocabulario ortogrifico, donde se en-
contrarin todas las voces que se escriben con =z,
sea entre vocales, sea antes de consonante.

M. La supresion de la z antes de consonante jno
es contra las reglas de la Academia espafiola?

D. La Academia (siempre perpleja), después de ha-
ber autorizado en la Gltima edicion de su Ortografia,
el uso de la s en lugar de la = antes de consonante,
posteriormente en su Prontuario de ortografia, vuel-
ve & reponer la z, escribiendo extrano, excluir, pretez-
to, como nadie lo pronuncia, ni aun los mismos acadé-
micos. Pero la ninguna razon que hai para la conser-
vacion de esa z; la absoluta carencia de reglas para
conocer las voces que hayan de llevarla; la practica
de muchos buenos escritores que la suprimen, y el usqy
universal y constante de pronunciar s en esos casos,
nos autorizan para establecer la regla de no usar la z
sino la s antes de consonante, escribiendo estranjero,
pretestar, estravio, esportar, éscluir, etc., en lugar de
extranjero, pretextar, extrario, exportar, excluir.

M. La esclusion de esa z, jno dara lugar 4 equivo-
caciones en la inteligencia de algunos vocablos que se
diferencian tan solo por el empleo de la s, 6 de la z;
como espiar y expiar!

D. Los que ol;jetan como un gran inconveniente la
doble significacion que tendria la voz espiar y algunas
otras, no han tenido presente que la mayor parte de
puestras voces tienen dos 6 mas significados mui dife--
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rentes, sin que de esto resulte ambigiiedad en el len-
guaje. Mui estrafio es que for evitar el levisimo in-
conveniente (si lo hai) de afadir unos cuantos homo-
nimos, se pretenda conservar el uso de la z en un caso
en que no corresponde 4 la pronunciacion,y que tanto
embaraza la escritura y dificulta la ensefianza de la
lectura.

M. ;No seria lo mejor abolir del todo la z, como
signo iniitil en nuestra ortografia !

D. La z solo sirve para aumentar las dificultades
de la ortografia y la anagndsia, y no habria inconve-
ﬁiente ninguno en escluirla de nuestro alfabeto, susti-
tuyéndola con las letras que ella representa ; pero los
que pretenden que en todos los casos se reemplace con
cs, ignoran sin duda, que en muchos casos vale por
£s, pronunciacion mucho mas suave y conforme con la
indole del idioma.

Resiitmen de Ia Leccion 11.% de Ia x.
La z representa unas veces las letras cs (‘existir, exd-
Stico), y otras veces gs (‘ezhibir, exhortar ); pero no se
han fijado los casos en que debe pronunciarse del uno
6 del otro modo.

Aunque todavia en algunos libros se encuentra la
antes de consonante, el uso general y constante es pro-
nunciarla como simple s en esos casos, diciendo escla-
mar, pretesto aunque se vea escrito exclamar, pretez-

to; ¥ es mejor gscribir con s tales palabras,
BEGLA UNICA, EJEMPLOJ, FESCEPCIONES.

Se escribira la z sola- | ezdmen Los casos en que la pro-
mente cuando se pro- ozigeno mdinciacion; americana de cs
nuncie ¢s, o gs, entre g deban representarse por cc y
los sonidos vocales. no por z, estin determinados
Porconsiguiente nun- en las regias de la ¢ dental,
ca. se escribira z ini- I Conservaa z final: Félix, fé¢-

ezhibir

cial; ni final, ni antes nix, carcax, borrax, relox,

de consonante. dux, flux, Polux.
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En el Vocabulario ortogrifico se encontrarin todas
1as palabras en que se emea la 7, sea entre vocales,
sea antes de consonante.

LECCION XIL

De 1a h,

M. ;Qué idea debemos formar de la kache?

D. “ Esta letra (la %) no tiene sonido alguno en
nuestro idioma, sino en un caso de que luego se habla-
ri. Asisolo se conserva en la escritura, ya por respe-
to al origen de las voces, ya porque 4 veces altera el
signiﬁcado de estas sin alterar su pronunciacion; como
£n huso (para hilar) y uso (costnmbre); kasta (prepo-
sicion) y asta (sustantivo). El caso @inico en qne la %
tiene sonido, el cual se confunde con el de la g suave,
es cnando precede al diptongo ue; como cn Auerto, vi-
huela. (1)” Esta decision de la Academia espaiiola,
tan conforme 4 nuestra ortologia, disipa el error de
considerar la 4 como signo de una articulacion, 6 aspi
racion. La 4, pues, es una letra tan inGtil como emba-
razosa para la escritura. (2)

M. Pero jno es indudable la utilidad de la /% para di-
ferenciar algunos homénimos?

D. Ya he manifestado cuan numerosos son los ho-
ménimos en la nuestia como en todas las lenguas, y
que si ellos obstan 4 la precision y claridad del lepgua-
je, la adopcion de signos para distinguir en la escritura

™

(1) Prontuario de ertografia castellana.

(2) La ortografia italiana ha descartado la A de muchas voces
que la tenian per su origen, escribiendq umano, onesto, Oracio,
Onero, etc.
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las palabras que no se diferencian en la pronunciacion,
no haria mas que aumentar la confusion y las dificulta-
des. Por otra parte,el temor de que se confundan los di-
versos significados de una misma palabra, solo provie-
ne de que 4 estas se las considera aisladas, y no como
debe ser, en el contesto de la frase @i oracion. ;Quien,
por ejemplo, cuando oiga en la conversacion lavoz uso,
dudars si se habla de costumbres,6 de hilados! Si, pues,
enla palabra hablada no se confundgn las diversas acep-
ciones de una voz, jporqué se han de necesitar signos
para distingnirlas en la escritura !

M. ;Sila % ne representa sonido ninguno, jporqmé
se pronuncia en la aembinacion ¢k ?

D. La ¢k (che) no es una combinacion de letras si-
no una sola letra que no es ¢ ni %; asi eomo la Il no es
l y 1, sino el signo 6 lineamento que representa, como
la ck, un sonido simple y peculiar. Por un error indis-
culpable los impresores no cesan de darnos cartillas y
silabarios sin la ¢k en el alfabeto, ademis de las
anticuadas y absurdas combinaciones que complican y
dificultan la ensefianza de la lectura; y mo pocos
maestros ensefian 4 los nifios la ok como si fuesen dos
letras, haciéndoles deletrear ce kacke, en lugat de che,
su verdadero y imico nombre.

M. ;Cuales son las reglas para el uso de la &?

D. Para el uso de la 4 se observaran las -reglas si~
guientes. -

REGLA PRIMERA.
La 4 solo se usa en combinacion simple antepuesta
a las cinco vocales, de este modo : ka, ke, i, ko, hu.

Las inicas voces en que se escribe pospuesta son lag
interjecciones ak, ok.



REGLA SEGUNDA,

N

En lugar de los sonidos ua al principio de dicciott
en las voces americanas y demés que se escribian con
h (hua ), se escribiran y pronunciaran con g; por ejem-
plo, guaca, guano, guacho, guanaco, guarapo, guaso,
Guamanga.

Dedicese de esta regla que no hai ninguna palabra
castellana que empiece por ua, ni por kua,

L]

REGLA TERCERA.

En principio de diccion se escribiran con % los soni-
dos 3, i1, ué, giié, de este modo: hie, hiu, hue, hue;
como en kiere, hicrve, hiende, hied¥, hiel, hielo, hierro,
huir, huida, huelga, huevo, Ruella, huelo, hueles, hueros

Se esceptlan las voces siguientes :

Gaeldres gliermeses uessuduesto
giieldrés ueste [occidente]
giielfo uesnorueste

REGLA CUARTA.

Llevan 4 inicial las palabras que empiezan por lag
combinaciones, ¢dr, ip, orr, orn, orm, um; como hidra,
hidrépico, hipbtesis, horror, horno, horma, humo.

Se esceptlian :

ipecacuana ornate umbralar
ipit ornar umbritil
ormesi ornitologia * umbria
ormino ornitomuncia umbroso.
ornament) umbilical

ernamentar umbral

REGLA QUINTA.

Las voees siguientes se apartan de la lei de la deri-



vacion, recibiendo una 4 que no tienen sus primitivos
Marihuela, diminutivo de Maria

aldehuela, ” de aldea
batehuela, " de batea
correhuela 6

corregiiela, de eorrea
judihuelo, " de judio
picardihuela 6 ..

picardigiiela, " de picardia

crehuela, ” de crea (tela)
huelo, hueles, huele, huelen, huela, huelas, hue-
lan, inflexiones del verbo oler.
) REGLA SESTA.
Se separan de la.lei de la derivacion, perdiendo la %
radical las voces siguientes:

Orfandad, orfamco orfani- z derivados de Auérfano (1)

Osecico, osecillo, osezuelo, .
osificar, 0seo, osamenta, ” de hueso (2)
osario, osero, osifico, osudo

Ovezuelo, ovario,overa, ovi-
yd
paro, ovado, 6valo, oval, ao- ” :
¢ huero (3
var, aovado, overo, desove, d (3)
desovar. .. ... .. .._....

REGLA SETIMA.

EscriBese eon A el verbo Aaber en todas sus inflexio-

D

[1]' Los dem4s derivados conservan Ia 4; como, huerfanillo,
huerfanito, huerfanico.

[2] Conservan la & los otros derivados : Luesecico, huesecilla,
huesecito, huesezuelo, bucsoso, huesudo, huesarron.

[3] Conservan la & los otros derivados : huevecico, huevecillo,

huevecito, huevezuelo, hueva, huevera, huevar, huevero.
-2
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nes; y por consiguiente entra siempre la A en todes
los tiempos compuestos de todo verbo.

Ejemplos:

yo he dado, hube dado, habia dado, habré dado, haya
dado, hubiera dado, habria dado, hubiese dado, hubie-
re dado, haber dado, habiendo dado.

Yo he de dar, hube de dar, etc.

REGLA OCTAVA.

Se escriben, ya con £, ya sin ella, segun la acepcion
en que se empleen los homénimos siguientes :

coN A,
ahijada de su padrm®........

deshecho, de deshacer; impe-
tUOBO: cecucrenonces ceceenn
deshojar, quitar hojas........

Aala, [interjeccion]; halar....
halon 6 halo, cierto meteoro...
ke, has, de haber............

‘Aa, de haber..s.........

Aasta [preposicion] v.g. hasta
alli tambien.....ccccene...
Aatajo, pequeiio hato; abundan-
cia; coleccion...eveeannn.. .
hato, manada, porcion de gana-
do........ bereneecanenanna
hai 6 hay, de haber...........
haya, de haber ; 4rbol........
hayo, &rbol ; kallo, de hallar..
Aaza, tierra labrantfa.........
hesha, hecho, heckas, de hacer;
hecho, aceion ; suceso; ctc..

sIN A

"aijada, picana, vara para picar
los bueyes, etc.

desecho, lo desechado, rezago;
desechar.

desgjar, quebrar el ojo de un ins-
trumento; mirar con ahinco.

ala, para volar; hilera; etc.

alon, ala desplumada; adelante !

€,y; ¢, nombre de una vocal; as
de 1a baraja; moneda.

é [preposicion]; @ nombre de
vocal.

asta, cuerno; palo de lanza, de
bandera, etec.

atajo, camino mas corto, trocha;
atajar.

ato, de atar; lio de ropa.

ai! 6 ay ! (interjection).

aya, educadora de un niiio.

ayo, educador de un nifio.

asa, manija; asar.

echo, echas, echa, inflexiones de
echar.



herrar, poner herradara; marcar

con hierro........... cecene
Aética, calentura........c.....
Bez, pozo 6 borra.............
Rizo, de hacer..... tecenanan
hoz, de segar.......c.c......
hozar, escarbar con el hocico..
honda, de tirar piedras; profun-

hoya, hoyo; sepultura.,.,i%...
hojear, recorrer las hojas..... .
hola! [interjeccion]....ac....
Bora, tiempo, v. g. hora del dia..
hueste, ejéreito...............
huso, para hilar..............

errar, incurrit em error; no
acertar.

ética, filosofia moral.

es, del verbo ser.

1zo, izas, de izar.

o0s, & vosotros.

osar, atreverse, 0sario.

onda, ola del mar.

olla, vasija.

ojear, mirar con atencion; etc.
ola, oleada, onda & marejada.
ora, ya; o orar.

ueste, occidente.

us0, costuggbre; estilo; usar.

_ REGLA ULTIMA.
Se escribirén con A todos los vocablos que se ha-
Han con esta letra en el Vocabulario ortogréfico, y nin=
‘gun otro que no sea derivado de aquellos.
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REGLAS.

1

2%

4

s

62

™
8

Se eseribe 4, solamente
en combinacion sim-
ple autepugsta. .....

La eombinacion inicial
que se escribia con A
(asf, hua) se escribirs

Siempre con A inicial
las voces que empie-
cen con los sonidos :

€ ...
[}
uémps....
gHib......

Con /4 inicial las voces

que comienzan con:

RJEMPLOS. ESCEPCIONES.
ha, ke, Las interjecciones ah!
hi, ho. !
hy.
guano Sin escepcion.
guaso
lu'c.na ueste (occidente ), ues-
huida norueste, uessmdueste,
huelo Gieldres, glieldrés,
© huevo giielfo, gliermeces.
hidy duli ip na, ipsil, er-
hipo mesf, ormino, ornamen-
korror | tar, oroamento, ornar,
Iwrn'a: ornato, ornitologia, um-
kormiga | bilical, umbral, umbra-
humano | lar, umbria, umbroso.

Con A, contra la lei de la derivacion : Marihuela, aldehuela,
bdtehueln, correhuela, judihuelo, picardihuela, crehuela,

huelo, huela.

Pierden la A radical los siguientes derivados :
de Auérfano—orfand:.d, orfanito, llo, co;
de hueso—osecillo, co, zuelo, ositicar, 6seo, osamenta, osa-
rio, osifico, osudo, osero;
de huwo—ovezuelo, ovario, overa, oviparo, ovado, ovalo,
oval, aovar, aovado, overo, desove, desovar.

Con A todas las inflexiones del verbo haber.

Con A o'sin ella, segun la acepcion, los homonimos espresa-

dos en la regla 8. @

artogrdfico.

{ltima. Con h todas las voces que la tienen en ¢l Vosabulario
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LECCION XIIL

Pe algunas dificultades que pueden eofirecer
las letras inequivocas.

M. ;Ninguna duda ofrecen en la cscritura las letms
llamadas inequivocas!

D. Los que no pronuncian correctamente las letras
inequivocas, encontrarin dificultades en su uso; y sien-
do crecido el nimero de las personas que se encuen-
tran en este caso, la ortografia debe darles las reglas
y auxilios que necesitan para no incurrir en errores.

M. ;Qué hai que advertir sobre la &?

D. Suelen confundirse en la prommcxaclon la b pos-
puesta,conlap,y dvecesconlac, y ‘Bsta con la g sna-
ve, diciendo optener por obtener, irrubcion por rup-
cion, apto por acto; tambien se descuida la articula-
cion b en la combinacion pospuesta bs, pronunciindo-
se ostinacton por obstinacion. Para facilitar la cscritu-
ra de las voces de esta clase, se han recopilado en el
Vocabulario ortogrdfico todas las que tienenp, 6 b, 6
g pospuestas; por manera que cn caso de duda entre
la p,la b, la ¢,y lag pospuestas, siel vocablo que se
busca no se enconirase con p,ni con b, ni con g, debe-
14 escribirse con c.. Asi, por ejemplo, en ¢l Vocabula-
rio se encontrarin las voces dptimo, obstruir, obtener,
insignia; pero no factor, cfecto, conflicto, porque basta
que no ‘estén alli, para saber quec dcben cscribirse con
c pospuesta,

{Qué hai que advertir ‘sobre la !

D. Muchos omiten la d final, y algunos la pronun-
cian como z, diciendo aquellos oscuridd, y estos oscu-
ridaz. Para no equivocarse en cl uso dc la d final, ob-
sérvense las reglas siguientes. .
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Se escribird con d final todo sustantivo cuyo plural
termine en des; como pared cuyo plural es paredes, al-
mud porque su plural es almudes, amistad porque su
plural es amistades, usted plural ustedes.

Recra 1L

Se escribe con d final la segunda persona del plural
del imperativo de todos los verbos; v.g. amad, dad, te-
med, partid, haced, 1d, venid, ved, oid.

Reera IIL

Ninguna palabra aguda termina en dd, ¢4, ti, sino
en dad, tad, tud; como soledad, temeridad, pubertad,
libertad, virtud, exactitud.

Be esceptan: da [de dar], estd [de estar), i, taty,
Jacarandé, napindé, nacuruti y algunos otros nombres
americanos.

Recra IV. !

Ademés de los comprendidos en las reglas anterio-

res, no hai mas vocablos can d final que los siguientes :

Madrid sud archilaud
Valladolid azud 4spid

el Cid la sed vuesarced
David ardid alud

Nemrod | tatmud quid pro quo,
Calatayud laud

y ad en {as locuciones latinas, ad koc, ad hondrem, etc.

M. ;Como se evitar el error de omitir la d en las
voces acabadas en ado ?

D. El defecto tan comun de pronunciar ao la ter-
minacion ado, diciendo v.g. asao por asado, parao por
parado, se evitard teniendo presente que las Gnicas pa-
labras terminadas en ao son las siguientes:



—_ 95 —

vaho, vapor. cacao

yo vaho, de zahkar. nao

yo avaho, de avakar. . 88rao

yo desavaho, de desavakar. pipiripao

blao, azul, en el blason. Bilbao

lilao, broma. Menelao

grao, desembarcadero. Uladislao

parao, cierta embarcacion. Boleslao

tao, cierta insignia. Filolao

propao, barandilla. Venceslao

bacalao ¢ bacallao. Arquelao
Agesilao,

y algunos otros nombres propios.

M. ;Qué hai que notar sobre la g suave?

D. Como suele descuidarse la pronunciacion de la
g pospuesta (magno, tndigno, pugna, repugnar), se
hallardn en el Vocabulario todas las palabras que la
tienen.

M. ;Qué hai que advertir sobre la m?

D. Sobre la m hai que advertir: 1°, que antes de &
6 de p, se escribe m y no n; como en sombra, tiempo;
29, que en medio de diccion no se escribe m pospues-
ta, sino en las voces alumno, solemne, solemnidad, ca-
lumnia, himno, indemne, indemnizar y sus derivados;
y 8°,que m final, solo se usa en algunas locuciones
latinas, como lignum crucis, ad hondérem, ultimétum,
Yy en nombres propios &xéticos.

M. ;Qué hai que observar.sobre la n?

D. Law: es ]a Ginica consonante que se conserva du-
plicada en algunos vocablos (innato, innumerable) ;
y como por lo general se prounncia como una sola n,
se han reunido todos ellos en el Vocabulario ortogri-

_ﬁgo.
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La n de la silaba trans con que empezaban algunas
voces, se omite hoi, pronunciando y escribiendo tras-
Jormar, trasgresor, trasferir, trascribir, trasfiguracion
etc.

M. ;Qué hai que notar sobre la p!

D. Acerca de la p he dicho ya que-en el Vocadula-
ri0 se hallarin todas las voces que se escriben con p
pospuesta; como, opcion, aceptar, adoptar.

M. ;Qué hai que advertir sobre la ¢!

D. Se conserva el uso de la ¢ pospuesta, cn pocas
voces castellanas, como atmdsfera, cenit; y en algunas
latinas, como déficit, fiat, accésit: unas y otras se halla-
rin en el Vocabulario. .

M. ;Nohai algunas combinaciones que ofrezcan di-
ficultad en la escritura?

D. Hai ciertas cqnbinacio_nes de uso mui raro, que
pueden ofrecer dificultad en la escritura sino se cono-
cen las voces e que se emplean. Son las siguientes:
Is, se usa solemente en vals, solsticio, solsticial.
rs, se usa sold en perspicaz, perspicacia, perspicuo, in-
tersticio, perspectiva, perspiracion, supersticion, supers-
ticioso. . '
ds, Gnicamente en & verbo adscribir.
rps, Unicamente en guardias de corps.

Resumen de Ia leccion 13.%
Sobre algunas dificultades en ed uso de las letras ine-
quivocas.

Para evitar los errores 4 que puede inducir #ma pro-
nunciacion poco correeta, servirdn las reglas y preven-

ciones siguientes.
- En los casos de duda sobre la atticulacion pospues-
ta de las consonantes b, p, 2, t, se consultara el Voca-
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bulariv vrtogrifico, que comprende todaslas vocqs e
que se encuentran esas combinaciones. i1

Para no equivocarse en ¢l uso de la d fmal,' obsére
vense las siguientes reglas:’

1* Tiened final todo sustantivo que en ¢l phn'a
acabe en des; como pared, plural paredes; verdad, plu-
ral verdades. ' »

22 Se escribe con .d fiial la segunda persona de
plural del imperativo de todo verbo; v. g. amad, temed,
partid.

32 Ninguna voz termina en dd, td, td, siné en dad,
tad, tud; como soledad, pubertad, virtud. Se cscep-
than, & da, é esté, t6, tatt y algiunos nombres ameri-
canos.

42 Fuera de los compréiididos en las tresreglas pre-
cedeites, no quedan mas vocablos con d'final, que los
signientes: Madrid, Valladolid, Cid, David, Nemrod,
Calatayud, sud, azud, sed, ardid, talmud, laud, aspid,
tuesarced, alud, ¥ algunas locuciones latinas.

Los nicas voces terminadas en o son las siguici-
tés : vaho, draho, gruo, bacalao, cacao, nao, sarao, Bil-
bao, con otras de poco uso, y algunos nombres de
personas, como Uladislao, Venceslao.

Antes de b 6 de p, no se escribe = sino m; ¢omo
sombra, tiempo. La m pospuesta no se usa sino cn las
voces, alumno, solemne, calumnia, himno, indemnizar,
indemne, y sus derivados.

En el Vocabulario se hallarin todas las voces que
se escriben con »- duplicada; como innato, innegable.
Ya no se escribe trans, sino tras, v. g- trasformar,
trascribir, ete.

La combinacion s, solo se usa @ rals, s'alstuw,

solsticial;
i)
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7s, solamente en perspicacia, perspicaz, perspicuo,
intersticio, perspectiva, perspiracion, supersticion, su-
persticioso;

ds, Gnicamente en adscribir, adscrito;

prs, (nicamente en guardias de corps.



SEGUNDA PARTE.

PUNTUACION.

LECCION XIV.

Pe lo puntuacion en general, y del acento en
particular.

M. ;Qué es puntuacion’

D. Se llama puntuacion el arte de ordenar la escri-
tura con los signos y pricticas adoptados para su mas
facil inteligencia.

M. ;Cuales son los signos de la puntuacion?

D. Los signos ortogréficos 6 de la puntuacion son
los siguientes :

Signos. Nombres de los signos. Signos. Nombres de los signos.

' acento. () paréntesis.
- guion § division. —  guion mayor.
punto. i diéresis 6 crema.
+ dos puntos. subrayado.
, coma. “«”  comillas.
;  punto y coma. & manecilla.
i ! interrogantes. § parrafo.
i ! admiraciones. A, llamadas.

---- puntos suspensivos. (1) (a)notas.

§ corchete.
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En 14 puntuacion tambicn esti comprendido et usp
de las mayGsculas y de las abreviaturas.

M. ;Rigen para la puntuacion las cuatro leyes ge-
perales de la lexicografia ?

D. Las leyes gencrales de la lexicografia 6 escritu-
ra de los vocablos. no son estensivas 4 la puntuacion ;
solo el uso del acento estd basado en la lei de la pro-
nunciacion.

M. ;Qué es acento !

D. Para evitar la confusion que pudiera ocasionar
el vario significado de la voz acento, la emplearémos
solamente para nombrar Ja virgulilla * con que se
senala la vocal mas larga de una palabra.

M. ;En todas las palabras hai esa vocal mas larga?

D: Toda palabra que conste de varias vocales, tic-
ne siempre una mas larga que se llama zocal larga, y.
las demis se llaman rocales breves ; por consiguiente
ninguna diecion puede llevar mas de un acento.

M. ;Cuantas clases de acentos hai?

D. La ortografia castellana no usa mas qne un
acento, llamado acento agudo & simplemonte acento,
finico que se emplea en la acentuacion de los voca-
blos.

M. ;Qué es accntuacion ?

D. Acentuacion es la acertada calocacian de la vir-
gulilla llainada acento.

Emplearémos la voz acentuar en la acepcian de escri-
bir el acento sobre la yocal larga de un vocablo.

M. ;Se deben acentuar todas las palabras’!

D. Aunque, como ya se ha dicho, en todo vocablo
de dos 6 mas vocales hai sicimpre wna larga, csta no
sicrpre se sefiala con el acento, por uo sobrecargar de
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signos da escritura. La acentuacion se cifie 4 ciertos y
determinados. casos, prescritos por las reglas.

M. ;Hai alguna razon 6 principio en que se funden
las reglas del acento?

D. La acentuacion se funda en este principio: na
poner el acento sobre las vocales que por lo general son
largas. Tal es la base de las reglas siguicntes (1).

REGLA PRIMERA.

En las voces terminadas en consonante que no sea
s, se acentuari la vocal que sea larga, menos la Gltima
como en Moab, bondad, reloj, pedernal, leal, perdon,
amar, cenit, carcax, mordaz, que no se acentlan por
ser larga su Gltima voeal; y se acentuarfn en otra vo-
eal que sea larga—cércel, précer, régimen, volimen, al-
béitar, lignum, Pérez, Ferndndez. (2)

ESCEPCIONES.

Se esceptQian algunas inflexiones del verbo sujetas 4

una regla especial (la regla 4.9).

_ESPLICACION.

Siendo en su mayor parte agudas las voces acaba-

[1] Pudiérase tal vez dar reglas mas concisas, fundadas en el
conocimiento de los diptongos y triptpngos ; pero serian initiles

ara los mas, pues son mui pocos los que conocen la prosodia.
Ro hace muchos afios que se ha publicado por D. Mariano José
Sicilia el primer tratado de Prosodia que merezca este nombre ;
mas son tan numerosas las reglas y escepciones, y tantas las du-
das quedeja sin resolver, que hace descar mas y mas, que la
acadcinia espaiiola G otra sociedad de sabios fije de una vez los
principios de esa parte de In gramitica. Entretanto, la prosodia
egpaiola se ha diversificado myucho en la América ; lo quc aumen-
ta enormemente las dificultades.

[2] Tadavia no se ha generalizado el uso de acentuar los ape-
llidos espafioles, aunque ya se encuentra practicado en algunas
dlicionarios. No hai razon para no sujetarlos 4 las reglas de la
aceutuacion, como se hacecon Ddvila, Cérdoba, Cdceres, etc. Lo
misino debe hacerse con los apellidus de las lenguas estranjeras,
gecribiéndose Wadshington, Hdrrison, Biron eto,



das en letra consonante, se ha convenido en no acen-
tuarlas para no multiplicar tamto el signo del acento;
y asi, debera leerse larga la Gltima vocal de un voca-
blo terminado en consonante y sin acento. Pero tam-
bien se ha observado que son numerosfsimas las pala-
bras graves acabadas en s, y mui pocas las agudas, en-
contrandose en el mismo caso que las terminadas en
vocal; y por eso se han sujetado 4 la misma acentua-
cion de estas ultimas: es decir, que toda palabra aca-
bada en s debe considerarse como si no tuviera la s,
para aplicarle las reglas de las terminadas en vocal.

Se ha visto asimismo que el mayor nimero de las
inflexiones del verbo terminadas con =, tienen breve la
filtima silaba (temen, temian, teman, temieran, temie-
sen ); y por eso se ha convenido en separarlas de la re-
gla general, sujetindolas 4 una regla especial que se
darid mas adelante (regla 4. <),

REGLA SEGUNDA.

En las voces terminadas en 1a, e, o, tu, ua, ue, uo,
se acentuard la vocal que sea larga, menos la antepe-
naltima; como Fidias, comedia, efigie, colegio, Acacius,
fragua, paraguas, tenue, arduo, que no se acentian
porque su pendltima vocal es larga; y se acentlian,
mania, Mesias, envie, envié, vacio, vacis, ganzia, valie,
valio, valud.

ESCEPCIONES, '

En la terminacion ia de los verbos no se acentia la
i en los tiempos cuya primera persona acaba en ia;
por ejemplo: yo tenia, yo temeria, yo decia, yo diria,
Yo amaria.

ESPLICACION.
Es claro que la antepentltima vocal en los vocables
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de que habla la regla, cs la que precede 4 las dos vow
cales de las.combinaciones ¢, %, 70, tu, ua, ue, uo ; co-
mo la ¢ de comedia. Se ha establecido que se omita ef
uso del acento sobre esa vocal porque es generalmen-
te larga en esta clase de vocablos ; asi es que estos no
se acentaan sino en el caso que deba recaer el acento
sobre cualquiera otra vocal que no sea la antepeniilti-
ma. Los siguientes ejemplos darédn mas claridad a la
regla.

No se acentian por tener 8e acentian sobre eual-
larga la antepenilti- quiera otra vocal
ma vocal. larga.
gloria............ .. gloria.
varia.. ... S varia.
sandia....... ...... sandia.
cequia.. ... PO sequia. (1)
amplia............. amplia.
amplio........ .. ... amplio, amplié.
Armio...c.cooouoo.. arrfo, arrid.
Roscio... . .......... rocio, rocié.
continua........... . continfa.
continuo. .. .. ....... contin{io, continué.
perpetuo.. . ... - ...-. perpetilo, perpetud.
\ pingiie............ . preceptie, preceptué.

Mas_ se ha esceptuado de la regla 2. @ la termina-
eion 7z de los verbos,omitiéndose el empleo del acento
sobre la i por ser siempre larga en la primera persong;
pero si la primera persona no terminase en ia, debe

[1] La u muda de las combinaciones gque gui, gue, gui, no debe
eontarse para la aplicacion da las reglas del acento ; asi, en cc-
m" lae esla antepenfiltima vocal, y en sigue,la i es la ps-

ima.
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acentuarse la  en cudlquiera otra persona qué acabe
en'ig ; como gloria, rocia, cuyas prlmeras personas
son glorin, rocio.

REGLA TERCERA.

Las palabras que arttes de su ‘iltima vocal, tengan
ai, ei, 0i, au, eu, ou, se acentuaran en cualquiera vocal
que fuere larga, metios en la antepen(ltima; como en
taile, aceite, heroico, maula, neutro, Sousa, Boules, que
no se acentian por ser larga su antepenltima voral; y
se acentlan cuida, paraiso, creido, vido, heroina, aillo,
aulls, maille, maullé, reimo, reuni.

ESPLICACION.

Ep esta clase de vocablos la antepenaltima vocal es
la primera de¢ cualquiera de las combinaciones de que
habla la regla; como en aire, cuya antepeniltima es
la a. Asi pues, podia darse 4 la. regla 8. % esta otra
version, mas clara para algunos: “ Las palabras que
“ antes de su {ltima vocal tengan ai, i, o3, au, eu, ou, se
¢« acentuaran donde corresponda, menos en la primera
« yocal de cada una de dichas combinaciones.”

M. ;Cual es la regla de la aeentuacion del verbo!?

D. Para la acentuacion- de los verbos obsérvese la
regla siguiente’: )

REGLA CUARTA.

K las inflexiones del verbo, si debe tener acento la
primera persona de un tiempo, se acentuarin tambien
las demés personas; pero si no lleva acento la primera,
tampoco le llevarén las otras personas'del mismo tiem-
po. Asi, por ejemplo, porque se aceitha amaré, tam-
bien se acent(Gan amards, amarda, amarémos, amaréts,
amardn-; y porque no se acentiia amare, tampoco te-
van acento amares, amaremos, amareis amaren.
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ESPLICACION. . _

Observando esta regla sencilla'y Gnica en la’ acen-
‘tudcion de las inflexiones de los verbos (hasta hoi tan
dudosa & incierta), desaparecen- todas las dificultades
que ofrece sa prosodia para el uso del acento; y tam-
bien se evita la contgsion del preterito perfecto 6 abso-
luto (euémes, camindinos ) con el presente (aniamos,
camindinos ; v del fntero imperfecto 6 absoluto (anta-
743, a:-arémos, amartis, amairbn) con el imperfecto y
futuro de’ suthlnt-vo (amnaras, amaran, amarcmos,
amareis ).

Mas para la acertada aplicacion de esta regla 4. %
se dehe adveitir que todas las primeras pérsofxas de
los tiempos (sean icgulares 6 irregulares) cstin suje-
tas 4 las reglas generales de la acenteacion; y que lo
que presciibe la regla especial de los veibos, es.que si
lleva acento la primera persona, tambien lo lievarin
las cinco restantes, en la vocal iarga de cada persona;
pero i la primera no necesita acento,-ninguna de las
seix Jo llevard,

Tambien debe observarse que aunque al verbo se le
agreguen pronombres (e, te, se, rus, s ), conserva el
acento que tendria si estuviese separado de ellos ; por
ejemplo : enseidme, perdidse, dirtle, darite, keililes,
Fuera de este caso y de los adverbios terminados en
niente, tanto el verbo con estos agregados, como toda
palabra combngta y todo derivado deben sujetarse 4
las reglag gentrales de la acentuacion, sin atender 4
g1 composicios ni‘derivacion; por ejemplo ; -vea—véa-~
se, dice—dicese, oign—digame, lee—léelo, ensefia—
enséfiamos, fitil—utilisimo, héroe— heroico—heroisme,
ast—asimismo, tres-—veintitrés, décimo—decimoséti-



— 106 —

mo, baji—bajaes, obis—obuses, bauprés—baupreses;
caricter—caracteres, régimen—regimenes.
REGLA QUINTA.

Todos les demis vocablos no comprendidos en las
reglas precedentes, llevarin acento si no tienen larga
la peniltima vocal. ‘

ESPLICACTON.

Esta es la rcgla mas general; las tres anteriores
deben considerarse como escepciones de esta, que
emprende el mayor nimero de las voces del idioma,
porque,

Esceptuando las voces acabadas en consonante que

no sealas (reglal.®);

Esceptuando las voces terminadas en za, e, 0, iu,

ua, ue, uo (regla 2.9);

Esceptuando las que antes de su Gltima vocal tie-

nen ai, i, oi, au, eu, ou (regla 3. <);-

Esceptuando ciertas inflexiones del verbo (regla

4.9);
todas las demés palabras deben sujetarse 4 esta regla
general, que puede espresarse en los términos siguien-
tes = « Escribir el acento sobre cualquiera vocal larga,
“ menos sobre la pentltima.”

Los ejemplos siguientes facilitaran la aplicacion de
esta regla.

No se acentian por tener Se acentian sobre cual-
larga la peniltima quicra otra vocal que
vocal. no sea la peniltima.
animo. . .. ...... .. animd, Ammo.
cantara........... cantar, cintara.
capitulo........... capitul6, capitulo.

gelebre ... ...... .. celebré, célebre.
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YOMIto. . ... aanna vomité, vomito.
puTpUreo. . . ... ... purpured, purpareo.
jubilo... .. ...... .. jubild, jabilo.
mascara.......... mascari, mascari.
cascara.........-- cascari, ciscara.
repique [1]........ repiqué.

martes.. .. ......-. maltés, miércoles.
mientras. :. L. .... detras, visperas.
Marcos. .. ........ trasdds, Galdpagos.
Venus............ obuis, 6mnibus.

Dedicese de esta regla 5., que toda palabra es-
drijula debe ser acentuada, como fisico, clasico; y tam-
bien debe ponerse el acento en toda palabra aguda,
acabada en vocal & en s, como sofd, marqués, montés,
anis, perd:’, fricandé.

ESCEPCIONES.

Es de uso general escribir sin acento las voces Dios,
Jesus; mas convendria someter 4 las reglas de la
acentuacion otras palabras que, por ser de uso fre-
cuente, algunos escriben sin acento; como son las si-
guientes : pués, después, sind, atrds, ademds, demds,
quizGs, jamds, ojald !, aqui, aki, all.

Tambien el uso sostiene la irregularidad de conser-
var en los adverbios en mente, la acentuacion de los ad-
jetivbs de que se forman, (birbaramente, ficilmente),
aunque la vocal mas larga est4 en la silaba men.

M. ;Se acentilan las voces.que no tienen m#h vocal
que una; como paxn, es, ya, tu !

D. El acento, como se ha dicho al definirlo, es un
signo destinado 4 senalar la vocal mas larga de cada
vocablo; asi es que no habiendo mas gue una sola vo-

(1) Tépgasc presente la nota de la regla 2. % sobre la w muda
’
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cal, no necesita el distintivo del acento, 4 no ser que
un mismo monosilabo se pronuncie con mas fuerza

en una acepcion que en oira, y estos casos los sefiala.
la siguiente.

REGLA SESTA.

Cuando es una sola la vocal de la'diecion, no lleva-
ra acento; 4 escepcion de los monosilabos siguientes
que se acentian en la acepcion en que se pronuncian
con mas fuerza:

dé, verbo dar, v.g. que ) de, preposicion v.g. pan de trigo.
ledépan. ... .. de, nombre de una letra.

’ Y -

él, pronombre, v.g. él .

. el, articulo, v,z e .
cescribe. .. ..o .. .. , articulo, v.g. el pan

Lé, interjeccion, v.g

%6 aqui 5 } he, verbo haber, v.g. /e visto.

mi, pronombre perso-

mz, posesi .g.mt padre.
nal v.g. para ng , posesivo, v.g. mi padre

ti, pronombre perso

tu, posesivo, v.2. tu padre.
nal, v.g. ¢ cscrzbee} P » V-g-tup

s, particula afirma-

Ve } s, particnla condicional.

s, pronembre perscnal, v.g. para si.

aflige. »*

st, verbo ser, v.g. s justo.

sé, verbo saber, v.g- } se, pronombre reflexivo, v.g. se

té, plailk, y bebida, ) t¢, pronombre personal, v.g. te
v.g. tazade té. . .. ama.
!
&, preposicion, v.g. voi

2,
. a, nombre y sonido dc una letra.
Ginisa. .........

2 (;zné!ulr;iclloon, v.g- te- } ¢, nombre y sonido de una letra.
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4, particula disynnti-

0, nombre y sonido de una letra.
va, v.g. dos 6 tres.. : ,

&, particula disyunti-

A 1, nombre y sonido de una letra.
va, v.g. stete 4 ocho

ESPLICACIN.

Por poco que se fije la ateucion en la prosodia de
estos monosilabos homonimos; se moiur la mayor
fuerza 6 énfasis con que se pronuncian en vna de
sus significaciones ; y esa misma observacion nos lia-
ra ver que estéd mal aplicado el acento en la prepesi-
cion ¢ y las conjunciones ¢, i, d, porque se pronuncian
con mas fuerza cuando son sustantivos é interjeccio-
nes, como es facil notarlo en estos ejemplos : formd
una a, la e, esta u, jo dolor!

Adviértase que la regla 6. al prohibir el uso del
acento en las voces de una vocal, no se refiere 4-los mo-
nosflabos en general, sin6 4 los de una sola vocal (vas,
dos, un, da, fe, y, lo, etc.): los deméis vocablos cou mas
de una vocal estdn sujetos 4 las reglas precedentes.

M. ;No hai alganos otros casos escepcionales. en
que se emiplee el acento ?

D. Much&g_ autores acentlan las voces quc, quien,
cuan, cuanto, cuando, como, y otras cuando son inte-
rrogativas 6 admirativas, 6 se pronuncian con mas
fuefza Tambien hai graméticos que pretenden que se
emplee el acento para diferenciar las palabras homé-
nimas, escribiendo /dcia (preposncmn) para distinguir-
la de kacia (verbo). nitria, média, régia, piria, ténia
(nombres), para que no se confundan con los verbos
nutria, media, regia, parid,.tenia ; mas para esto seria
necesario hacer un estudio detenido del idioma, 6 que
nos presentasen esos escritores la lista de los millares
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de homénimos que estin en idéntico caso. Sin esas
dificultades, el sentido y contesto del discurso determi-
na siempre la acepcion en que se emplea cada pala-
bra, aunque tenga muchos significados.

M. ;No hai ninguna otra regla ni observacion que
afiadir sobre la acentuacion?

D. Estas scis reglas comprenden todos Ics casos del
uso del acento, y no se apartan en cosa alguna sustan-
cial de la acentuacion adoptada por la Academia es-
pafola, y menos, de la observada en los mas de los _
libros modernos. (1)

(1) No habiéndose presentado hasta hoi un sistema completo
de acentuacion, no es de admijrar que no se haya uniformado el uso
en este punto. Para que el lector pueda con mas facilidad juzgar
mi sistema de acentuacion, lo remito al resimen que se pone 4
coutinuacion ; y en prueba de que no me separo del uso general
(como lo han hecho Salva y otros graméticos), ahi estd la acen-
tuacion de todo este tratado, estrictamente conforme 2 las reglas
que doi.
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Resfimen de la Leccion 14.
De la acentuacion:

REGLAS.

1.2 Se acentiia cual-
quiera vocal, me-
nos la iltima, en las
voces acabadas en
consonante.

2 ® Se acentda cual-
quiera vocal, menos
la antependitima, en
Jas voces acabadas

en fa.......

f€......

8.® Se acentlia cual-
quiera vocal, menos
la antepeniiltima, en
las voces que antes
de su dltima vocal
tengan ai.......
Ciooo....

ot.......

au ......

eX.......

ou......

4. < Silleva acentola
primera persona de

un tiempo, se acen-

tian las demé4s per-
souas; sino no.

6.© Todh voz que no |

pertenezea 4 las re-
glas precedentes, se
acentda en curalquie-
ra vocal, menosen Ja
peniiltinra.

6.% Las voces con una
sola vocal no lleva-
750 acento.

EJEMPLOS.
dolor,
Jiel,

escasez.

comedia
efigie
colegio
Acacius
fragua
tenue
arduo.

vaile
pleito
estoico

aura
neutro
Sousa.

diré,

dirds,

dirdn,
dirémos.

montes

montés

corroe .
héroe.

sol, dan,
vas, la, un.

ESCEPCIONES.
Las voces terminadas en
s, que siguen las reglas de
las acabadas en vocal; y al-
gunas inflexiones del verbo
que siguen laregla 4. %

No se acentiia la pentl-
tima vocal de la termina-
cion ia de los verbos ; v.g.
yo temia, yo temeria.

Sin escepcion.

Aunque el verbo tengms
agregadoalgun pronombre ,
se acentuari como si estu-
viese solo; v.g. pedile, ha-
blome.

Dios, Jesus.
Aunque un adjetivo tenga
agrggada la terminacion
mente, sc acemtuari como
si estuviese sepurado; v.g.
b4rbaramente, ficilmente.

Fendran acento cuando
se pronuncian con -mas
fuerza : dé, él, hé, mf, ti, s§
sé, té, la proposicion &, y
las conjunciones £,1, 6.
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LECCION XV.
Dél gaion y de la particion de los vocablos,

M. ;Cnales scu los usos del guion?

D. Tres son los uzos del guion 6 division: 1.9,
cuando 2 guizze indicar el sitlabro Ce una diecion, in-
terponiéudelo cutre sus silabas, ceoizo al-miz-cle,
cons-tan-tes ; 2.9, para exlazar las palabras qne cou-
curren #la fermacion de aigunos noinbies comipues-
tos; como i reito-Rico, 'lw-Bv 5y, critico-apologético ;
¥ 8%, para indicar la particion de una pulabra al fin
del renglon, caaudo uo cab : eatera.

M. ;De e 1:odo ss ha de partic-un voesblo al fin
del rengicn ¢ ‘ .

D. Tauto el =i
blos debc hacerse
cada silaba.

M. ;Qul se entionde por oilaba?

D. Se llama «flaba la lctia 6 letrus de la palabra
pronunciadas en un solo golpe de voz. Un» sola vocal
puede constitnir silaba, coro la o de cla; tambien
pueden entrar eu la silaba dos vocales, como Aai, que
se llama dinionzgo; 6 tres, come en Zuei, qze o llama
triptongo. Las consonantes necesitan co:rbinarse con
las vocales para formar silabas, pudiendo concuyrir
hasta cuatro consonautes con una sola vocal para for-
mar una silaba, como trans. '

M. lCo'no iconoc@rémos en un vocablo laﬂ vocales
que forman diptongo 6 triptongo, y las consonantcs
que corresponden 4 cada vocal !+ °

D. Aunque el estudig de la silaba perte.aecea la or-
tologia y la' prosodia, in(til es qu4 la ortografia se re-
ficra 4 esas nocionics previas, porque cs mui poco lo

20 como la parixcxon de los veca-
cin separar las leiras que integrau
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tjuie han adelantado aquellas artes sobre el mecanig-
mo de la palabra. La lei de la combinacion de las
consonantes con las vocales, es constante 4 par deé
sencilla y clara, y quizis lo sea tambien lo que rige la
combinacion silabica de las vocales para la formacion
del diptongo y el triptongo; mas las reglas que hasta
hoi se han dado son multiplicadas, inconstantcs y de
dificil aplicacion.

M. Segun eso, habra de quedar deficicnte la orto-
grafia en esta parte.

D. No pudiendo la ortografia en este punto apo-
yarse en la incertidumbre de la prosodia, debe prescin-
dir de esta para poner sus reglas al alcance de todos:

Para la acertada particion de los vocablos sin nece-
sidad del conocimiento de los diptongos y triptongos,
bastar4 cuidar de nunca partir un vocablo por entre dos
vocales [1], y observar las dos reglas siguientes para
la combinacion de las consonantes con las vocales.

REGLA PRIMERA.

Siempre que se hallen juntas las dos consdnantes b7,
br, ¢l, cr, dr, (dl no), fl, fr, gl, gr, pl, pr, tl, 6 tr, son
inseparables y se combinan indefectiblementc con la
vocal subsiguiente.

Ejemplos de las consonantes ihseparables: fa-bla
ca-bra, te-cla, la-cra, la-dra, in-fla, su-fra, re-gla, ne
gra, so-pla, le-pra, le-tra, a-tlas.: Se han escluido dl,
porque estas se separan con sujecion 4 la regle gene-
ral, que es la siguiente :

REGLA SEGUNDA.
Toda consenante se combina con la vecal subsic

{1] Tanto mas conveniente es In observacia de esta preven:
cion, cuanto quc es frecuentisimo el uso de la sinéresis cn el ha=<
bla lmspano americana.

12
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gaiente ; pero sino se le subsigne vocal, la consoran-
te se combina con la vocal antccedente aunque no es-
té inmediata.

ESPLICACION Y EJEMPLOS.

Si se comprende el rigoroso significado de los tér-
minos de la regla, es innecesaria la esplicacion de esta.
Por vocal subsiguicnte se entiende la que siga inme-
diatamente después de la consonante; como en la voz
ato, la o es la vocal subsiguiente 6 que se sigue inme-
diatamentc después de la ¢, y por eso la ¢ se combina
con la o,y no con la « antecedente. Segun esta. pri-
mera parte dc la regla, deberéin silabarse y dividirse
asi estos vocablos: u-na, e-s0, i-lo, le-®o, a-ro-ma,
ca-ra-bi-na, a-hi-to [1]. ‘

La segunda parte de la regla dice que cuando no
haya vocal subsiguicnte (es decir, que siga inmediata),
fa consonante s¢ combina con la vocal antecedente;
como sucede con la s de ésla, que no teniendo vocal
subsiguiente, se une 4 la ¢ que es su vocal antecedente.
Al anadir la regla—aunque no esté inmediata, quiere
decir—aunque haya otra consonante de por medio : asi
en la voz ¢nstar, no subsiguiéndosele vocal 4 la s, debe
esta combinarse con la z antecedente aunque no esté
inmediata ; y como la 7 se encuentra tambien sin vo-
cal subsiguiente, debe ignalmente combinarse con la 7,
resultando la combinacion compuesta—tns. Por la se-
gunda parte de la regla deberén silabarse y dividirse
asi estos vocablos: for-ma, ab-sol-ver, can-tas, par-ten,
obs-tar, cons-ta, pers-pi-caz, ist-mo, trans-for-man.

'Apliquense estas dos reglas 4 toda género de diccio-
nes y se veri que comprenden todos los casos de

[1] Téngase presente que la % es considerada como consonante.
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la combinacion de las consonantes con las vocales [1].

M. ;No ofreccn alguna dificultad la rr, la l, lack y
la z para la aplicacion de las reglas de la particion de
los vocablos? .

D. La rr es una consonante indivisible, como lo es
la lly la ck. Silos impresores dividen la rr al fin de
renglon, eso solo prueba su ignorancia 6 su apego i la
rutina. En cuanto 4 la z, si esta seguida de consonan-
te, se une & la vocal antecedente (‘ez-hibir, ez-poner);
pero si estuviere entre vocales, correspondera, tanto 4
la vocal antecedente, como & la subsiguiente; como
en la voz exdmen, que debe silabarse—ec-si-men. De
aqui resulta que seri igualmente impropio dividirla
asi—ex-d-men, y asi—e-zd-men; y por consiguiente en
la escritura no debe partirse la diccion por donde
haya z entre vocales.

M. ;No hai algunas palabras que no se sujeten 4 las
dos reglas espuestas?

D. La primeraregla de la combinacion de las conso-
nantes con las vocales, no tiene escepcion alguna; y
la Gnica escepcion dc la segunda son las particulas
componentes [2], que es costumbre separarlas integras
cuando por ellas se parte el vocablo; por ejemplo :
des-arreglo, in-advertencia, sub-lunar.

M. ;Y porqué no se someten 4 la regla general, pa-
ra uniformar y simplificar su escritura ?

D. Ningun inconveniente habria en que estos com-
puestos se sujetasen i las reglas de las demds palabras.

[1] Don Mariano Vallejo en su Teorfa de la lectura, da diez
y seis reglas para cnseiiar estas combinaciones.. Dificilmente se
hallara en los nifios capacidad suficiente para entenderlas, vi en
los hombres pacicncia para estudiarlas,

[2) Véasc las paginas 17 v IR
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Si se teme el olvido de su composicion, consignese en
el diccionario, como debe hacerse con las etimologias.

Restimen de 1a Leecion 15.¢
Del guion y de la particion de 16s vocablos.

Tres son los oficios del guion : 1° indicar el sila-
beo de un vocablo; 2. @ enlazar los simples de algu-
nos nombres compuestos; como Puerto-Rico, politi-
co-religioso; y 8. © indicarla particion de una palabra al
fin del renglon, _

Para hacer con acierto la particion de los vocablos,
no se dividan por entre dos vocales, y respecto 4 las
consonantes, obsérvense las dos reglas siguientes.

Regla 1.® Siempre que estén juntaslas dos conso-
nantes bl, br, cl, cr, dr, (dl no), fl, fr, gl, gr, pl, pr, t,
o tr, son inseparables y se combinan indefectiblemente
con la vocal subsiguiente. Ejemplos: ta-bla, ca-bra,
te-cla, la-cra, la-dra, in-fla, su-fra, re-gla, ne-gra, so-pla,
le-pra, le-tra, a-tlas.

Regla 2.9 Toda consonante se combina con la vo-
cal aubsxgulente pero si no se le subsigue vocal, la
consonante se combina con la vocal amecedente aun-
que no esté inmediata. Ejemplos de la primera parte
de la reg]a': *u-na, e-so, hi-lo, le-fio, a-ro-ma, ca-ra-bi-
na, a-hi-to. Ejemplos de la segunda parte de la regla:
for-ma, ab-sol-ver, can-tas, par-ten, obs-tar, cons-tar,
pers-picaz, ist-mo, trans-formar.
~ Se esceptiian de esta regla las particulas compo-
nentes, las cuales deben separarse complétas; como,
des-arreglo, in-advertencia, sub-lunar.

No se debe dividir la rr, nila ll, nila ck. Consi-
derada cada una como una sola consonante, se les apli-
caré la regla precedente. Segun la misma regla, cuan-
t .
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do la z esté seguida de consonante, se.combinari con
la vocal que la antecede; por -ejemplo, ez-tenso, pre-
tez-to ; pero si esté entre dos vocales, sc combina con
ambas, y por eso no se debe separar de ninguna de
ellas, no partiendo ningun vocablo por donde esté la
z entre vocales.

LECCION XVIL

Del punt'o, los dos puntos, la coma, y el punto
y coma.

M. ;Con qué objeto se emplean los puntos y co-
mas !

D. El uso del punto, los dos puntos, la eoma, y el
punto y coma, tiene por objeto sefialar las divisiones
eonvenientes € indicar las pausas necesarias’para faci-
litar la lectura y evitar la confusion de las frases
oraciones.

M. ¢Cuales son las pausas indicadas por cada uno
de esos signos?

D. Pueden reducirse 4 tres las pausas del lenguaje:
la mayor es indicada por cl punto, 6 por los dos pun-
tos; la mediana por el punto y coma; y la menor, por
la coma.

M. 8i los dos puntos designan una pausa ignal 4 la
del punto, ;qué objeto tiene el empleo de aquellos?

D. Los dos puntos, aden_xzis de designar la pausa
mayor, sirven para llamar la atencion del lector. sobre
las palabras que les subsiguen; y este es su peculiar
oficio : oficio que debe siempre tenerse en vista para
no confundir cl use de los dos puntos, con el del pun-
to, 6 punto y coma.
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Entiéndase, pués, para el uso acertado de esta par-
te de la puntuacion, que solo hai tres pausas—mayor,
mediana y menor, representadas por los tres signos—
punto, punto y coma, y coma ; y que los dos- puntos
no sefialan una pausa diferente de la del punto, sino
que son ademis un signo de atencion ; asi como los
puntos interrogantes y de admiracion, ademas de indi-
car pansa, son signos de pregunta, de esclamacion, etc.

M. ;Hai reglas fijas para ¢l uso de los puntos y co-
mas !

D. No pudiéndose fijar la duracion respestiva de las
pausas, tampoco pueden establecerse reglas seguras
para el uso de sus signos. De ahi proviene la diversi-
dad que se observa en la puntuacion entre los escrito-
res. Hai, no obstante, una regla 6 principio general que
puede servir de guia para el uso de los puntos y comas,
y es la siguiente :

REGLA GENERAL.

El punto se emplea como signo de descanso en
aquellos lugares del discurso, en que no quedando in-
terrampido el sentido, termina la clausula ;

Los dos puntos se colocan en lugar de punto, cuan-
do se va 4 afadir algo que tenga inmediata relacion
con la clausula.

Con la coma se sefialan las divisiones mas cortas;
y eon el punto y coma, las divisiones largas de la cléu-
sula.

En este principio se fundan las reglas siguientes.

USOS DEL PUNTO.

La mayor 6 menor estension de las cliusulas de-
pende del modo de raciocinar de cada uno, de su estilo
6 modo de escribir; pero, sea corta 6 larga, la clau-
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sula debe finalizar con un punto, que se llama final; y
debe cerrarse la cldusula siempre que se va 4 variar
de asunto.

Tambien se pone un punto en seguida de toda abre-
viatura, como cuando escribimos— U. por usted, etc. por
etcétera. Si la cliansula termina con una abreviatura,
el punto de esta se considera suficiente para cerrar la
clausula, aunque fuese mejor afiadir el punto final,
pero si la abreviatura estuviese dentro de la clausula,
debe hacerse la puntuacion que corresponda en segui-
da del punto de la abreviacion; como se ve en el ejem-
plo:

Todos dicen que necesitan hablar con U. Le suplico
& U., le ruego encarecidamente que vaya cuanto antes.

USOS DE LA COMA. ,

Debe interponerse la coma (siempre que estén in-
mediatos) entre nombre y nombre, entre verbo y ver-
bo, y entre oracion y oracion.

Ejemplos de la coma entre pombres.

La guerra, la miseria y la peste se aundron contra
los sitiados ; pero ellos persistieron resueltos, firmes,
imparidos.

Ejemplos de la coma entre verbos.

En vano los convidé, persuadid, insté y aun rogé el
general enemigo.

* Ejemplo de la coma entre oraciones.

Traspasa ¢l alta sierra, ocupa el llano,

no perdones la espucla,

no des par & la mano,

ménea fulminando el hicrro insano.

Se notara en estos ejemplos, que donde hai conjan~
cion, falta la coma ; y esto es conforme 4 la regla que
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tequiere que estén inmediatas las dicciones para intef-
poncer la coma. Gencralmente se omite esta antes de
las conjunciones y proposiciones (° Y, & 6, i, ni, que
conjuncion y relativo, por, para, con, sin, sobre, hasta,
etc.) cuando enlazan palabras, O oraciones cortas; 4
no scr que sea convenicnte poner la coma, consultan-
do la mayor claridad. .
Se ponen entre comas los incidentes cortos de la
oracion, como se ve en estos ejemplos :

Escoged, 6 soldados, entre la ignominia y la gloria.
Esperemos, amigo, mejor oportunidad.
Dcbemos, no obstante, buscar el remedio.

Finalmente, la coma debe ponerse en todas las par-
tes en que hacemos una ligera pausa. Por eso convie~
ne leer en voz alta lo que se desea puntuar con exac-
titud.

USOS DEL PUNTO Y COMA.

. Se emplea el puntg y coma cada vez que en la lo-
cucion se haga una pausa mas larga que la de la co-
ma, pero quedando pendiente el sentido. Kl punto y ’
coma sirve tambien para sefialar los miembros mas lar-
gos de la clausula.

EJEMPLO.

Inmediatamente junté sus fronteros, y continuando
el plan de privar de recursos G los enemigos, talé los
campos de Alcald ; seguidamente incendié el arrabal
de Illora ; rica villa de donde recogié bucna presa ;
arrasé cuantos frutos encontri en la vega de Granada,
y volvidse & Maxrtos, etc. .

USOS DE LOS DOS PUNTOS.

Los dos puntos sc ponen al fin de una clausula

cuando se quiere afiadir una breve sentencia, 6 re~
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flexiofi, que es una deduccion 6 ilustracion de lo qtic s¢
acaba de decir; tambien se ponen los dos puntes para
llamar la atencion sobre las paldbras que siguen; y
finalmente, cuando se citan palabras de otro.

EJEMPLOS.

« La maximd es trillada,
mas repetirse debe :
no escriba quien no sepa
unir la utilidod cor el deleite.”

“ Guarde pard su regalo °
esta sentencia un autor:
si el sabio no aprucba, malo!

. 8i el nccio aplaude, peor! ™.

« Solo el intrépido Muza les dijo: Dejad, sefiores,
ese indtil llanto 4 los nifios y 4 las delicadas hembras:
seamos hombres.”

“ Temniian glorias ajenas
los dos caudillos, y unas y otras gentes
recelaban prudentes
que Roma alli su libertad perdia:
el pobre pescador nada temia.”

« Lia venganza es vicio de nifios, de mujeres, 6 de
espiritus pusilanimes: el que tiene elevacion de alma
se complace en perdonar.”

« 1 emtperador Bigismundo, cuando lo réconvenian
porque haeia beneficios 4 sus enemigos en lugar de des-
truirlos, respondia : Qué! ;no los hago yo morir ha-

¢tjéndolos amigos ! ”
16
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LECCION XVIL
e los interrogantes, admniraciones, parénte~
sis, ¥ demds signos ortograficos.

M. ;En qué casos se emplea cl interrogante !

D. El interrogante, como su nombre lo espresa, sir-
ve para indicar el tono de interrogaciony el de dnda.
El interrogante se pone inverso (;) al principio de la
frase interrogatoria, y se coloca dirccto (?) al fin de-
clla.

EJEMPLOS.

« ;Qué recompensas recibié Descartes! ;Qué hono*
res l@tributd su patria? Pero jqué recompensas ni que’
honores? ;Olvidamos que se trata de un hombre emi-
nente! Hablemos mas bien, de persecuciones, de ca-
lumnias y de envidias.”

Cuando haya varias interrogaciones que formen una
sola cliusula 6 un solo periodo, debe ponerse antes de
la primera el interrogante inverso, y al fin de cada
una: el directo. Ejemplo : -

« ;Era este el consejo que debiamos seguir?, la linea
Gnica de muestra marcha?, el tnico medio. de salvar-
nos?” .

M. ;Para qué es'el signo de admiracion?

D- El sigrro de admiracion sirve para indicar el to-
no de admiracion, el de esclamacion, y el de sorpresa;
se coloca inverso al principio de la frase, y directo al
fin, lo mismo que el interrogante.

EJEMPLOS.

;Barbaro asesino! ;Y te atreves & presentarte man-
ehado todavia con la sangre del hijo de mis entrafias! ”

« :Qu¢ dulce esrespirar el aire que respira- la ino-
sencia!”
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« Y ;serd que el amigo sacrifique al amigo! ”

M. ;Cuando harémos uso del parépntesis!

D. Se ha dicho que los incidentes de la oracion se
ponen entre.comas cuando son cortos: si fueren lar-
gos, se pondrin entre paréntesis; y si mui estensos,
entre dos guiones mayores.

EJEMPLOS.

# Los hombres de bicn (sean pobres 6 ricos, igno-
rantes 6 ilustrados) merecen la estimacion general.”

“ Vosotros, padres conscriptos (es cosa dura pro-
nunciarlo, mas me veo obligado 4 ello) vosotros, digo,
disteis Ja muerte 4 Severo Sulpjcig.”

* Para lograr los dos resultados de instruir y mora-
lizar——sin los cuales la educacion no mereceria este
nombre, sino el de corrupcion, y lejos de ser til seria
perniciosa——debe el preceptor, ante todo, hacer co-
nocer 4 sus discipulos, etc.”

M. ;No tiene otro uso el guion mayor?

D. -El principal oficio del guion mayor es separar en
los didlogos los diehos 6 locuciones de los interlocu-
tores.

EJEMPLO.

# Desde una charca una parlera rana
oy0 cacarear 4 una gallina.
Vaya, le dijo, no creyera, hermana,
que fueras tan incomoda vecina.
Y con toda esa bulla, ;qué hai de nnevo?!
Nada, sin6 anunciar que pongo un huevo.

iUn huevo solo? y alborotas tanto?

Un huevo solo; si, sefiora mia.
i L'e espantas de eso, cuando no me espanto
de oirte como graznas noche y dia!




Yo porque sirvo de algo, lo publico;
ti que de nada sirves, calla el pico.”

M. Esplique U. el uso de los puntos suspensivos.

D. Los puntos suspensivos se colocan cuando queda
suspenso el sentido de la frase, interrumpida la clau-
gula, incompleto el raciocinio.

.EJEMPLOS.

“ Tengo para una fabula un asunto,
que pudiera mui bien. . .. pero algun dia’
suele no estar la musa mui en punto.”

“ La falsa’caballeria

ya iba retardando el paso.
;51 lo haré de picardia?. ...
Arre!.... Te paras?.... Acaso
metiendo la espuela. ... Nada.
Mucho me temo un fracaso.

Esta vara que es delgada. ...
Menos. . .. Pues este aguijon. .. .
Mas si estaré cansada?”  °

M. ;Cual es el uso del subrrayado?

D. El subrrayado, las comillas y la manecilla sirven
para hacer mas notables las palabras. En lo impreso,
en lugar del subrrayado se emplea nn caracter deletra
distinto del que tiene el testo; mas en lo manuserito se
sefiala con rayas por debajo, todo lo que se quiere ha-
cer notable, sean sentencias, citas cortas, & ejeiunplos
en las obras didacticas. Cuando las citas son largas, se
sciialan con las comillas ; y cuando se quiere llamar la
atencion del lector con especialidad sobre alguna par-
te del discurso, se emplea la manecilla. '
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M. ;Para qué es la llamada’

D. La llamada es un signo ‘de correccion 6 adicion,
que secoloca en el sitio donde deban agregarse laspala-
bras que, precedidas del mismo signo, se hayan’ coloca-
do entre renglones 6 al marjen del escrito.

M. ;Cual es el uso de las notas!

D. Las notas consisten en guarismos 6 letras entre
paréntesis, que como las llamadas, tienen el oficio de
avisar al lector, que al pié de la pagina 6 al fin del es-
crito se encontrard una anotacion ilustrativa del testo.

M. ;Para qué sirve el parrafo?

D. Estesigno § significa plrrafo 6 parigrafg y se
usa algunas veces para sefalar las divisiones de un
discurso.

M. En qué casos se emplea la diéresis?

D. Se ha dicho ya que la diéresis se emplea (nica-
mente en las combinaciones giie, giiz, cuando se pro-
nuncia la «; como en vergiienza, argiiir.

LECCION XVIII.
Sobre el uso de las letras mayiusculas.

M. ;Cual es el oficio de las mayisculas?

D. En la escritura de mano, solo se emplean las ma-
yasculas como iniciales; 'y su objeto es marcar las
cliusulas y los nombres propios, determinar el sentido
de algunas palabras, y dar mas importancia 4 las cosas.
En esta frase—

Admziranos Homero cuando pinta
de] Olimpo las pucrtas,
por las Horas abicrtas,

la A mayiscula marca el principio de la clausula; la
primcra H'y la O senalan dos nombres propios; y en
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1a voz Horas la mayiiscula indica que sc debe entender
por las hijas de Jupiter.

M. ;No esti sujeto 4 reglas el uso de las maylscu-
las? °

D). Hasta ahora no se han fijado las reglas sobre la
manera de scrvirse de las maysculas; el uso es mui
vario, y sc encuentran muchas contradicciones en los
autores i este respectp. (1)

Pucde establecerse por regla general, que lus ma-
yisculas se cmplean, ya para hacer alguna distincion
en el discurso 6 en los vocablos, ya para individualizar
el sign’iﬁmdu de estos. De esta observacion se deducen
las reglas siguientes.

REGLA PRIMERA,

Sc pone mayuscula :
1. ?, al empezar 4 escribir;
2.2, después de punto final ;
3.9, cuandose hace aparte, aunque no preceda
punto final ;
4. ¥, cuando después de dos puntos se citan
palabras de otro,

ESPLIC;\CION Y, EJENMPLOS,

La prictica de esta regla es general en las len-
guas europeas. Es manifiesta la conveniencia de sefia-
lar con caracter mayusculo el principio de todo escrito;
como tambien la de hacer mas notable el fin y punto

o - 5 ®

(1) Nuestros ortografos tocan mui de paso este punto de la
ortografia. BEu'el Dictionnaire universel de Boiste y Nodier se ha-
lla estensamente tratada la materia; aunque nos dejan en la misma
copfusion é incertidumbre,
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de reposo de la cliusula, subsiguiéndose una mayis-
cula que lo anuncie con anticipacion. Los cjemplos
para el 1.© y 2. inciso de la regla estdn 4 la vista
en esta pagina y en todas las del libro.

M. ;Debe poncrse mayaseula después de las admi-
raciones é interrogaciones!

D. Suele escribirse maytscula después de los signos
de interrogacion y admiracion; pero esto debe prac-
ticarse solamente en los casos en que el sentido de la
frase interrogativa 6 admirativa haya terminado de tal
modo que exija el punto final independientemente
de'la interrogacionr 6 admiracion; eomo se vé en los
ejemplos que siguen :

“;Mas ;ai! que en tanto sus funestas alas
por la opresa metrdpoli tendiendo, :
la yerma asolacion sus plazas cubre!

Al aspero silbar de ardientes balas,

y al ronco son de los prefiados bronces
nuevo Tragor y estrépito sucede.

;Ois como rompiendo

de moradores timfidos las puertas

caen estallando de fos fuertes gonces?
;iCon qué espantoso estruendo

los duefios buscan que medrosos huyen?
Gnapto encuentran destruyen. .. .”

“ jQué es lo que debo hacer? pregunté Idomeneo:
Decidme, le respondié Mentor, iqué diligencias ha-
beis hecho para serviros de hombres desinteresados y
sincerog? Cuande habeis enecontrado con algun adula-
dor, jque habeis hecho?, le habeis alejado de vuestra
persona?, Ie haleis siquicra mirado con desconfianzal”
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“ Un gusano roia
un grano de centcno;
viéronlo las hormigas :
iqué gritos! ;qué aspavientos!
Aqui fué Troya, dicen,
muere, picaro perro.
Y ellas jqué hacian? Nada:
robar todo granero.”

M. ¢Se escribe mayascula después de los puntos
suspensivos!

D. Los puntos suspensivos tampoco exigen mayis-
cula 4 continuacion ; 4 no ser que después de ellos se
dé principio 4 una nueva cliusula.

EJEMPLOS.

« Trémulo le decia, y balbuciente :
Yo.... sefiora.... os llamé desesperado;
pero. .. .—Acaba, iqué quieres 8esdichado?”

“ Muerto Aquiles. ... ;Como! (le interrumpf) ;
pues qué! ¢es ya muerto aquel héroet”

M. ¢Cuales son los casos del aparte?

D. Prescribe tambien la regla primera (en el inciso
8°) que todo aparte debe cmpezar con mayuscula,
aunque no preceda punto final. 8i al eontinuar el dis-
curso después de punto final, sirve la mayascula para
llamar la atencion del lector, con el mismo objeto debe
emplearse cuando para hacer mas notable alguna pro-
posicion, el escritor la presenta en parrafo separado &
aparte.
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« Porque veo ya dispuesta la nueva gereracion, 4
tonocer los errores que hai entorpecido el desarrollo
inteléctual, y por consecuencia la marcha pacifica del
progreso : errorcs qué pueden reducirse 4 la sinple
espresion de

Error de plagio politico,
Hirror de plagio literario.”

La Academia espaiiola dice que se pone maydsculd
después del Mui Sciior mio; @ otro vocativo con que
suelen empezar las cartas; mas esto sucedera cuando
después de ese encabezamicnto se principié renglon &
aparte. Y asi, estard bien escrito de cualguicra de es~
tos dos modos :

Mui serior mio : yecibi la de U ete:
Mui senor mito :
Recibi la de U. etc:

M. En la versificacion jno cs frecuente el uso dé
las mayiisculas ?

D. El uso dc empezar cada verso con maydscula
debe limitarse 4 lo impreso. En las poésias manuscri-
tas bastari empezar con mayiscula cada .estaneia &
estrofa, como que son unos verdaderos apartes.

EJEMPILOS.

« Lloraban unos tristes pasajeros
viendo su pobre nave combatida
de recias olas; y de vientos ficros;
ya casi sumergida -;

Cuando siibitamente
e} viento calinn, el cieto se screrma,

i



¥ la afligida gente
convierte en risa la pasada pena.

Mas el piloto estuvo mui sereno,.
tanto en la tempestad como en bonanza ;
pues sabe que lo malo y que lo bueno
est sujeto 4 sibita mudanza.”

La tipografia es mui prédiga en el uso de las ma-
yasculas ; mas, si los tipos de letras capitales, por su
hermosura y variedad, sirven de adorno en lo impreso,
su profusion en lo manuserito es morosa para la plu-
ma y fastidiosa 4 la vista. Elimpresor no se limita al
empleo de las mayasculas como iniciales, siro que
eompone con ellas palabras y frases enteras; como su-
cede en las portadas de los libros, en los epigrafes de
Yos capitulos, etc.

REGLA SEGUNDA.
Se escriben con mayiscula los nombres propios.

ESPLICACION ¥ EJEMPLOS.

Esta regla es de un uso tan general como la prime-
ra. Mucho contribuye 4 la precision y claridad del len-
guaje escrito, que los nombres propios sean distingui-
dos de los nombres comunes 6 apelativos por medio de
una mayiscula; asf tambien se evita que las personas
poco instruidas confundan los unos eon los otros.

Segun esta regla deben escribirse con maytseula los
nombres individuales de los seres espirituales, como los
de Dios y los 4ngeles (Jehovd, la Trinidad, el angel
san Rafael, el arcangel san Miguel );

Los apellidos y nombres de personas (Cervantes,
Maria, David, Juan Rodriguez);

Los nombres individuales de animales (Bucéfale,
nombre de un caballo de Alejandro Magno);.
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Los nombres de las mitologias (Minerza, Cupido
el idolo Moloc, la diosa Parvati);

Los nombres propios de la geografia, que eompren-
de los de lds cinco partes del globo, los de cada region,
pais, peninsula, isla, cordillera, montana, volcan, ocea-
no, mar, lago, laguna, rio, arroyo, fuente, nacion, esta-
do, provincia, distrito, ciudad; ville, aldea, y tam-
bien los nombres peculiares de templos, palacios, edi-
ficios, puentes, y embarcaciones ;

Los nombres de los astros y las constelaciones;

Finalmente, bajo la calificacion de nombre propio
esti comprendida toda palabra que designe un objeto
determinado y Gnico. Pero se usa escribir con minis-
cula, el sol, la luna, el mundo, el cielo, la ecliptiqz, el
ecuador, la gloria, el purgatoro, el infierno, la tierra,
aunque sean empleados como nombres propios.

BEGLA TERCERA.

En los nombres propios que constan de dos 6 inas
palabras separadas, se empezara con-mayiscula cada
una de las voces componentes, escepto las particulas
intermediarias. -Por ejemplo, Buenos Aires, Tierra
del Fucgo, Alto Perii, Nuevo Mundo, Tierra de Labor,
Tomas de Iriarte, José Antonio Rodriguez del Pinoe
Y esta regla se observars aunque las voces componen-
tes se escriban enlazadas eonun guion; como, Nue-
ra- York Buenos-Aires, Soto-la-Marina, Torre: Tagle,
Ali-Bey. )

Pero se escribirdn con una sola mayiscula estos
nombres cuando sus simples se incorporan en un solo
vocablo, formando- un nombre compuesto; como
Buenosaires, Portoalegre, Terranara, Montebello,
Buenatre, Rocafucrte, Montevcrde.
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REGLA CUARTEA.

Se escriben con maytscula las cognomentos & re-
nombres que se agregan 4 algunos nombres de perso-
ngs célehres; como Napoleon el Grande, Alcjandra
Magnp, Diagnisio el Tirano, don Pedro ef Cruel.

REGLA QUINTA.

Se escribe con mayiiscula el epitetoconque por esce-
lencia 6 antonomasia, se designa una persona sin
nombrarla; como cuando se dice el Szdio, por Salo-
mon; el Profita, por David; el Apéstol, por san Pablo;
el Gran Capitan, por Gonzalo de Cérdoba. Corres-
ponden 4 esta regla las palabras, el Redentor, el Seior,
el Crucificado, el Eterno, el Omnipotente, €l Criador,
y demas nombres con que se designa 4 Dios.

’ REGLA SESTA.

Se escriben eon maytiscula los nombres comunes
personificados ; es deoir, cuando en el discurso se in-
troducen seres inanimados ¢ abstractos discurriendo
{1 obrando como sij tyviesen vida, como si fuesen per:
spnas,

EJEMPLOS.
« La Discordia rasga con sanguinosa mano el velo
de paz que cubria la Espana....”

“ Solv en verso se encuentran los dichosos,
* que viven, ni envidiados, ni envidiosos.
La Espada por feliz tiene al Arado,
como cl Remo { la Pluma y al Cayado ;
mas se tienen por miseros en syma
Remo, Espada, Cayado, Esteva'y Pluma.
. iPues & qu¢ esiado cl hombre llama bueng!
Al propio nunca, pero i al ajeno,”
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¢ A la orilla de un pozo
gobre la fresca yerba
nn incauto mancebo
dormia & piéma suelta.
Gritdle la Fortuna :
Inscusato, despierta.
Reveces de fortuna
llamais 4 las miscrias ; :
jporqué, si son reveces
de la conducta necia ?’

REGLA SETIMA.

Siempre que se csprese el titulo de un libro 6 eseri-
to cualquiera, se empicza con maylscula ; tambien se.
escriben con mayuscula las iniciales de las abreviaturas
de los tratamientos;y se emplea la mayuscula en otros
casos como signo de respeto 6 impartancia de las per-
sonas 6 las cosas.

Las abreviaturas que se acostumbra escribir con
mayiiscgla se encontrarin recoplladas por 6rden alfa-
bético_en la leccion XX.

M. ;No hai otros casos en que deba emplearge I3
letra maytscula? ‘

D. Fuera de los casos designados por las reglas
que preceden, es innecesario el empleo de las letras
mayisculas; pero como el uso es vario & inconstante
4 este respeto, conviene anadir algunas reglas que de~
terminen los casos del uso de la minGscula como inj-
gigl de las palabras: tal gerd el asunto de la '
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LECCION, X1X.

Del uso de¢ las miniisculas eomo iniciales.

M. ;Cuales son las reglas que determinan el uso de
las letras min{isculas?

D. Las reglas para el uso de las minfisculas no son
mas que un corolario de las que se han dado para las
mayasculas ; y pueden reducirse 4 una sola, que es la
siguiente.

REGLA UNICA.

Se escribird con mindscula todo adjetivo y todo
nombre comun § apelativo que no esté en alguno de
los casos de las reglas sobre las mayasculas.

ESPLICACION Y EJEMPLOS.

Segun esta regla se escribirin con mindscula

Los nombres nacionales, como francés, inglés, chino,
enropeo, americano ;

Los nombres de religiones, sectas, érdenes religio-
sas etc., y las denominaciones correspondientes, como
cristianismo, cristianos, mahometismo, mahometano,
politeismo, jesuitas, franciscanos, cudcaros, hermanos
maravos, érden del toison de oro, érden de la jarretera,
érden dela legion de honor, framasoneria, templarios,
teutdmicos ;

Los nombres de corporaciones y asociaciones; y las
denonilaciones de sus miembros, como, universidad,
academia, instituto, liceo, club, comision, cdmara de
justicia, juri, cimara de pares, cimara alta, cémara
de diputados, asamplea legislativa, concilio, concejo,
municipalidad, camarista, senador, diputado, acadé-
mico ;

‘Los nombres de los gobiernos, magistraturas, car-
gos, puestos, empleos, titulos y tratamientos, V. g,
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iniperio, emperador, reino, rei, pontificado, pontifice,
obispado, obispo, repiblica, presidente, ministro, maris-
cal, generalato, gencral, coronel, gobcrnador, prefecto,
conde, marqués, bord, pricer, doctor, serior, don, sefiortay
majestad, serenisimo, ilustrisimo, escelentisimo, usted,
usia, vuecencia ;

Los nombres de las artes, ciencias y profesiones.,

. . »

como, la pintura, la escultura, el blason, la fisica, la
teologia, la quimica, las matemdticas, la geografia, la
gramatwa, la abogacia, la jurisprudencia, la politica,
la economia politica ;

Los nombres de los meses, y de los dias de la sema-
na, v.g, enero, diciembre, lunes, jueves; domingo.

Si se escribe con maytscula—la Gramaética de Sal-
td, la Fisica de Libes,es como titulos de libros, por la
regla 7.® de las mayGsculas. Por la misma regla se
emplea la mayiscula para los tratamientos en abrevia-
tura; peto si se escriben con todas sus letras, se pon-~
drin sin mayGscula. Tambien por la regla 7. se
puede usar la mayQscula para los titulos; dignidades y
empleos, como signo de respeto 6 consideracion, cuan-
do nos dirigimos 4 las personas que los tienen.

M. ;Porqué ha limitado U. el uso de las mayis-
culas,contra la practica general?

D. He creido {til, razonable y confornre al yso de
buenos escritores circunscribir el empleo de las mayis-
culas 4 los casos espresados. De algunos afios 4 esta
parte se ha modificade mucho elguiso de las mayascu-
las. La tendencia general de los cscritores modernos
es limitar mas y mas su empleo. Las reglas que he
dado serviran para sistemar y uniformar el oficio de
esas letras sin contrariar ¢l uso en lo qué tiene de cong-
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ftnte y universal. Las may(sculas debieran empleat.
se¢ inicamentc para iniciales de cliusula y para los
Hombres propios.

Resiinien de las Lecciones 18.%8' y 19,
Sobre el use de las mayisculas.

En la escritura de mano, las mayiisculas se emplean
gole como letras iniciales. Las mayisculas sirven para
hacer alguna distincion en el discurso 6 en los voca-
blos, y para individualizar el significado de estos. Las
reglas para el uso de la mayisculas son las siguien-
tes :

1.¥ Se pone mayiscula al empezar & escribir;
despues de punto final; cuando se hace aparte, aunque
1io preceda punto final; y cuando después de dos pun-
tos, sc citan palabras de otro.

2.9 Se escriben con mayiiseula los nombres pro-
pfos, v.g. Perez, Juan, Jipiter, Londres, los Andes, el
Mediterranco.

8.« En los nombres propios que constan d¢ dos &
mas palabras separadas, se empezari con mayiscula
eada una de las voces integrantes, escepto las particu-
las inteymediarias; como T'ierra del Fuego, Tomds de
Iriarte, Nueva- York, Buenos-Aires.

4. Se escriben con mayiscula los renontbres que
se agregan 4 algung nombres de personas célebres ;
como, Napoleon el Grande, Alejandro Magno.

5.9 Se escribe con mayiiscula el epiteto con que
por antonomasia, se designa una persona sin nombras-
la; como el Sabio, ¢l Profeta, el Crucificados
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"6.¢ Se escriben con mayascula los nombres apefs
tivos pereonificados ; esto es, cuando se introdncen en
el discurso como si faeserr personas.

7. “Siempre que se esprese el tituto de amn libro &
escrito’ cualquiera, se empieza con maydscula; tam-
bien se escriben con maydscula las iniciales de los tra-
tamientos en abreviatura; y se emplea la mayiscula
en otros casos como signo de respeto 6 importancid
de las personas 6 de las cosas.

Regla iltima. Se escribira con niindscula todo ad-
jetivo y todo nombre comun 6 apelativo que no csté
en alguno de los casos de las reglas precedentes.

El uso de las maytsculas debiera reducirse 4 la ini-
eial de las cl4usilas y dé los nombres propios.

LECCION XX.
De las abreviaturas.

M. ;Cual es €l objeto dé las abreviaturas?

D. Con ¢l fin de acelerar la escritura, se suelen &8+
¢ribir incompletas algunas palabras, llaméadas por ese;
abreviaturas.

REGLA PRIMERA-

Toda abreviatura debe reunir las condicionés i
gulentes : 1.9, nodebe tener letra alguna que no éo~
rresponda 4 Ia palabra que ‘se' iiitenta gbreviar; 2.9
deben eseribirse las letras precisds para que no se e6n<
funda corr las otras abreviaturas usudlesy 3. © ;o de-
be faltar la primera letra de la palabra que se abrevia;
y en muchos casos basta con la inicial; 4 <, debe ser’
acompafiada de un punto; 6 de una raya, corio sighe’
de abreviacion. N
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REGLA SEGUNDA.

Las abreviaturas ya admitidas por el uso, deben re-
producirse sin variacion, siempre que reunan las con«
diciones de la regla precedente.

REGLA TERCERA.

Cuando se hayan de emplear abreviaturas nuevas
(como puede ser conveniente en la redaccion de una
obra didactica), debe darse su esplicacion al principio
del escrito.

REGLA CUARTA.

Es universal el uso de abreviar con iniciales ma-
ytsculas las voces de tratamiento, y algunas otras que
se hallardn en la lista que sigue. Todas las dem4s
abreviaturas constarin de puras letras miniisculas.

Lista de las abreviaturas de uso mas general y
Jrecuente.

ApverTENCIA. Las abreviaturas esplicadas enletra,
bastardilla son las usadas en asuntos mercantiles.

4 los piés—A. L. P.

abonaré 6 abonarés— -

Academia espanola—A. E.

afectisimo— afmo.

agosto—ag.'®

alias—(a)

altezas, 6 autores—AA.

afio cristiano 6 comun—A. C.

afio del mundo—A. M.

afio del Sefior—A. D. S.

articulo—art. ¢ artic.

arroba 6 arrobas—e

asamblea constituyente—A. C.
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asamblea general—A. G.

asamblea legislativa—A. L..

asamblea nacional—A, N.
bachiller—Br.

beatisimo padre—Bmo. P.

beato—B.

beso 6 besa la mano—B. L. M. ¢ b. 1. m.
beso 6 besa los piés—B. L. P. 6 b. 1. p.
buena cuenta— bpc .
cimaradediputados—C.de DD.
capellan—Capll.

capitulo—c. 6 cap. ¢ capit.

carta érden— <,

coluna—col.

congreso nacional—C. N.
compania—ca. 6 Ca.

corriente—corr.te

cuerpo legislativo—C. L.

euenta—c."

cuenta corriente— ©).

cuenta & mitad— cjm

cuenta G terceras partes— <3

cuenta G cuartas partes— s

cuartillos, cuartillas—ctllos., ctllas.
cuartos—ctos.

ciibico 6 cubicos—cib.

cuyas manos beso ¢ besa—C. M. B. ¢ c.
cuyos piés beso ¢ besa—C. P. B. 6 c. p.
dano—d.»

decimetro—D.»

decimetro—dm.

derecho—dro.

dicicmbre—dic. ¢ 10.r¢

m. b.
b.
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doctor—Dr.

doctores, 6 diputados—DD.

don, doia—D., D

editor, editores—E., EL.
ejemplo—ej.

eminentisimo—Emo.

en propia mano—Lk. P. M.

en su mano—I15. S. M.
enero—en.° )

estado mayor general—E. M. G.
este 4 oriente—E,
escelentisimo—Escmo. 6 Excmo,
escelentisima—Escma, & Excma,
etcétera—ete. 6 &c.

febrerp—feb,®

figura—fig.

felio—fol.

frai—Fr,

francos—fts,

‘fulano—F,

fulano de tal—N. N.

genera] (dignidad)—Gen.!

general (adjetivo)—gral.

guarde & nsted muchos afios— g.de 4 U. m.* a.s
grgdos, minutos, segundos— ¢, ’, ”,
v, g. 8 grados 4 minutos 5 segundos—8, 4, 5
honorable—H. .
hora G horas—Hh,

jbidem—ib.

jlustre—lltre,

ilustrisimo, illustrisima—IHImo., llima.
esucristo—I. C,
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libyas—1Uib.

libras esterlinas—£
libro=lib.

letra 6 letras—L;
licenciado (titulo)—Lie.d°
linea—lin.
longitud—long.
latitud—]lat.

madre (titulo)—M.e
maestro (titulo)—Mro,
madama—M.ma
majestad-—Maj,d
manuscrito, manuseritos—MS,, MSR,
mararvedis—mrs.
metro—m.
milimetro—mm,
miriAmetro—M,m

mi cargo— e

mi cuenta—") '

mi favor—mye

mi orden—my,

mi pagaré—mp,

mil 6 miles—
millones—mill.

moneda corriente— mpe
monsgjeur, 6 mister—Mr.
mui poderoso sefior—M. P. 8.
muchos afios—m.® as
Nota bene (6 nétese con particularidad)—N. B,
norte—N.

nordeste—N. E.
noroeste—N. O.
noviembre—nov.re 6 9o
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nucstro cargo— e

nuestra cuenta— My B
nuestro favor— o

nuestra érden—m),

nuestra senora—N. S:2
nuestro sefior—N. S.

nuestro sefior Jesucristo—N.8.J.
nimero—n.° 6 nam.

oeste U occidente—O.
octubre—oct.c 0 8.re

onza i onzas—onz.

pagaré 6 pagarés_P

padre (titulo)—FP.

para—p.®

pagina—p. 6 pag.

pérrafo 6 pardgrafo—pir. 6 §
pero—p.°

pesos—p.e 6 8

pesos fuertes—pfs.

poder ejecutivo—P. E.
por—p.*

por ciento—por °po
por mil—por °e
presbitero—Pbro.
por ejemplo—p. ej.
posdata—P. D.
préximo pasado—pp.de

que—q.°

que besa su mano—Q. B. 8. M. ¢ q. b. 5. m.
que besa sus piés—Q. B. 8. P. 6 q.b. s. p.
que Dios guarde—Q. D. G.

que en paz descanse—Q. E. P. D.

que santa gloria haya—Q. 8. G. H.
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quien—q."

quilémetro (6 kilometro)—Km,
quintales—qq.

reales—rs.

reales vellon—R .vn

requiéscat in pace [¢ descanse en paz]—R. L. P.
redactores, 6 representantes—RR.
reverendo, reverenda—R.do, R.da
reverendo padre maestro—R. P. M.
reverendisimo—R.me

remesa 6 remesas—r)

salvo error 4 omision—S. E. 1 O.
san—S.

santo, santa—S.to, S

santisimo padre—S8.me P.e

santos padres—SS. PP.

sefior, sefiora—Sr. Sra.

sefiores, sefioras—Sres. Sras.
serenisimo—Sermo.

servicio nacional—S. N.
setiembre—set.re § 7.re

su alteza, sus altezas—S. A., SS. AA.
su alteza real—S. A. R,

su beatitud—8. B.

su majestad, sus majestades—S. M., SS. MM.
su mgjestad catélica—S. M. C.

su majestad imperial—S. M. I.

su majestad fidelisima—S.M.F.

su majestad britinica—S. M. B.

su escelencia—S. E.

su santidad—S. 8.4

su eminencia—S Em.»
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su cargo— °jc
su cuentd— #) o

su _favor— o .
su orden— *)o

sud—S.

sueste=S. E.

sudoeste—S. O.

su seguro servidor—S. S, 8.

su servidor 6 su sefioria—S. &

tiempo—tpo.

tomo—t. ¢ tom.

trata 6 tratas—t) -

usfa 6 vuesa sefioria—=V. S.

usias—VV. SS.

usted, ustedes—U., Us.

vellon—on.

versiculo—vers.

verbigracia—v.g.

vistobueno—V.o B

véase—v.

venerable—V.¢

volamen—vol.

vuecelencia—V. E.

vuecencias—VV. EE.

vuesefiorfa ilustrisima—V. . F.

vuestra nrajestad—V. M.

vuestra beatitud—V. B.d

vuestra santidad—V. S.4

vuelta~—v.

Los nGmeros ordinales se espresan unas veces €oi¥
Iss nimeros romanos, y otras con los arabigos; po-
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niendo en este caso el punto de abreviacion y uiia o
arriba ; por ejemplo.:

primero, priméra—l?, 12

segundo, segunda—2°, 22

décimo, décima—10°, 10?

decimonono—19?

vigesimoquinto—259

M. ;No se usan mas abreviaturas que las conteni-
das en la lista precedente?

D. Abrévianse tambien con alguna frecuencia las
palabras terminadas en mente, mento y miento, escri-
biendo hasta la m inclusive, y poniendo arriba la sila-
ba final; por ejemplo :

discretamente—discretam.t
procedimiento—procedim.t°
conocimiento—conocim.

Se encuentran aun algunas.abreviaturas impropias
cuya irregularidad proviene de haberse conservado en
ellas la ortografia antigua de las voees que represen-
tan. Las pondré aqui, tanto para su inteligencia, como
para que se evite su uso.

Abreviatu@as irregulares.

affino.—afectisimo. .
app-c—apostélico.

b.~ vuelta.

Capp.» —capellan.

dho., dha.—dicho, dicha.
ecc.> —eclesiastico.

fho., fha—fecho, fecha.
Jph.—José.
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Jhe._Jests.

Ill.e, 1ll.mo—ilustre, ilustrisima.
Pp-c°—publico.

S8 mwo—Santisimo.
supp.c2—siplica.

V., é Vm, 6 Vmd.—usted.
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*  NOMENCLATURA ORTOGRARICA.
para la mejor inteligenqia de los términos
usados en la obra.

Acento. Se llama acento 6 acento agudo la mayor
detencion y fuerza con que pronunciamos alguna vocal
que por eso se llama larga, 4 diferencia de las que se
pronuncian sin acento, que se llaman breves. Como en
todo vocablo de varias vocales, hai siempre una en que
detenemos y afirmamos mas la voz, 4 este acento se le
da el nombre de acento predominante. Pongo por
ejemplo los vocablos—prdctico, practico, practics : la
vocal mas larga, 6 del acento predominante, en el pri-
mero, es la 4; en el segundo, esla i; en el tercero, es
la 6.

Acento. Tambien se llama acento la virgulilla que
se pone sobre una vocal, como signo del acento predo-
minante: tal es en la palabra practicé, la virgulilla que
esti sobre la d. -

Acepcion, es el sentido determinado en que se to-
ma una palabra que tiene varios significados.

Aguga. Hablando de dicciones, se llaman agudas
las que tienen el acento predominante en la Gltima vo-
cal: practicé, varié, diran, piés, son dicciones agu-
das.

Antepeniiltima, quiere decir—la que precedeé la
pentltima. La antepeniltima vocal de pidierais, es la
¢; de recaigo, es la a; de corrales, es la 0. La antepe-
niltima silaba de pidierars, es pi; de recaigo, es re.
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Breve. Se llama breve, toda vocal, 6 silaba, que se
pronuncie sin acento.

Combinaciom, s la reunion de dos 6 m#s letras,
aunque no formen silaba. Si se trata de consonantes
combinadas con vocales, se llama combinacion ante-
puesta, cuando la consonante se antepone 6 precede 4
la vocal, como ba, bra, bla; y se llama combinacion
pospuesta, cuando la consonante se pospone § sigue 4
wvocal, como ab, abs, ins. Es combinacion simple, cuan-
do esupa sola la consongnte antepuesta, 6 pospueata ;
.como, ba, le, ni, in, ¢, gb. Es combinacion compuesta,
cuando ‘son dos las consonantes antepuestas, 6 pos-
puestas;. como bra, blg, abs, ins

La tabla siguiente demuestra con mas claridad es-

ta.clasificacion : .
COMBINACIONES
ANTEPUESTAS POS PUESTAS
simples  compuestas simples  compucstas
ba, bra, ab, abs,
da, dra, ad, -ads,
ca. cla. as. ans.

"Compuesto. Se llama asi toda palabra formada
de dos 6 mas dicciones; como, barbilampino, forma-
do de barba y de tampifio; Buenos-Aires, de buenos y
aires; contramarcar, de contra 'y marcar; dijosenos de
dijo, se y nos; quererte, de querer y te. Se llaman s¢in-
ples las dicciones que forman el compuesto: contra y
marcar son los simples del compuesto contramarcar.

Connotative, Llimase asi Ia palabra que tiene re-
lacion con otra por su derivacion  composicion : casa,
easita, casilla, casucha, casero, cascrio son conno-
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tativos. Segun_esta - definicion, son connotativos to-
das las inflexiones de un verbo ; ‘tambien lo son
los géneros, los niumeros, los superlativos, los aumen-
tativos y los diminutivos de un nombre. En una pa-
labra, son connotativos todos los vocablos que pueden
considerarse de una misma familia por su significa-
cion y origen comun; por ejemplo, todos los vocablos
siguientes son connotativos : kilo, hilos, hilito, hilillo,
hilico, hilaza, /tzlandero, hilandera, /nlaml('ruelo keila-
dor, hiladora, hilanderia, kilado, hilanza, hilada, kile-
ra, contrahilera, rehilete, rehilandera, hila, hilas, hila-
cha, hilachoso, hiladillo, hilar [y sus inflexiones yo
hilo, ti hilas, etc.], rehilar [con sus inflexiones], enki-
lar [con sus inflexiones], deskilar [con sus inflexiones],
deshiladura, deshilado, ahilar [con sus inflexiones]
alilarse [con sus inflexiones], akilo, ahilamiento, hil-
zan, hilranar [con sus inflexiones], deshilranar [con
sus inflexiones], y deshilachar [con sus inflexiones].
Asi es que conociendo la ortografia de /:lo 6 de cual-
quiera de sus derivados, se sabri la'de mas de seis-
cientas voces que son sus connotativos.

Derivado 6 derivativo, es el vocablo formado de
otro que se llama raiz 6 primitivo. El derivado se
forma por un cambio. de la terminacion del primitivo,
como marino y marea derivados de mar; y tambien
por la adicion de otra voz ¢ particula, como remarcar
y contramarcar derivados de marcar. Los derivados
del segundo caso se llaman compuestos. Un primiti-
zo con todos sus derivados y compuestos son entre si
connotatiros.

Diccion, lo mismo que oocablo, palabra, voz. Ge-

neralmente la palabra escrita se llama. diccion 6 vo-
cablo.
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Disilabo, palabra de dos silabas: tela, oro, aire,
son disilabos.

Esdrijulo. Se llaman esdrijulos las palabras que
tienen en la antepeniltima silaba el acento predomi-
nante, como ¢jército; se llaman graves los que lo tienen,
sea en la penltina silaba, sea en la peniltima vocal,
como ejercito, tdrio vario; y se llaman agudas las que
lo tienen en la Gltima vocal, como ejercité varis.

Final. Letra final esla Gltima de cualquier pa-
labra. Se llama ¢nicial la primera letra de una pala-
bra.

Grave. Se llama palabra grave la que tiene el
‘acento predominante en la peniiltima silaba, 6 peniil-
tima vocal : ¢jercito, vano, vario, vario, son palabras
.graves.

Homénimo. Se llaman koménimos las palabras
iguales 6 casi iguales en su pronunciacion, y diferen-

.tes en su significacion; como fué—ir, y fué—ser; pero—
conjuncion, y pero—fruta; errar—cometer error, y ke-
rrar—poner hierro; billa del billar, y villa—poblacion
sabta—docta, sabia—saber, y suvria—jugo de las plan-
tas; botar—arrojar, votar—hacer voto, votar—blasfe-
mar, y rotar—dar su voto.

Inflexiones, son las diferentes modificaciones de
una palabra; como los tiempos y personas del verbo:
amante, amado, amo, amas, amamos, amaba, amé etc.
son inflexiones del verbo amar.

Inicial. Se llama inicial la primera letra de las
palabras. Tambien se llaman iniciales las dos 6 tres
primeras letras de una palabra.

Larga. Se llama silaba larga, 6 vocal larga la
que se pronuncia con acento; esto es, con mas de-
tencion y fuerza.
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Monosilabp,'palabra de una sola silaba: Dios,
dan, dais, seis, buei, hoi, tres, un, la, son monosilabos.

Muda. Se llama asi la letra que no se lee ; como
la u en las combinaciones que, qui, gue, gu.

Particulas componentes, sSon ciertas voces cor-
tas, (como, re, in, des, pre, tras, con) que entran en la
composiciop de otras voces. Las particulas compo-
nentes, agregadas al nombre 6 al verbo, forman vo-
cablos compuestos, alterando el significado primitivo:
v. g., reat@ significa atar fuertemente,y desatar signi-
fica lo contrario de atar.

Penialtima, quiere decir la gue precede i la dlti-
ma. La peniltima vocal de la voz duez es la ¢, de re-
caigo es la i. La peniltima silaba de recaigo es ca:.

Polisilabo, palabra de mas de una silaba : tela,
ala, ladera, desproporcionado, son polisilabos.

Primitivo. Sellaman primitivos aquellos vocablos
que no traen origen de otros; al contrario de los de-
rivados 6 derivativos, que son los que han sido forma-
dos de otros.

Raiz. Se da el nombre de raiz 4 la palabra que ha
servido como de base para formar otras palabras. Las
palabras formadas & derivadas de otra, se llaman de-
rivados. La raiz tambien se llama primitivo. Casa es
la raiz 6 Pprimitivo de casero; agua es la raiz de agua-
cero y aguada; arbol es la raiz de arboleda, arbolito,
arbolista, arbolazo y arbolar; amar es la raiz de ama-
dor, amante, amado, amando, amo, amas y todas las
demés inflexiones.

Radicales. Letras radicales son las pertenecientes
4 la raiz 6 primitivo, que se conservan sin variacion
en los derivados : am son las letras radicales en amé,



— 152 —

amemos, ameis; oas son las letras radicgles ‘en cgsero;
agua son las letras radicales en aguacero, aguada.

simples. Con relacion 4 los vacablos compuestos,
se llaman simples las voces que entran en su compo-
sicion: quita y sol son los simples de quitasol ; des y
atar son los simples de desatar.

Sinénimo. Se llaman sindnimos dos 6 mas voca-
blos diferentes, pero de una misma 6 aprogimada sig-
nificacion ; cerdo y marrano son sindénimos; miedo y
temor son sinénimos ; pdjare y ave son siné‘imos,

Terminacion, es la parte Gltima de una diccion.
Cuando se habla de dicciones que deben terminar 6
acabar con ciertas letras [por ejemploen la terminacion
ato], se comprenden todas lag voces que no acaben
por otras letras, aun cuando no tengan mas que las
designadas. Tienen pués, la terminacion ato—plato,
desato, ato, kato. En los derivados se llama termina-
¢iom la parte agregada 4 las letras radicales: en ar-
bolito, arbotillo, arbolazo, las terminaciones son ito,
tllo, azo; en amo, amé, amemos, las terminaciones son
0, ¢, emos; en #tilmente, la terminacion es mente.

FIN DEL PRIMER TOMO.
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104 — 8 vaile......c.......... baile

106 —— 10 emprende ........... comprende
107 — 4 mascarf............ mascara |
111 — 25 vaileco-coeeeinn.eo... baile

111 —— peniilt. proposicion .... ..... preposicion
119 — 8 fuese ............... seria

120 — 3  proposiciones........ preposiciones
120 —— 27 Illora;rica......... -« Illora, rica
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